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OnAa Koro sata KHMXXKa

ITOT CaMOYYMTeNb IPeJHa3HaYeH
TeM, KOMY He I0CYaCTIMBUIOCH B
CBOE BpeMs 3aHMMATbHCA C IIPENo-
JaBarenieM, II0-HACTOALIEMY YB-
JIEYEHHBIM CBOMM J€TIOM. A TaKMX
TIOfieNt, YBBI, MHOTO — XOPOLINX
y4duTesnei Ha BCeX He XBaTaeT.

Ecin B cnmy 06CTOATENBCTB BB
TOXe B 4NCJIe TeX, KOMY aHIJINIi-
CKMIT Ka)XKeTCsl CKY4HOI HeoOXOIMOCTbIO, o3apasiato! Ceitdac y
BaC B pyKax — IIAHC B3IIAHYTb Ha A3BIK II0-HOBOMY.

Yem 3TOT caMoyuumTesb oT/INYaeTCA OT NpoUvnx

Bo-mepspix, OH COCTaB/IeH TaK, YTO YUTAThb €0 MOXKHO YpbIBKa-
MU — II0 IOpore Ha paboTy, B 06efx, nepeyn cHoM. Ecnu y Bac ecTb
15 MMHYT CBOOOJHOTO BpeMEH, 32 OAMH IIPICECT BBl CMOXKETE OB-
JIaJleTh OJJHOI 3aKOHYEHHOI TeMOI.

BO-BTOPI)IX, Buramuuku HanucaHbl IIPOCTBIM Y€TOBEYECKUM A3bI-
KoM. I oTkasancs ot 3ayMHBIX TEPMUHOB, ITIOCTAPaBIINCh BMECTO
9TOr'0 JOHECTM CYTb BOIIPOCA KaK MOJXKHO IIPOIlE U 06pa3Hee. Or-
CI0Ia MHO>KE€CTBO I/IHHIOCTP&l].U/If/I.

ITepedpasupys Anp KamoHe, «1oOpbIM CTTOBOM 1M KapTMHKON
MOYXHO JOOUTBHCSI TOpPa3fo OOJbIIero, YeM OSHUM JINIIb JOOPHIM
CIIOBOM».



Ot aBTOpAa

Yem Bam moryT nomoub ButammnHkun
Buramuuku Bam IIPUTOOATCA, €C/IN BbI XOTUTE:

°  CHenmaTh CBOE NMPOM3HOIIEHMe 00Jiee BHATHBIM U ITOXOXXUM
Ha «HaTypa/JbHOE»;

°  HAy4YUTbCA IPUBETCTBOBATD JIIOJEl U OTKIMKATbCA Ha MIpU-
BETCTBUA, BO3paXkaTb M COITIAIIATbCA, MepeCcHpallnBaTh 1
HNOATBEP)K/IaTh MMOHMMAHME TaK, KaK 9TO JIe/IAal0T HOCUTENN
A3bIKa;

°  YaCTMYHO IepecTpPOUTb CBOE MbIIJIEHNe, HAyYUTbCA AY-
MaTh «II0-aHITIMIICKI», YTO C/leIaeT Bally pedb Ooyee ecTe-
CTBEHHOII (MHCTPYMEHT «PUCOBaHUE B YMe»);

°  pa3obparbCs C OFHOI M3 CUIbHENIINX OCOOEHHOCTEN aH-
IINIICKOTO: KOTAA JIETKUM JBVDOKEHMEM PYKM «CYILeCTBU-
Te/IbHbIE NIPEBPAIAIOTCA B 3/IeTAaHTHbBIE IIpYJIaraTe/IbHbIe»;

°  pas M HaBCerfa 3aKpbITh BOIPOC C allocTpodamuy;

°  3aIIAHYTb 32 KY/INMCHl U y3HaTb, KaK K€ BCE-TAKU IO-aH-
IJIMIICKM OOPATUTBCSI K KOMY-TO Ha «TbI» ¥, KOHEYHO, IO-
HSATD, KOTZIa «TBIKAIOT» TeOe.

HaI[EIOCb, BaM IIOHPAaBUTCA Ha6}IIO,I[aTb 3a A3bIKOM, IIOJMEYaTb
Ppa3Hbl€ TOHKOCTM U HIOAHCBI, YIIPAKHATbCA B UTPE C/IO0B.

Y4nuTh aHITIMIICKUIT MOXeT OBITh Beceno. Bech Bompoc /muiib B
IIOAXOJE.

Ynaun n ycnexos. Good luck!

I0puii JKpanos



& BuTamutka 1. How ya doin’?

How ya doin’?

MoxxHO 060Umuck Cyxumu Kauule, a MOXHO
npossuMb UHOUBUQYAsIbHOCMb. brecHymo
u noslyyume ydososbcmaue!

: ( ( Tema npusemcmeuti 6o2aye, yem Kaxemcs.

Hac Begp Kak yunau B mKone? YBUjiel 4el0BeKa — BbIJIa/l
cranzaptHoe “Good morning!” («TJo6poe yTpo!»). Boobiie-
10 ppasa He Takas yx u wioxas. OHa U TOMa BBIPYIUT —
MOMPUBETCTBOBATH JJOMAIIHNUX, U Ha paboTe crogutcs. [la rie
yrogHo!

* [lobpoe yTpo, conHue Mmoé! =
Good morning, sweetheart!
[LocnosHo: «[Jobpoe yTpo, cnagkoe

Good SR

Morning KcTaTn, MOXKHO 060MTUCH 1
opHum crniosom: “Morning!”

Sweetheart A BoT c“Good afternoon!”
(«dobpbiit aeHb!») nnn“Good
evening!” («Jobpblii Beuep!»)
$OKyC C yKopauviBaHUEM He

u' n' Puzzle English nponaéT. He npuHaTo.



Mmaea 1. Kak 6bITb TENSbIM 1 NywncTbiM B NPUBETCTBUAX

Yro xacaercs “Good night!”, To sTo BooO1Ie He IpUBETCTBIE,
a yroTHOe noxxenanye «lobpoit Houn!», «Xopourero cHal». Emé
HIOXKeTIaTh CJIA/IKMX CHOB MOXKHO Tak: «Cri kpeniko!» = «Sleep
tight!».

A xax OBITb C YHMBepCcanbHbIMU IpuBeTcTBUAMU? KoTopble
TOIVIVCH OBI [ MI060r0 BpeMeHy cyTok? CKkopee BCero, BbI
cerryac BciomHnn «How are you?», uto 61m3K0 K Hamemy
npuBeTCTBUIO «3HpaBcTByiiTe!». ®pasa goBonbHO popmanbHas,
HEeCKOJIbKO OTCcTpaH€HHasA. OTBevyaloT Ha Heé He MeHee
dopmansro: “Fine, thanks!” («Xoporro, crracn6o!»), mpuaém
He3aBJICYIMO OT >KM3HEHHBIX 006cToATenbcTB. [loce yero, ecm
cobeceHIK X0UeT IIPOSABUTD BEX/INBOCTD, OH MOXXET HOOABUTH:
“And you?” («A y Bac Kak fiena?») u yobimarh B otBet “Great!”
(«Otnmuno!»). ITocne aToro o6MeHa M06€3HOCTAMY Bbl MOXKETE
MBIC/IEHHO IIOCTABUTD I'aJIOUKY U IIEPeIT Cpasy K Hery.

Bam 3T0 KaXXeTCs «CyXOBaThIM», 6€CCMbBICIEHHBIM PUTYAIOM?
Kak roBopurcs, tough luck! («O6mom!», [Tad nmax]). [Tpuaércs
IPUBBIKHYTb. OCOOEHHOCTD KY/IBTYPbl, HUYETO He MONNIIENb.
Eciu BBI celfyac mopoeTech B IIaMATH, CKOpee BCETo, CMOXeTe
NPUIIOMHUTD KMHOILIHbIE CLY€HKH, T7i€ T€PO-TIONNLIEICKUI
JIMIIDb YY/IOM CIIaCaeTCs U3 TOPAILIETro 34aHNA, IIMAKAETCSA Ha
acdanbT 1 éMKO, HO HEI[eH3YPHO BbIpaXkaeTcsi. MuMo mpoberaet
HamapHuK: “You okay?” («Tsl B mopsinke?») Uto oTBevaeT repoii?
[TpaBunbHO — “Fine!” («Bce xopomo!»). [Tocne yero Hamapank —
TBITBIABIM! THITBIBIM! — HeCcETCs Jasblie.

[TosToMy paBaiiTe Cpasy ZOTOBOPMMCS: B AHIJIOA3BIYHBIX
CTpaHax peajlbHOe COCTOSHYE BAIUX e/ IPUHATO 00CYXIaTh
JIMIIb B PasTOBOpPE C PY3bsAMIU. VI He IPOCTO APYy3bAMH, @ CAMBIMU
Omm3kyMu. U To uiib, eCm OHY IePBBIMY CTA/IM PAacCIpaIlNBaTh
BAC J IIPY 9TOM ellé I CMOTPAT BBDKIJAIOLIE.



& Butamunka 1. How ya doin'?

Yo KacaeTcs nssectHon ¢pasoukn “How do
you do?” («Kak noxunBaeLub?») B KauecTse
NPWBETCTBUSA, TO B HALIN AHN €€ MOXKHO
YCIbIWATb. .. HY, CKaXeM, B TaKNX MecTax, rge
NPUHATO HOCUTb GpPaKK, banbHble NNaTbA U
NUTb LWIAMMaHCKoe No LeHe TenedoHa. A ewg,
KOHEYHO, B UcTopnyeckux ¢unbmax. Ecnv Bbl
0Ka3anncb B Nofgo6bHOM 06CTaHOBKE, CMENo
otBevanTte “l am doing well!” («<Bce xopouuo!»).

B peanbHOCTM BCE MHaue! B moBceiHeBHOI )XM3HY MBI TOPa3Jio,
ropasfo yaie HaXOUMCs B HepopMaibHOI 06CTaHOBKe.
[TosToMy 0OBIYHO MBI IIPMBETCTBYEM /IOl HAMHOTO IIPOIIie:

- Hi!
* Hey!
« Hello!

* Hy kak oHo? = Hey, how is it
going?

How is it going?




MaBa 1. Kak 6bITb TENILIM 1 NywncTbiM B NPUBETCTBUAX

CBoill MHTepec 1 pacHoNOXXeHMEe MBI IEMOHCTPUPYeM OJHO 13
cIeryomux ¢ppas:

* Hy, kak gena? = How is it going?
IocnoBHo: «Kak oHa (KM3HDB) UFET»

+  Kax noxusaems? = How are you doing?

+ Kak xusup? = How's life?

* Hy kak oHo? = How is
everything?

OT TOro, Kak UMEHHO Bbl
npounsHocute ¢ppasbl
NPUBETCTBUA, MEHAETCA
MOATEKCT, obLLiee BneyaTneHue.
Ecnu Bbl nporoBapuBaeTe BCE
YETKO 1 He TOPOMACH, 3HAUYNT Bbl
«OepXuTe gnctaHuuioy. A ecnu
u. u. Puzzle English rnoTaeTe OKOHYaHMWA C/IOB

1 TapaTopuTe, TO HA0OOPOT —
XOTUTE ObITb C YENTOBEKOM «Ha
KOPOTKOW Hore».

Bort npumep TapaTopku:
* Hy xax ono? = How ya doin'"?

37ech are you yrpocTUIOCh Jio ya [], a okoHuaHMe -ing
IpeBpaTUIoCh B in’ [1H].



& BuTamutka 1. How ya doin’?

KcTatu, 3Ta »Ke Pppasza MOXKET NPUroanTbCA 3 \
1 4NA 3HaKOMCTB. Bce, KTo cMoTpen cepuan
«[py3bs» (oh, those 90s!), nomHAT Joey’s fa-
mous pickup line (kopoHHyto ¢pasy Ixoyn,
KOTOPOW OH MbITaNICA CPa3nUTb AEBYLLEK).
»

* Jn! Hy tbl Kak? = Hey, how YOU doin’?

O61asice ¢ geByikamy, [J>KOyu «BKIIOYaeT KPyTOTo»,
JICIIO/Ib3YeT IPyOOBAThIil aKL[eHT MapyO3M: YIPOLIALeT A3bIK,
IPOITyCKaeT HeKOTOpPbIe CI0BA, HEKOTOPbIE 3BYKY He IIPOU3HOCUT
(orcropa u Hancanye doin' BMecto doing.)

bonblMHCTBO Ntoaen B 3TON
- dpase genatoT ygapeHue Ha
S nocnegHee cnoso (doing). Ho

[oyu BblaensaeT ronocom
cnoo YOU, uto npunpaét ppase

“ 0co6biit cMbIC/ (MO, MO&
BHMMaHVe — TONbKo Tebe).

How you doin? |

u- n Puzzle English

: ( ( Kak xe 3a0amo 8onpoc, ecsiu 0elicmaumesibHO
. Xouemcs y3Hamo, KaK 0esia y 4esnoeeka?



MaBa 1. Kak 6bITb TENILIM 1 NywncTbiM B NPUBETCTBUAX

B camoMm fiere, MHOTAA U IIpaB/ja MHTEPECHO, KaK ITOXKIBAET
TBOII ApYT. [Ipennonoxmm, 4To Bl 0611aeTeCh BXXVMBYIO VI 110
CKAJIITy, TO €CThb BUJJUTE U C/IBIIINTE pYT Apyra. [TlepBoIM fremom —
CTaHJapTHasI OTKPBIBAJIKA (HA/I0 )Ke KaK-TO Ha4yaTh?):

- Hi! / Hello! / Hi there! / Hey! / Hey there!
m60o
* Good morning / afternoon / evening!

A panbire? Bee 3aBMCHUT OT Ballero HaCTPOEHMA U TOTO, IABHO
JIV BBI C PYTOM He BUJENNCh.

«CKOJbKO NeT, CKOTbKO 31M!»

* J1aBHO He BUAENNCDH, CTapuK! =

Long time no see, bro!
[ocnosHo: «[lonroe Bpems He BUAATb,
cTapuK!y, WYTIMBO NCKOBEPKaHHas
¢dpasa B «<MHAENCKOM» CTUNe.

e OtBeT: Tak 1 ectb! = Yeah,
that’s right!

long time no see, bro...

“- n Puzzle English W Bonpoc: Hy Kak Tbl BC 3T0
BpemA? (Yem 3aHMmanca?) =

How have you been?
[ocnoBHo: «Kak umeellb Tbl
Npo6bITLIM (3TO Bpems)?»

10



& BuTamutka 1. How ya doin’?

Ewmé ogHo npuBeTCTBUE C TEM )K€ 3HAYEHEM:

* Ox, 1 JaBHEHbKO MBI He BcTpedanuch! = It’s been too long!

 Ortser: Ox, n gaBHo! = Too long!

A ecu BBI € 4e/IOBEKOM JIPY3bs He pasjieil BOJA, MOXKHO
cripocutsb 1 Tak: «[omy6p Mo, e 5K Tebs Hocumo? .

Tell me, what have you

been up to lately?

u- n Puzzle English

* 3pop0OBo, Makc! Yem

npombiwndaews? = Hey Max!
What have you been up to

lately?

[ocnoBHo: «4TO Tbl 3aTEBaN B
nocneaHee Bpema?» Ecnv ygapeHve
caenaTb Ha YOU, TO BO3HUKHET
NErkn spPpeKT UHTPUTK, S0aK0N
LUKOAJIMBOCTMW.

OTBeT: Hnuem ocob6eHHbIM! =
Not much!

Wnn: [la BCE TemM xe. = Same

old, same old.

Tpetnit BapuaHT NpuBeTCTBM MOCOMUHE. be3 0coObIx

«HaBOPOTOB»:

+ IIpuser! Hy xax nena? = Hey! How are things?
* 3mopoBo, Jlocy, kak >xn3ub? = Hello, Lucy, how’s life?

* OtBet: OTnnuno! = Great!

* Bcrpeunsiit Bonpoc: A 'y Te6s kak? = And how are things

with you?

11



Mmaea 1. Kak 6bITb TENSbIM 1 NywncTbiM B NPUBETCTBUAX

«Houb pomta, HacTano yrpo». [loxxamyii, CaMblil IIOITy/IAPHbI
BapMaHT, IOTOMY YTO JIIO[M Yallle BCEro IPUBETCTBYIOT APYT ApyTra
B Havajie 04epefHOro pabodero mHs.

* C pobpbim yTpom! Kak
npoxoauT TBon geHb? = Good
morning! How are you today?

* [>keHHa, npuseT! Kak
nouveaelwsb? = Hey Jenna!
How are you doing today?

* OtBeT: HopmanbHo! = I'm cool!
Ewé rosopAr Tak: Bcé
nytém! = I'm good!

* BcTpeyuHbi Bonpoc: A Tbl Kak?
= And you?

Mpumep 13 Xn3Hu. B 6ape
BCTPEYaloTCA flaBHNE 3HAKOMbIE.
MocnegHun pas napHu
BMOENNCb YEPT 3HAET Korga.

* Heppuk, ctapuk! JaBHO He
Bupenucs! = Derrick, my man!
It's been too long!

* [aBHeHbKo! = Too long!

* [loxoxe, Mbl Yepecuyyp 3aHATbI
Tem, YTo paboTaem KpyTbiMM

12



& Butammnka 1. How ya doin’?

nporpamMmmepamu B KpyTbix KOHTOpax. = Guess we're just too busy
being kickass coders at kickass companies.

* Hacuét 1ebsa He yBepeH, a CO MHOI MHorAa 6bIBaeT, UTo A KPYT, a
uHorga... =1 don’t know about you, but some days | kick ass... and
some days...

* Tebe kpyTo pgocTtaétcal = You get your ass kicked!

JaHHbI Ananor gByx Apy3ein Tpebyet NnoAcHeHWUN. 34ecb Mbl BUAUM
Urpy crnos:

¢ «kickass» = opuUreHHbIn, YyMOBOW, «<HAAMPAIOLMIA Bparam NATYHO
TOUKY»;

* to get your ass kicked = oka3aTbcs «Ha TOM KOHLe cMTyalum», TO
€CTb MPVHVMAKLMM NUHOK. DTO KOraa He Tbl «Hagpas» Bpary, a Tebe
caMmoMmy npuneTeno.

Pa3 y>x MBI BBA3a/IMCh B 0OCYXX/IeHMe CTIeHTa, I'peX ObI/Io OBl He
YIOMSHYTb MOJIOJEXKHBIE IIPUBETCTBU.
AOGCOMIOTHBII THJEpP, 3TO, KOHEYHO:

* Hy 4é, xkak oHO? = What’s up?

B orBer 06b19HO cabimmib 160 «Not much!» ([Ja uuuero
0cobeHHOro!), TMb0 3epKasbHOE IPUBETCTBUE:

+ Ilpuser, 6patan, kak cam? = Hey, dude, what’s up?

B cydae «3epkaku» OTBeT, IIOHATHOE €710, He TpeOyeTcs.
Puryan cobmonén, Bcé. Ilepexomum K feny.

HOMep ABa I10 IIOIY/IAPHOCTN:

13



Masa 1. Kak ObITb TENMbIM 1 MYLINCTBIM B MPUBETCTBUAX

 Hy, yero HoBeHnbkoro? = Hey, what’s new?
W nomep Ttpu:

* Hy b1 kak? = You alright?

MocnepHAa dpaza — umcTo bprTaHCKas.
B Amepuike uTo-TO Nofo6HOE Bbl yC/bIWNTE,
TONbKO €C/M Ha Bac NNLa HeT:

+ CT1obon Bcé B nopaake? = Are you OK?

* Y10-TO Thl GNEeAHO BbirNAAMLb! = You
don't look so hot!




6) ButamumHka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

The Cecilia rule
& The Ginger rule

: YmeHue kasep3Hot bykabl C, komopasa Yyumaemcsa
. ( «MO MAk, Mo CAK» 8 AH2/TULICKOM A3bIKe,

8bI3bI8AEM Y HAC MHOXECMB0 80NPOCO8.
B smom Hado pazobpamebcs!

THE CECILIA RULE

3HAKOMbTeCh, 3TO BalIa HoBas nozipyra Cecnmus! = Please meet
your new friend, Cecilia!

Cecilia Mo-pycckm eé uma 3yumT
Cecnnus, a Ha naTblHN —
Lleymnua. CnpawmsaeTca, npu
yém 34ecb naTbiHb? [leno B Tom,
4TO Yexappay € pasHouTeHnemM
6yKBbl C aHIMIACKINIA
yHacnefoBas Ot NaTblHW.

15



MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

Bo-nepBbIX, Ipo6/1eM IIOAKMHY/ KOPOTEHbKIII IATMHCKII
angaBuT: OyKB B HEM MeEHbIIe, 4YeM 3BYKOB B s3bIke. HekoTopble
OYKBBI C CaMOro Havasla TPYAWINCH «3a ce0s1 1 3a TOTO ITapHsI».

Bo-BTOPBIX, aHI/IMIICKNII 33 CBOXO JIO/ITYIO ICTOPUIO HECKOIBKO
pas nozpsepranca «pomManusanun». CaMmble KpyIHble BOTHBI — 3TO
HOpPMaH/ICKOe BTOp>XKeHue B 1066 roxy u snoxa Bospoxpenns c eé
MOJION Ha BCE aHTUYHOE.

B ntore, B COBpeMEHHOW aHINNCKON peyn
ocTanochb He 6osee 30% «POAHbIX» KOPHEeN
(M3 CTapOaHIANNCKOrO A3blKa).

CerogHsa 2/3 cnoB — 3TO 3aMMCTBOBaHUA.
B ocHoBHOM, 13 dpaHLy3ckoro — 40%;
HanpAMYyto 13 natbiHM — A0 15%.

Hexwno Tak, pa?

Yro6b1 n36exarh myTaHUIbI ¢ OykBoii C B aHITINIICKOM sI3BIKe,
npasuno Cecunuu — the Cecilia rule — Hafo 3HaTh Ha3yOOK!
OmHo 6yzeT BBIpyYaTb Bac OYeHb, OYEHb YaCTO.

16



& BuTtamurka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

* Ecnn nocne 6ykebl C ugét
6yksa E unu |, To C untaetca
KaK 3BYK [S].

* Ecnn nocne 6ykebl C ngét
noban gpyraa 6ykea, unu
6ykBa C nocnegHaAnA B CNoOBe,
10 C unTaeTca Kak 3ByK [K].

u- n Puzzle English

MasenbKoe fononHenue: y 6yksol I ecTb 6/msHsALIKa — OyKBa
Y. B narpiam I HaseiBanace «VM», a Y— «V rpedeckasi» (To ecThb
«TpeK»). XapaKTep Y HUX OYeHb ITOXOXKNIL, ¥ BeAyT OHM cebs
OZIMHAKOBO (KpoMe KaK Ha KOHIIe C/IOB JIMHOM OT BYX C/IOTOB U
6onbie). s Cecumny pa3HUIBI MEXAY ONMM3HALIKAMU HUKAKOIL.
Yro I, yto Y matot ous u ToT Xe adpdext — Oyksa C nmepen HUMM
yyTaeTca Kak [S].

Kctatu, Nnpo Hagnmcb Ha
KapTuHKe: «gpyroe nocne C» —
3TO BOOOGLe BCE, YTO YroAHo,

SPIES MERCS BK/IloYas npoben. Bot Bam

npumep:

CLASSIC

[ME:pcnHapU]
° HaéMHUK (aproHHoe
COKpaLLeHue) = merc [ME:pK]

u- nl Puzzle English



Maga 2. Mapa ¢uLlek, YTo6bl N36aBUTHCA OT aKLEHTa

Bo ¢pa3e «He is a merc» 6yksa C npomnsHocutcsa Kak [K], notomy yto

nocne Heé — npoben (a He E/I/Y).

Wrpa «lnnoHbl npoTB HaéMHUKOB» = Spies vs. Mercs

[Torpennpyiitech. Ynraiite Bcmyx:

+ cash .
© cite .
° cot .
° cent .
° crane .
* co-pilot .
* cinema

| have a few Canadian

one-cent coins.

“ n Puzzle English

18

curb
cycle
cuff
civil
cast
credit

Y MeHs eCcTb HECKONbKO
KaHa[CKNX OQHOLLEHTOBbIX
MoHeT = | have a few Canadi-
an 1¢ coins.

[K3H3AM3H / CEHT / KOWH3]



& Butammtka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

[TpoBepbre cebst:

« cash [kani] = Hannuka

* cite [caiiT] = uuTHpoOBaTH

* cot [ka:T] = KpoBaTKa, KoJika // B amepukaHckoM BapuaHTe
OykBa O B 3aKpbITOM c/I0Te 3BY4uT O/mymxe K [A], B OpuraH-
ckoM — omke K [O].

+ cent [ceHT| = 1eHT

* crane [KpaiiH| = KpaH, )XypaBJb

* co-pilot [koy-naiaT] = BTOpoit mIoT

+ cinema [ciHeMa] = KMHO

* curb [ké:p6] = 60parop; 00y3abIBATL

* cycle [caitki] = ruKn

« cuff [kad] = mamxkera

« civil [cViBu] = rpaykgaHCKUIL, IITATCKUI, BEK/IMBBIN

* cast [K9cT] = 6pOCOK, OT/IMBKa

« credit [kpénut] = KkpenuT, TOBepue

Ecnm npasuno Cecunuy Hy>KHO HapyHmInThb, BMecTo C myckaem
oykspi-3amennrtenu K, S. Hanmpumep, MbI X0THM 3amycarb C10BO
«BO3IYLIHBIN 3Meil» [KaiiT]. Ecy Hadathb ¢ 6ykBbl C, mony4nTcs
He TO, YTO HaM HYXXHO:

¢ cite = [caiiT] = quTUpPOBATH

[TosTomy B menmo uaét «nopMeHa» — Oyksa K:

- kite = [kailT] = BO3yIIHBII 3Meil
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Maga 2. Mapa ¢uLlek, YTo6bl N36aBUTHCA OT aKLEHTa

Go fly a kite! * Go fly a kite! = cpaBHUTeNbHO
BEXNIMBbIN CNOCO6 nocnatb
yenoBeKa, KOTOPbIN Bam
Hagoen. Yto-To Bpoge «A ngu-
Ka Tbl JIECOM, MIJT YenoBeK!»,

u- n Puzzle English

W Bropas nopgmeHa. JlomycTyM, Mbl XOTMM 3allCaTh «IIPeib-
SIBJIAATD UCK», «CYAUTBCsD» [cbo]. Ecnu Havatp ¢ 6ykBsI C, TO IO
npaButy CecyIny YUTaThCs CTIOBO OyeT Tak:

* cue = [KbI0:] = «<HaMEK», «CUTHa/I-IIOICKa3Ka»

H-pga... CHoBa He TO!

AAEERA B . .
Wait for my cue... Now!

° KAan moen KomaHpgpbl...
Haeain! = Wait for my cue...
Now!



& Butammtka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

3HauuUT, IpUAETCA CHOBA 3BaTh «IIOAMeHY» — OYKBy S. Uro
noaydyaem?

* sue = [CbI0:] = «IPEIBABIATD VICK», «CYIUTHCS»
Teneps TO, yTO HazO!

[TonbiTka — He mpiTKa! [TompoOyiiTe 3ammcarh Ha CIyX TakKue
cnoBa:

¢ [xo:px] * [koaiik]
¢ [cé:pxur] ¢ [xpr03p]
o [xmmd] e [maiic]
* [xan] * [caitpep]
¢ [paiic] o [kuc]

A Tenepb — KOHTPOJIbHBIN OTBET:

ko:px] = cord = mHYp
cé:pxut] = circuit = 1emb, KOHTYP, OKPYT
ud] = cliff = yréc, ckama
Kazi] = cud = >kBayka y )XMBOTHBIX. B aMepuKaHCKuX aua-
JIEKTaxX 9TO IPOM3HOLIEHNE TaK)Ke MOITIO COOTBETCTBOBATD
cnoBy cod (Tpecka). 3BYK, KOHEYHO, He OfIVH U TOT e, a 1Ba
OYeHb IOXOXIX, 0COOEHHO C HEIIPUBBIYKIL.
pamc] = rice = puc
Kalik] = cake = mupor, TopT
KbIO9P] = cure = JIeKapCTBO, U3/I€YUBATDH
II9JIC] = pace = TeMII, CKOPOCTb, BbILIATMBATD
caitnep] = cider = cupp, s16/109HBIIT COK / BUHO
kuc| = kiss = monenyir

[
[
[k
[

[
[
(kb
[
[
[
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MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

Circuit — cnoBo gpeBHee. ELLE Tex BpeméEH,
Korga 6yksbl K He 6b110 B NaTVHCKOM
andasuTe. [o3TOMy nocne BTOpor GyKBbI

C — no npasuny Cecnnum — HMUKaK He Morna
> naTn 6yksa l. E€ HyXHO 6b110 oTAENUTD
«TBEPAbIM 3HAKOM», HAaNpUmep, Takum Kak U.
TouHo TaK e ycTpoeHo cioBo «biscuit».

3TO NO-PYCCKU Mbl FOBOPUM «OUCKBUT.

A NO-aHMNINCKM 3TO C/IOBO, BO-MEPBbIX,
0603HavaeT NevyeHbe, a He GUCKBUT, a BO-
BTOPbIX, MPOMN3HOCUTCA NOAOOHO [CE:pKUT] —
[6ricknT]. BykBa U 3gecb urpaet ponb
«TBEPAOro 3Haka» — otgendaet C ot I

: ( byksa G 8 aHenulUCKOM A3bIKe He MeHee Kasep3Has.
U eé umeHue 8bi3bisaem He MeHbUIEe 80NPOCOS,
yem C. Pazbepémca!

THE GINGER RULE

C 6ykBoil G B aHI/IMIICKOM $SI3bIKe IIPUHIUI TOT Ke, uTo 1 ¢ C.
3HaKOMbTeCh, aT0 [xuHmkep! = Please meet Ginger!
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6) ButamumHka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

Ginger 03HayvaeT «pbiXKasn».
A elé 3To — KeHCKoe nms.

Crout nocne G 6yksa E nn6o
1 (Y)? 3HaunT, npon3sHOCMM
Msrko («>K»). HeT Takmx?
3HauuT, TBEPAO («I»).

u- n Puzzle English

Cnacu6o JxnHmxep!

GE= [ DK ] T T T
Gl=[nx]
apyroe=[I]

28T H2E puzcte Englsh

[TpaBpa, 6e3 oKk JEITA B Hallleil KpyToit 604uke MEna He 000-
110Ch. CyIecTBYeT OKOJIO IeCATKA YaCTO MCIIOIb3YEeMBbIX CIIOB,
KOTOpBbIe IIpaBuIo [DKMHKep HAIJIO HapyIIAIoT:
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Mmaga 2. Mapa ¢uiiek, 4ToObl N36aBUTLCA OT aKLIEHTa

* give [ruB] = maBarb

get [ret] = mpuobpeTaTp, ONTy4YaTh, CTAHOBUTHCS
- gift [rudr] = map, mogapox

geek [ruk]| = 60TaH, OUKapuK

DTV UCKINIOYEHNSA HY>KHO MPOCTO OT/IaBANBaTb
1 3arnoMUHaTb B INLO. [MONHbIN CNUCOK
cneumanbHO He MPUBOAVM, YTOObI He NLIaTb
BacC YAOBONbCTBUA OT OXOTbl!

* DMu, feByLIKa-3ayyka =
Amy, the geek girl

Amy, the geek girl

“ n Puzzle English
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& Butammtka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

3aTO B OCTAJIBHBIX CIy4Yasx npasuio [JKIHIKep paboTaeT Kak
qachl. [loTpeHnpyemMcsa — 4nrainiTe BCIyX:

© gym - giraffe

* gape © gun

* gin * ginger

- glib * goofy

- giant * ledge

+ digest * bag

* huge - grub

+ goddess - gibberish

CBepum yachl:

* gym [[DKuM] = criopr3an

* gape [I9illl] = LIMPOKO pas3eBarThb POT, 3UATH (KaK JIbIpa)
* gin [JUKMH] = aJIKOTO/TBHBIN HAIIUTOK

+ glib [rm6] = 60iikmit, pedncThIi, TOBOPIMBBII

* giant [[PKAMOHT] = TUTaHT, TMTAHTCKNI

+ digest [maitmxecT] = KpaTKO€e U3NOXKEHME

* huge [xp0:mK] = orpomHBbI

« goddess [ranmec] = 6oruus

- giraffe [mxup3d] = xupad

* gun [raH] = orHecTpen (0OBIYHO MIUCTOJIET VIV ABTOMAT)
* ginger [KIHIKep] = UMOUPD, PHDKMIL LIBET

+ goofy [ry:¢u] = 6ecTonKOBBII, TYIOBATHII

+ ledge [nemx] = ycrym, mianka, kpait

* bag [6ar] = cymxa

« grub [rpa6] = mnunnka, nuima («xapa»)

- gibberish [pxiibepuin] = tapabapuuna
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Mmaga 2. Mapa ¢uiiek, 4ToObl N36aBUTLCA OT aKLIEHTa

Ecmu cnoBo 3akaHumBaercs Ha OykBy G, TO IIPaBWUJIO TO )K€, YTO
u ¢ C. [TomHute (merc / mercenary)?

* long [nour] = pnuHHBII

¢ longitude [n6umxuTHIO:N] = HonroTa // B amepukanckom Ba-
puanTe — TonbKO «JK», a B OpuTaHCcKOM ecTh 002 BapuaHTa
POU3HOIIEHNISL.

G npeBpawaetca B [[K], kak
TOJNIbKO Nocne Heé noasnsaeTcsa |,
Y nnmn E.

 lwnpoTa n gonrota = Latitude
and longitude

Longitude Latitude

u' n- Puzzle English

Korga Ham Hy>kKHO HapymmTh npaBuno Ginger, CHOBa MCIIOJb-
3yeM 3aMeCTUTENEN:

* coveraHme u3 Byx 6ykB GU Bcerga untaeTcs Kak OgyH

3ByKk [I'];
* Oyksa J Bceryja untaercs Kak [[IK].
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& BuTtamurka 2. The Cecilia rule & The Ginger rule

Hanpumep:

guest [rect] = rocTp

guitar [ruta:p] = rurapa

+ guerilla [repins] = maprusan
* joke [mxoyk] = mryTka

° DTO MOA rocteBas rmTapa. =
This is my guest guitar.
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Maga 2. Mapa ek, ytobbl N36aBUTbCA OT aKLIEHTa

Younpaem akueHT:
cnoco6 N1

: Ymo makoe UHoCMpaHHwIU akyeHm? Heckosibko
( ynpouwyds, MOXHO CKA3dmab, 4Ymo 3mo nepeHoc
npusbiyek U3 00HO20 A3blKa HA Opy20U — Mol
npooosIKaem Nocmyname 8 aH2/1UUCKOM A3blKe
Mak e, KaKk NpuU8BbIKIU 0elicmeosame 8 PyCCKOM.

36aBUTbCA OT aKL,eHTa MOXHO,
€C/v Mo oyepean 3aMeHUTb
BCe BpeiHble NpuBbIUKK bonee

noaxoasLL MM,
[ |
BAD HABITS OpnHy TaKylo BpenHy Mbl
" cerofiHa pa3bepém v Hangém en
. 3ameHy. Utak, noexanu!
“ n Puzzle English

ITpousnecure cnoBo «norped». Crenanu? Kakoii 3Byk B 3T0M
C/IOBE TIOC/IEIHMIT?
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(9 ButammHka 3. Yorpaem akueHT: cnoco6 Ne 1

[6]? Het, Tak MOT cKa3aTh TOJIBKO TOT, KTO IIOJIEHMJICS
IPOBECTY IKCIIEPUMEHT. BykBa [eiicTBUTENBHO «6», @ BOT 3BYK —
[1]. He Bepute? Torma mpogo/mKnuM OIIBIT.

Bor ewié npumepsl 11 03BYyIMBAHUS: TPYH, IIPYH, Caf, X71e0,
rpu6, TMpaXx, OMMHIAX, ITI0CeB, HOPOB. Bo Bcex cnydasx BMecTo
3BOHKOT'O COIJIACHOTO 3BYYM)T €r0 I/TyXOil HallapHUK: [ > T, 6 > 11, )X
> 1, B > .

Mouemy Tak npomncxogut? NoTomy uTO ~
PYCCKII A3bIK MOXeET cebe 3TO MO3BONUTD.
OKOHYaHMA cnoB camu no cebe Ana Hac
60NbLUOW PONU He UTPatoT, BOT Mbl 1
NPUBbIK/IY SKOHOMUTb CuIbl. B camom pene,
3a4eMm HanpsAratb roloCcoBble CBA3KM, €C/n >
MO>KHO 3TOrO He Aenartb?

B anmmiickom nHade. TaM OKOHYaHMA C/IOB BaXKHBIL. []/14 yero?

Bo-1epBbIX, /7151 TOTO, YTOOBI pas3nnyaTh C7I0BA IO CMBICTIY:

+ bed (xpoBarb) 9TO COBCEM He TO ke caMoe, uTo bet (mapu,
CTaBKa);

« feed (HOBOCTHas /1eHTa) 3aMETHO OT/IMYAETCS OT HOT — feet;

+ crab (kpab) cpenobeH, a BOT crap — U3BUHUTE, HAOOOPOT.
VI nydiiie ux He My TaTh!

BO—BTOprX, €CTb TaKaAd 3aKOHOMEPHOCTbD: MbI JIETKO C/IbIIIINM
TO, 9TO OXNAaeM YyC/IbIIIATD.
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Maga 2. Mapa ¢uLlek, YTo6bl N36aBUTHCA OT aKLEHTa

Korga oxugaHusa coBnagatoT C
peanbHOCTbI0, BCE XOPOLLO.

A korga Mbl 06MaHbIBaeMCA B
CBOVIX OXKMNOAHUAX, HAM TAXKESO.
Ecnv 310 npouncxognt MHoro
pas noapaa, pasapaxkeHve
HaKanmMBaeTcs, NMoABAETCA
)KeJflaHue npepBaTb KOHTAKT.

o
v' . s
°
e
expectation reality

u- n- Puzzle English

Orcrofa BBITEKAIOT B MPAKTUYECKUX C/IEfICTBUA:

°  €C/IM Balll aKL[eHT IIOCTOSHHO HAapYIIAeT OXKIIaHNUA
HOCHUTEIEN, TO JONITO OOIAThCs C BaMy M OyZieT HelIpMsTHO;

°  eC/IM OCTaBUTh BCE KaK eCTb, TO BaM OyJeT JIeTKO
MIOHVMATD «PYHIINII» (pedb PYyCCKOA3BIYHBIX, TOBOPSIUX
HO-aHIIMIICKY C aKIIEHTOM), HO CJIOXKHO OOIIaThCs C
HOCUTEJIAMUA.
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p ButamumHka 3. Yéupaem akueHT: cnoco6 NO 1

R

«fl CNOKOUHO nuwly U Yumato, 3amo Ha cjyx
Majsio Ymo NOHUMAr, MOJIbKO My4arocCh U 3/1t0Cb.

. Heyxenu smo sospacm?»

3HaKoMBbIN 9P PexT?

Bospact TyT Hu nipu uém! IloHMMaHMe aHIIMIICKOM pedn —
3TO IIPOCTO HABBIK, TO €CTh JIe/I0 MopaBuMoe. [laBaiiTe HAYHEM
C TOTO, YTO Hay4MMCA NIPAaBUIbHO IIPOU3HOCUTH OKOHYAHMA CIOB.
A Kak mpaBWIbHO? DTO 3HAUUT — €CTEeCTBEHHBIM [
aHIJIMIICKOTO s13bIKa 00pa3oM. Tax, 4TOObI «I10mafaTh B
OoXXupanusa». Xopolye HOBOCTY B TOM, UTO 3TO COBCEM HECTIOXKHO.
Ecnu ycBOUTD TpM NPOCTHIX NMPABUIA, BCE IOTYYUTCA.

butterfly

“ n Puzzle English

butterflies

HauyHEM Mbl C OKOHYAHUI
MHOXeCTBEHHOro yncnay
cywecTBuTeNbHbIX. [ToTOMy UTO
3TO Ta Tema, Ha KOTOpOoW afenTbl
«PYHrAULLA» OTTOMTANINCh TaK
OCHOBaTesNIbHO, UTO Y Ntoboro
HOCUTENA YN MTHOBEHHO
CBOpauMBatoTCA B TPYOOUKN.

* OpHa 6abouka = a butterfly

* Heckonbko 6abouek =
butterflies

B naHHOM cnyyae Bo

MHOeCTBEHHOM uuncie

MEHSAETCA OKOHYaHMe: y > ies

31
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MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

Pemintp Hp06HeMy C IPOM3HOLIEHVIEM OKOHYAaHUN
CYIIECTBUTENDHBIX HAM IIOMOXXET «3o0moToe IIpaBUIO AHTINIICKOTO
IIPpON3HOLIEHVI».

THE GOLDEN RULE

CyTb 3TOrO IpaBuIa 3aK/II09AETCS B TOM, YTO HOCHUTEIN
aHIJIMIICKOTO CBOCOOPa3HO IIOHVMMAIOT SKOHOMUIO CUJL. Y HUX
IIOJIXOJ, TAKOI1: €C/IU YK TOTIOCOBBIE CBSI3KY BK/TIOUVJIN, TO
IIyCTb OHM M Jjasiblle paboTaioT. [lo 0co60ro pacropsyKeHus.
VI Ha060pOT — eC/mu CBSI3KY BBIK/TIOUN/IN, TO BK/IIOYATh UX
00paTHO MMeeT CMBIC/I TO/IBKO 10 0CO001 HyX/e.

/ ©
970 6bI10 ANIMHHOE NoACHeHue. A BOT
KOpPOTKOE:
° Moc/e 3BOHKOro — 3BOHKO

< * nocne rayxoro — rayxo

Hanpumep. B atom cTonbuke Bce cioBa 3aKaHIMBAIOTCS Ha
3BOHKMII cornacHblit. [loaToMy okoHYaHMe -$ (MH.4.) 3BYINUT
3BOHKO [3]:

« land —> lands [z]

o letter —> letters [z]
» ball —> balls [z]
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p ButamumHka 3. Yéupaem akueHT: cnoco6 NO 1

B cnepyromiem ctonbuke Bce CI0Ba 3aKaHYMBAIOTCS Ha Iy X0
cormacHblil. I109TOMy OKOHYaHMe -8 (MH.4.) TOKE 3BYYUT IITYXO
[c]. Bupouewm, «ryxoit BapuaHT» y HaC HUKaKUX IIpo61eM He
BBI3BIBAET, 9TO KaK pa3 [0-HAIIEMY, [I0-PYCCKIL:

* book —> books
° seat —> seats

e cart —> carts

« cake —> cakes

Bbl MOXXeTe CIIPOCHTD, a TOYeMY B IOCTIEJHEM CTIOBE -$ 3BYUNT
rryxo? Benb 3T0 €710BO 3aKaHUMBAeTCA Ha ITIACHYIO OYKBY -€
(a 3ByK [m] Bcerma 3By4nT 3BOHKO, KaK 1 JIF00OII ITTACHBII).
OtBertnm! [leno B ToM, 4TO 6YKBY -€ B ctoBe cake MbI BUAVIM
TOJIbKO Ha MICbMe. B peaTbHOCTV OHa He IPOU3HOCUTCA, U
II03TOMY HU Ha YTO He BIMAET. 3BYK [s] npéT cpasy mocie rayxoro
3Byka [K], moaTomy okoHuaHMe — IIyXOe.

MoX0XnX CNOB B @aHMMNNCKOM
WEORLLRDNLIO) nosiHo. OHW BCe COCTOAT 13

N yeTbIpéx BYKB C -e Ha KOoHLe.
Cama E dpunoHuT n monunt
(Wb, 6apblHAY), 3aTO 3acTaBnAeT
npeabiayLyo rnacHyto 3By4atb
TaK Xe, Kak B andasuTe:

¢ like = [nank] = oTmeTKa «MHe
HpaBUTCA»

 cake = [KaWK] = nupor

° pole = [noyn] = wecT, nontoc

° meme = [MUUM] = UHTEpPHeT-
MeM, <KpblJlaTasa KapTUHKa»
mnn ¢pasa




MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

B Takmx cnosax 3py4aHnue -s BO MH.4. 3aBUCUT UCK/TIOYUTENBHO
OT TOTO, IJTyXOJ VIV 3BOHKMI KPayHUI COITIAaCHBIN 3BYK:

like —> likes = [s]

» cake —> cakes = [s]
 pole —> poles = [z]

* meme —> memes = [z]

Kak Bugnre, HU4ero coKHOTO.

©
’ EcTb TONbKO ofiHA rpynnKa «oTLWeneHUeBy,
Tpebyowumx kK cebe 0cob60ro BHUMaHUS.
ITO «KPYKOK LUMMALMX»: 3BYKM Trna [c],
[3], [u], [w], [X]. B camom pene, nonpobyem
) NpeBpPaTUTb BO MHOXECTBEHHOE YMCIIO C/IOBO

dress:

° dress+s=...7
° OOWH 3BYK [s] + ewwé oguH rnyxon [s] = Bcé
paBHoO [s]

EpyHaa nonyuaetca. Ha cnyx HMKaK He

onpeaenutb, oguH Tam [s] nnu aea! Hago uto-
TO Aenatb!
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p ButamumHka 3. Yéupaem akueHT: cnoco6 NO 1

U1 Takoe pemrenne 6b110 HalifjeHo. OKOHYaHNe ITOC/IEe INUIIAIINX
CTa/IM Mcath BOT Tak: “- es”. byksa E TyT paboTraer B O/IHBII
pocT. OHa BBIIONHAET PO/Ib «IIPOKIA/IKI», KOTOPAs OT/eIAeT OfHY
COIVIACHYIO OT ipyTOii. A mockonbKy E — aT0 r1acHbI 3ByK (OHU
BCe 3BOHKIE TI0 ONpefie/IeH NI, CaMO MX Ha3BaHNe IIPOUCXOUT OT
CTIOBA «TOJIOC»)...

... IpaBUIbHO! DTO 3HAUNUT, YTO 3BOHKASA «IIPOK/IAJKa» BIUAET
Ha TO, KaK 3ByYUT OKOHYaHue -s. [IoToMy 4TO 1mocye 3BOHKOro —
3BOHKO!

Opyrnmun cnosamu,
% @ OKOHYaHVe MH.Y. y MeHN
O o 5 CyLeCTBUTENbHOrO nocse

noboro WwunALLero Bceraa
3ByumT Kak [1z]. A Bcé 6narogaps
3BOHKOW «NPOKnagKe»!

MpoBepaAem:

e dress —> dresses [1z]

e dance —> dances [1z]

° rose —> roses [iz]

e clutch —> clutches [1z]
* garage —> garages [1z]
¢ radish —> radishes [1z]
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Mmaga 2. Mapa ¢uiiek, 4ToObl N36aBUTLCA OT aKLIEHTa

u- n Puzzle English

Tenepb Mbl MOXeM 3anncatb
«3onoToe npaBnno» NOJIHOCTbIO:

° 1ocJie 3BOHKOIO — 3BOHKO
° rocne rayxoro — rayxo
° nocne wunawmx — [1z]

OTnnyYHOE NpaBuUo, O4YeHb
yno6Hoe. MpocToe
noHATHoe. HeyanBumTENbHO,
UTO B aHMIMNCKOM OHO HaLUo
LWIMPOKOEe NPUMEHEHNE — He
TONIbKO [/1A1 OKOHYAHUIA MH.4.

«30710TO€ MPaBUIO» JIEICTBYET U JIJIs TJIaTOJI0B B TPEThEM JIN1IE
€VHCTBEHHOTO 4MC/la. DTO KOIJIa I71aro/l B HACTOAIEM BpeMeH!
HIO/Ty4aeT OKOHYAHUe -8, ecu fieATenb — he/ she/ it.

* OoH mrpaert B maxmatsl = he plays [z] chess // ma-na, 3Byk [i1]

TOXKe 3BOHKU

* OH ofieBaetcs B yépHoe = he dresses [1z] in black

- oHa TaHnyert = she dances [1z]

+ oHa mo6but ta"iesarb = she likes [s] to dance
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p ButamumHka 3. Yéupaem akueHT: cnoco6 NO 1

° COJIHLE BCTAET Ha BOCTOKe =
the Sun rises [1z] in the East

° areHTCTBO HPOHMpPYeET NATb
anapTaMeHTOB B fieHb = it
books [s] five apartments per
day

* OH HageetcA = he hopes [s]

* OHa 3HaeT = she knows [z]

° OHa 3aKpbIBaeT TPU CAENKUN B
neHb = she closes [1z] three
deals [z] a day

Yro BBI MOMTyUYNTE, UCIIONB3YA «30/I0TOE IPABU/ION?

Bo—nepBbe, BaC CTaHYT 1y41ie IIOHMMATb.

Hocurenn IIPUBBIK/IN K 30/I0TOMY IIpaBUITY. "n ITyCTb CpC]IHI/If/i
00ObIBaTENIb HE B COCTOSHUMN C('I)OPMYTII/IPOBaTb 9TO IpaBUJIO
BHATHO, CaMl OHJ IM BOBCIO IIO/Ib3YIOTCA 6ecco3HaTe/IbHO.

ITO U eCTh Te caMble OXXNaHVA, B KOTOPbI€ Bbl TOYHO 6YJ1€T€
«I10ITagaTb». CHYIJ_IaTb BaC CTAaHET HpMHTHeﬁ.

bornee TOTO, KaK 3TO H! CTpaHHO, BaM CaMU!M CTAHET JIer4ye
IIOHMMAaTb pe€Yb HOCUTeEJIEN. HOTOMY YTO IIOCTECIICHHO Balll€
IIOACO3HAaHME TOXKE HAYINTCA (bOpMI/IpOBaTb €CTECTBCHHDbIC /1A
AHTJIMIICKOTO SI3bIKA YCTaHOBKIU, «IIPaBUIbHBIC OXXNAAHVIA».
"n Korfa OHI CTAaHYT pa3 3a pa3oOM OIIpaBAbIBATbCA,

37



Maga 2. Mapa ek, ytobbl N36aBUTbCA OT aKLIEHTa

cpabaTbIBaTh — YyBCTBO 3/I0CTY MOIO/IAM C HEJIOyMEHUEM YIJET,
a Ha CMeHY eMy IIPUJIET OLIYIIeHNE TOTO, YTO BBl BCE Jie/laeTe KaK

HaJIo.

- Pacific
Northwe:

38

B ckopom BpemeHn Bam
HaBepHAKa 3axo4eTcAa caenaTb
cnepylowme warv Ha nyTm K
3aMeHe aKkueHTa. Bbl nonméTe,
YTO BaM 3TO BMOJIHE MO CUJaM,
HUYEro CBepPXbeCTeCTBEHHOIO 1
3arajlouHOro B 3TOM HaBbIKe HEeT.

AKLIEHT MO>KHO CO3HaTENIbHO
BbIOPATH 1 «MOCTABUTbY.
XoTuTe — Kakon-To 13
pervioHanbHbIX, a XOTUTe —
General American. A yx
OPUTAHCKUX-TO CKOJIBKO...



p ButamuHKa 4. Yéripaem akueHT: crnoco6 Ne 2

Yobnpaem akueHT:
cnoco6 Ne2

: B npedwbidyweti BumamuHke Mol 8bigesu
( «30/10moe npasusio dH2J1UUCKO20 NPOU3HOWEHUSA»
HA hpumepe OKOHYAHUU MHOXeCmeeHH020
yucsa UMéEH cywjecmeaumersibHoix. KOHeYHO,
€0UHCMBEeHHOU 3aKOHOMEPHOCMbIO 8CA
hoHemuKa He uc4depnosi8aemcs, npeocmoum
HAy4umeCs ewé o4eHb MHO20MY.

Ho gaxxe 3a cyéT Takoit MaIOCTU HOCUTENISIM CTaHET jierye
IIOHMMATh Bac, a BaM — UX.

A Tenepb NpUATHOE JononHeHMe! PacinpymM NogKOHTPOIbHYIO
«30710TOMY IPABUITY» TeppUTOpUI0. PaccMOTpMM OKOHYaHMA
I7IaT0/IOB B IIPOUIEIIeM BpeMeHY U HEKOTOPbIe «apXaudHble»
npuiaratenbHble. [lepBpIM fe710M JIETKUM JBVDKEHMEM PYKI
OTIIpaBJIsieM IJ1aron B mporuuioe. [ymaros, camo co6oii, crogurcs
TOJIBKO CTaH/IAPTHBIN, IPO «HECTaHIAPTHBIE» (OHM XKe
«HeTIpaBW/IbHbIe») KaK-HUOYAb B Apyroii pas. VITak, MeHseM
OKOHYaHue Ha -ed:

+ BbIIO: Ona xopomo roroBut. = She cooks well.
+  CTAJIO: Ona xopouro rorosuna. = She cooked well.
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Maga 2. Mapa ek, ytobbl N36aBUTbCA OT aKLIEHTa

Kak Temepp mponsHocutcs okonyanue rnarona? «Hy, ato
nerko!», ckaxkere Bbl. «Koneuno >xe [kokt] ». Jloruka rakas:
oykBa E B okoHuaHMN -ed Tax e BBINOTHACT PO/Ib 3BOHKOI
«IIPOK/IAJIKI», MUIIETCH, HO He unTaeTcs. Cam rmaron cook
3aKaHYMBaeTCA Ha ITyXoil 3BYK [K]; a kak MbI 3HaeMm, «1ocre
ITTyXOro — ITTyX0». Bcé 9éTko.

A ecnv rnaron 6ygeT gpyrum?
Hanpumep, to dim (=
NpUrayLWwmnTb). Kak npo3ByunT
€ro oKoH4aHue Bo ¢pase
«PaccTpoeHHan geByuiKka
npuraywmnna ceeT»?

* The upset girl dimmed the
The upset girl dimmed the light. iz

. Bot kak: [dimd]. CBepumcs ¢
“ u Puzzle English .. .
npasunom: bykea E Bcé ewé

MOJUYUT; NOCIeAHNI 3BYK B
rnarosne dim — 3BOHKUN, a
«MOCsie 3BOHKOrO — 3BOHKO».

3ayem 8oobwe e€ nucame, ec/iu 8C/TyX OHA 8CE

: ( ( Kcmamu, eac He Hanpsazaem 6e30esnee 6ykaol E?
: pasHo He yumaemcs?
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& Butammhka 4. Y6upaem akueHT: crnocob Ne 2

A BoT 3aueMm. IlycTbh HEYaCTO — B OJHOM CTy4ae U3 TPEX — HO
u 14 He€ paboTéHKa chimercs. byksa E BcTymaer B urpy, korzma
€CTb JiBa MOXOXKMX 3BYKa, ¥ HAM HaJJ0 OT/IeINTb UX APYT OT ApyTa.

[Tomunre? byksa E nmogpabareiBaet «pokmafkoii»! A aro?
[Tpodeccus Hy)XHaA ¥ O/Ie3HasA, IPOCTO MUAP Yy Heé He OYEeHb.

Tak 0 KaKMX MOXOXXMX 3ByKaX UJET peub?

B cnyyae co MHOXeCTBEHHbIM
YMCNIOM CYLLECTBUTENbHBIX
[00aBNAETCA OKOHYaHne -s/
-es, C/IMBatoLLeecs Nno 3ByYaHuto
C WUNALWMMN:

¢ the lady dances, the King
rises, John vanishes n Tak
nanee.

MMeHHO B Takux cUTyaumax
Halwa neHusas E n HaunHana
BbINONHATb CBOIO PaboTy
3BOHKOW «NPOKagKn»,
3aCTaBNAA OKOHYaHMe 3ByYaTb
Kak [1z].

Ho B aToT-TO pa3 okonuaHue coscem apyroe! He -es, a -ed.
A pa3 TaK, TO U «IIPOKJIajiKa» HY>KHA, YTOObI OT/e/IATD 3BYK [d]
B OKOHYAHNM OT TeX, C KeM €T0 MOXKHO CITyTaThb. TaKyX 3BYKOB
Bcero-to aBa: [d] u [t].
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Maga 2. Mapa ek, ytobbl N36aBUTbCA OT aKLIEHTa

©
d Jpyrummn cnosamu, ecnv rnaron
3akaHumBaeTcs Ha 6ykBy D nnbo T, To B
npoLueawem BPeMeHM ero OKOHYaHne 3ByUnT
Kak [1d]. BoT Bam npumepbl:
<

* KnneHT OTAINYHO MoaxoAnn Nnog Movi
TpeboBaHusa. = The client fitted [1d] the
bill perfectly.

* OH cpa3sy Bpyunn MHe Tex3agaHue. = He
handed [1d] me the specs immediately.

Tenepb MBI MOYKEM 3aICaTh «30/10TOe IIpaBUJIO» LIEINKOM
(HPI/IMeHI/ITeTIbHO K CTaHIApTHBIM IJIarojiaM B HPOH.UIOM)Z

 Ilocre 3BOHKOr0 — 3BOHKO
« Ilocne rayxoro — rmyxo
o Tlocme d wmn t — [1d]

CnpawwuBaeTcsa, a noyemy nocne
npoknagkun naét 3syk [d], a He
[t]?

OueHb npocTo: [1], Kak 1 nobon
rMacHbIA 3BYK, OT MPUPOZbI
«3BEHWT», a Beflb Mbl 3HAaeM, YTO
«Mocse 3BOHKOrO — 3BOHKOY.

lNocne 3BOHKOro - 3BOHKO

Mocne rnyxoro - rnyxo

Mocne t/d - [id]

“ n Puzzle English



(9 ButamumHka 4. Yorpaem akueHT: cnocob Ne 2

Y Bac MOT BOSHUKHYTb BOIIPOC, II0YeMY MBI Ha3bIBaeM IJIaCHbII
3BYK 3BOHKIM? Beflb TONbKO COITIACHBIE 3BYKM ObIBAIOT 3BOHKI-
MM MIU DIYXVIMU; K ITIACHBIM 9TO pas/inyue sKoObl He OTHOCUTCHL.
HasbiBaiiTe 9T0 KaK XOTHTe, a 110 (aKTy BCe IIACHBIe — 3BOHKIE.
YT06BI B 9TOM YOEANUTHCS, JOCTATOUHO BCIIOMHUTD, YTO TaKOe
«3BOHKOCTb» 3ByKa. ITO — «3BOH», BUOpanum, Kone6aHus. Mol
PO>KIAEMCsI CO CIIEI[MaIbHBIM «KOIOKOTBYMKOM» IJIs1 «O3BOHYE-
HJsA» BBIJIBIXaeMOro Bo3iyxa. HasbIBaeTcs 9TOT OpraH «roiocoBble
CBA3KI».

Ecnu cBA3KM BBIXOLAT 13 CTpOA (HapuMep, OT IepeHaIpsiKe-
HIIA y [IeBIIa VIV IUKTOPA), TO 60IBHOMY OCTAETCs TOIBKO IIIell-
TaThb. Koe-kak 1 ene-ene. [Ipyyém paccipliaTh 9TOT LIETIOT MOYKHO
TO/IbKO BO/MM3M. JJaneko coBa 60IbHOTO He PasHOCATCS — IOTO-
MY 4TO «TOJIOCA HET».

3aT0 Korga ronoc ecTb, MacHbIN
3BYK MOXXHO MeTb U TAHYTb
[ONro, rPOMKO 1 3BOHKO. [oKa
xBaTuT Bo3ayxal Cnpocutey
nto60oro, KTo XXUBET HaNPOTUB
My3bIKanbHOW LKOJIbI, YTO TaKoe
conboen uno. TonbKo CAINLWKOM
6N13Ko He nogxoauTe.

u- u- Puzzle English
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MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

HaBarite noTpenupyemca. IIpourure Bcmyx:

« «Opén npusemnuics!» = The Eagle has LANDED!

* S mo te6e ckyyana. = I MISSED you.

* 41 pucKHyII caM IIpeICTaBUTHCA Ballell 09apOBaTENIbHON
mwiemaHHKIe. = [ VENTURED to introduce myself to your
charming niece.

* Mp1 noroBopunu 06 atom. = We TALKED about it.

+ ] 3HaI0, YTO THI 3TOTO XOTEJI, YYUTBIBAA, KAK MbI PaCCTa/INCh.
= I knew that’s what you WANTED, given how we PARTED.

* Mue HpaBmioch cMoTpeTh Ha He€. = I ENJOYED looking at
her.

+ Caaitriep 3ametn 1esb. = The sniper SPOTTED the target.

+ ObHaxX€HHaA XygoXKHMLA ofcTpurana razod. = The NAKED
lady artist was mowing the lawn.

B nocnennem npenoxennn — npoBokauysi. O0bsacHeHNs
YyTanTe maablie.

Wrtak, cBepuM OTBETHI.

Oxonuanue [1d]:

+ «Opén npusemmmics!» = The Eagle has LANDED!

* Caaitriep 3ametn 1jenb. = The sniper SPOTTED the target.

* S 3Ha10, YTO THI ITOTO XOTEJT, YIUTHIBASI, KAK MBI PaCCTaINCh.
= I knew that’s what you WANTED, given how we PARTED.
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p ButamuHka 4. Yompaem akueHT: cnocob N2 2

OxonuaHnnue [t]:

* S mo re6e ckyyama. = I MISSED you.
* Mp1 noroBopunu 06 atom. = We TALKED about it.

Oxonuannue [d]:

* Mue HpaBmoch cMoTpeTh Ha He€. = I ENJOYED looking at
her.

* 4] pucknyn cam NpefCcTaBUTHCA Ballell 09apOBaTEIbHON
miemaHHuIe. = [ VENTURED to introduce myself to your
charming niece.

Hackonbko ynbibka tOpus
[arapuHa n ero nuxoe
«[Noexanu!» ctann ansa Hac
CYIMBOJIOM LIENTON 3MOXN,
HACTONbKO e NPOoYHO dppasa
“The Eagle has landed!”
accoummpyeTca 'y aMepuKaHLeB
C BbICAAKOW aCTPOHABTOB Ha

I ‘ JlyHy.
u- “Puzzle English
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MnaBa 2. [Mapa ¢uwek, 4Tobbl N36aBUTLCA OT aKLEeHTa

3BYK [r] — 3BOHKMN. [0 cyTy,
B aMepPUKAHCKOM aHTNUIACKOM
3TO «nonyrnacHas». [loatomy

\ 4 w " ”
OKOHYaHue “ventured” fonHo
l 3By4aTb 3BOHKO: [1d].
You said Ecnn aToro He genatb, rnyxoe [t]
] Ha KoHLe byaeT «Lapanatb Clyx»
. ventureT HocuTenam. [na Hux 1o 6yaet

Yy>KepoOHbIM aKLLEHTOM.

“ n Puzzle English

T'OJIAA ITPABIJA / THE NAKED TRUTH

Kak u obemasn, 06bsicHstio mpoBokaruio! IToarato, BbI elié He
3a0bIT 0OHAKXEHHYIO [IEBYILIKY C Ta30HOKOCU/IKON. YIMBUTENBHO,
41O ¢710BO “naked” mponsHOCUTCS He TaK, Kak TOro Tpebyer
«30710TO€ TIPABUIO»!

CnpammuBaercs, mouemy?

Bcé merno B TOM, YTO 3TO He I/IaTOJ1 B IIPOIIEAIIeM BpeMeH.
CnoBo “naked” B maHHOM ciTyyae OTBe4aeT Ha BOIIPOC «KAKOI?»,
a BOBCe He Ha BOIIPOC «4TO CAe/Nan?». ITO CTIOBO YTOYHAET 00pa3
JIeBYILIKH, BBICTYIIa€T B POV OIPEJIeIeHIs], TO €CTh SBISETCS
IpyIaraTe/IbHbIM.
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p ButamuHKa 4. Yéripaem akueHT: crnoco6 Ne 2

B aHrnuinckom s3bike ellé octanacb ~
He6o/bLIas FPYNMa «OTrIarosbHbIX
npunaraTesibHbIX», 3Byqau_w|x, NMPAMO CKakeM,
JI0BOJIbHO apXanyHo. OHM — Ha 0cobom
MOSOMKEHWUN.

IIpumep:

* CBhILVK [TPec/ieoBal MeHs [0 IITaM C HEBEPOSITHBIM
ynopctsoM. = The sleuth dogged my steps with dogged

determination.

Inaron spech npousnocurcs [dngd], a npunararenbHoe —
[dpgid]. OHO 03HauaeT «HACTONYMBBIN, YIIOPHBI» (Kak cobaka),
strong-willed.

B cBoto ouepefb, oT
ﬂ P 4 npunaratenbHoro “dogged”
TOXe MOXXHO 06pa3oBaTh Napy
CnoB:

@

* doggedly = ynpamo,
doggedness = ynpamcTso

* fl He cmaBanca n He bpocan,
MoKa, HaKOHeLl, He Hayuunncs
KaTaTbCA Ha KoHbKax. = | kept

“ n Puzzle English at it., doggedly and patiently,

until finally | could skate.

° HeT Hnuero, yero Henb3A
6b1/10 6bl JOCTNYD
ynopcTtBom. = There’s nothing
dogged determination
cannot achieve.

determination cannot acheve



Maga 2. Mapa ek, ytobbl N36aBUTbCA OT aKLIEHTa

PaccmoTpyM nogpo6Hee HEKOTOPBIE CITyYall.

WICKED

O6bruHOe 3HaYeHNe cnoBa “wicked” — 371071, Hexopommii. Kak
B ckaske: a wicked witch = 3;1ag Benpma.

OpHaKo Ha CJIeHTe 9TO CTIOBO 3aIPOCTO 3aMeHsIeT CO00it
ycunurenu very / really, u mponsHOCUTCA OHO «C He3aC/Ty>KeHHO
3BOHKOIT Ipoktaakoit» E [wikid].

WICKED COUL ° 3TO 0pUreHHo KpyTasa Tauka! =
RU BY S C Rl PTS This car is wicked awesome!

* Enkn, pa Tyt odureTb Kak
xapko! = Man, it's wicked hot
out here!

* OXpeHeHHO KIéBble CKPUNTbI
Ha Py6u = Wicked cool Ruby
scripts

u- n- Puzzle English

CROOKED

Ewé opHo nony/sipHoe ¢1oBo u3 Toii sxe cepunt — “crooked”.
“Crooked” osnauaer 6ykBanpHO “bent or twisted out of shape”,
TO €CTb «KPUBOM, UICKPUBIEHHBIN, KOPABbI». B mepenocHOM
CMBIC/IE — HE3aKOHHDII, TOPOYHDIL.
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p ButamuHka 4. Yompaem akueHT: cnocob N2 2

/1 cHOBa B urpe «He3acry>keHHas 3BOHKasA IMpoKmIagKa» E:

+ HedecTHad cjenka = a crooked [1d] business deal
* HEYNCTBIl Ha PYKY, IOAKYIICHHBII ITOMNTHK = a crooked
[1d] politician

IIpmnararenbHbIX C TAKMM apXaVYHbIM IIPOV3HOLIEHNEM
COBCEM HEMHOTO (I IIOCTEIEHHO CTAHOBUTCH BCE MeHblIle). V3
4JIC/TA TIOKA elll€ PACXO0XKMX, HABCKMUJKY, BCTIOMIHAIOTCA TaKMe:

 Bo3mo60nenHblil = beloved // [1d]

* brmarocnosennas JleBa (boroponuia) = the blessed virgin //
[1d]

 cBameHHbn = sacred // [1d]

A xaxue ejé c71oBa Bbl MOITIM ObI JOOABUTD K 9STOMY KOPOTKOMY
CIIUCKY?
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Maga 3. Camble BaXKHble YMebLibl-Npeasiory

Bcé, uTto Bbl cTeCHANUCHL
CNPOCNTb O Npepsorax
in-on-at

: ( IN/ON /AT — 3mu mpu npednoza Kaxxymcs
. Makumu npocmeHbkUMU. Ho mak iu smo? Moxem
6bIMb, Mbl CMOXeM Y3HaMb 0 HUX 4YmMOo-mo Hosoe?

Cxopee Bcero, Bbl He pa3 ciblitani, 4To IN 3Hauur «B», a
ON — «nHa». Kak nepesogutb AT, yBepeHHOCTH y>Ke MeHblIle, HO
qalle BCETo MUIIYT «y» UK «B». Bpome ObI BCE BEPHO, HO... JONI-
>KEH yKe OBbITh I'Tle-TO MONBOX!

Kak ke 6e3 31oro? [MoaBox KOHEUYHO eCTb.

[deno B TOM, YTO 3aNOMMHATb Napbl
«AHIUNCK NPepnor — PyCccKUi Npeanory

< 6eCCMbICIEHHO. 9TO He JACT HUYEero, Kpome
06UAHbIX OLINOGOK NPU NepeBofe, MOTOMY YTO
B Hallel nape A3bIKOB NPeaory 4Yacto He
COBMajaloT.
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& BuTammHka 5. Bcé, uTo Bbl CTECHANMUCH CNPOCKTL O NpegJiorax in-on-at

HpOII.[C 3aIIOMHUTDb HE CaMU C/I0Ba, a4 X CMbICJI, HAIIOJIHEHNE.

MpeacTaBbTe B yMe KapTUHKN:
Nobody puts baby

F. . in the corner * IN=06bém
* ON = nnockocTb

* AT = yKa3aTenbHbll Naney,
1 TOUKA, Ha KOTOPYIO TOT
nokasblBaeT

* Nobody puts baby in the
corner. = HAKTO He CcTaBuT

u- n Puzzle English Manbilei B yros.

A Tenepb IpuMepbI TOTO, KaK MEHSIETCS IIPEMJIOT B 3aBUCUMO-
CTM OT M3MEHEHNsI CMBICTa (BOOOpaXkaeMble KAPTUHKI MEHSIIOTCS
B TOJIOBE):

* in the corner = B yr1y (BHyTpeHHUI yTO/I KOMHATbI WIN
KOpOOKM)

* on the corner = Ha yry (B IIMPOKOM CMBICIIE)

+ at the corner = Ha yr/y (B Y3KOM CMBICIIE)

HOC}ICHHI/IC ABa COYE€TaHNA Ha IIPaKTNUKE B3alIMO3aMEHAEMbI:

Kakas, B CaMOM [i€/1€, pa3HUIIA: «IIATAa90K» MV KOHKpETHAasA «TO49-
Ka».
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[nasa 3. Camble BaxHble yMenbLibl-Nnpeanoru

* bap HaxoawuTcA Ha yrny
(Onthe CORNER MasHom 1 O3épHoit. = The
bar is on the corner of Main
street and Lake street.

OpvHaKoBO NpaBubHO byaeTt
CKasaTb:

e Let’s meet on the corner. =
BcTpeTtnmca Ha yray.

u, n Puzzle English * I'll be waiting for you at the
corner. = byfly %paaTb Te6A Ha
yray.

Ecnu MbI pricyeM cioBaMu KapTy U IIpefICTaBIsAeM cebe YIOUKN
«y3KUMM IMHUAMI», TO UX IlepecedeHie 6osbIie IoX0Xe Ha TOUKY
(X0TA He Bce HOCUTENM A3bIKA IMPEJCTAB/IAIT cebe 9TO MIMEHHO
TaK; HEKOTOpBIe 3TOT HIOAHC U BOBCE He Pa3/INyaloT):

» The bus stop is at the corner of Fifth and Main. = OcraHoBka
Ha yrny Ilaroit n IlmaBHoI.

CropammBaercs, «3aueM IVIaTUTD OOIbIIIe», eCIV MO>KHO 00071-
TUCb O HVM IIpefijIoroM? 3auyeM 3allOMIHATh JBa?
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& Butammhka 5. Bcé, uTo Bbl CTECHANMUCH CNPOCKTL O NpegJiorax in-on-at

Heno B ToMm, uto AT ymeeT genatb eLé °
OAHY WTYKy. AT NOKa3blBaET «BbIMNONHEHNE

bYHKUMMWY», KOrfa HEKOe MeCTO «MCMONb3yeTcA

Mo Ha3HayeHuo». [T03TOMY MOXHO CKa3aTb:

* I'll be at the corner store. Let’s meet >
there! = byny B mara3uHe Ha yrny.
Bctpetumca tam!

HO HeJlb3A:

* on the corner store = Ha Kpblwwe, yto NKU?

Emé npumepsr:

- at the diner = B egjanbHe Kak 3aBemeHun («TaM, rme MOXXHO
I10EeCTh»)

- on the diner (TonbpKO B 3HaUeHNUM «Ha KPBIIIE 3[jAHNSI KTO-TO
€CTb!»)

- in the diner = mogpasymeBaeTcst KOHTPACT «MIMEHHO B 3/ja-
HIJ, @ He CHAPYXI»

AT B 3HaYEHNM «BBINOIHEHNA IPeJHA3HAYeHHON pOIn» MC-
II0/Ib3yeTCs B OMY/IAPHOM BBIPKEHUY «HA paboTe»:

+ at work = «Ha pabote» kak yupexaeHun. Yes, I’'m a courier,
and I am actually at work, even though I am not in the
office. =]la, 51 Kypbep, 1 s BOOb1Ie-TO Ha paboTe, XOTA ceifyac
s He B ouce.
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[maBa 3. Camble BaXHble ymenbubl-npennorun

+ in the office = B aTom o¢uce, mruHoe npucyrcreue. She is in
her office. = OHna y ce6s B kabuHeTe.

* in office = «3anuMmaeT fo/KkHOCTH». The current governor
has been in office since 2011. = Heraemmnnit rybepHaTop
3aHMMaeT 3ToT 1ocT ¢ 2011. (JlocioBHO «MeeT MPOOBITHIM B
IO/KHOCTIA».)

« I’m lost in my work. = (Pa6oTbI Tak MHOTO, 4YTO) 51 B Heil
morpss. («06BéM»).

Elvis is in the building! = ¢ppas3a,
KOTOPOW YaCTO HAYNMHANNCh

E LVI S v KOHLepTbl dnBuca Npecnn.

IS IN THE

Elvis has left the building! =

a 3Ton $ppa3bl OHM YaCTO
BUILDING 3aKaHYUBANUCD. (DNIBUC MOKUHYN
3naHue). Opasa nonynsapHa oo
cnx nop. Tuna «a 4YTo 3TO BbI TYT
aenaete? KNHO-TO AaBHO y»xe
KOHUYMIOCb!»

Pasymeercs, Bcex HIOAHCOB Mbl 3a OIVH IIPUCECT He Y3HAeM, UX
CIIMIIKOM MHOTO. J[ayke He CTaHEM IIBITaThCS 0OBATh HEOOBATHOE.
[TpocTo pas3bepém emé napy NpUKOIbHBIX CUTYalWiL.
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& BuTammHka 5. Bcé, uTo Bbl CTECHANMUCH CNPOCKTL O NpegJiorax in-on-at

Let’s get on the bus!

AN & A A A M

‘Jumﬂ]

“ n Puzzle English

MpaBnnbHO exaTb «Ha aBTOOyCe»
unu «B aBTobyce»? NIHguinckme
rpaXkJaHe HEroOAYyoT: Kak MOXXHO
He 3HaTb pa3HuULbl?

¢ Get on the bus! =3anesan s
aBTobyc!

LyTKy WwyTKamu, a aHrmn4yaHe
06bIYHO BCE e roBopAT on the
bus. Nogpa3symeBas, KOHEUHO
ke, canoH. [NpocTo B canoHe
€CTb MOJ1, Ha KOTOPbI MOXHO
BCTaTb 1 MO KOTOPOMY MOXHO
XOAUTb («MTOCKOCTb»).

besycnoBHO, onmcaTh pasHUIY KaK Ha KApTVHKE OHM TOXe
MoryT (Some people are riding in the bus, and others are on the
bus = Hekoropsle enyT BHyTpu aBTOOYyCA, a Apyrue Ha Kpbiute). Ho

3TO 3KCcTpuM. Hopma ppyras:

* in a boat = B tofouke / smuke (Ha 1—2 4yenoBek)
* on a boat = Ha AXTe WM APYTOIL JOCTATOYHO 6O0JIBILION JTONKE,
IZie ecTh Imany6a («II0CKOCTh»)

Vipes ropM30HTaIbHONM OBEPXHOCTY IPOCIEXMBAETCA U TYT:

+ on a bike = Bepxom Ha Benuke

* on a horse = Bepxom Ha yoragn
* on foot = nemkom («Ha CTyIHe»)
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[nasa 3. Camble BaxHble yMenbLibl-Nnpeanoru

Vnest 06bEMa B TPAaHCIIOPTHBIX CPECTBAX ITOIXOMUT, HATIPU-
Mep, /1A MAIIyH (y HUX XKe «I1amy6bl» HeT):

¢ in the car = B mammHe
+ on the bus = na aBTOOYCE
+ at a bus stop = Ha ocTaHOBKe («TOYKa»)

A Kak 6blTb C JOMOM?

¢ at home = goma («gom Tam,
roe 1eba nobaT»). AT 30ecb
He TOUKa, a «BbIMoJIHeHne

N3BECTHOW POnm».
:7 * in a home = B Kakom-TO
YyacTHOM Jome
ON the HOUSE * in my house =y meHAa oma, B

npuHagnexallem MHe 30aHnK

u. n. Puzzle English (1—3 aT1aa). ManeHbkumn

0OBbEM.

¢ in the building = B 3gaHnn (8
TOM YMCSIE MHOTO3TaXKHOM).
bonbLuon 06bEM.

e on the house! =a 310
BOOOLLe 13 fpyron onepbl.
OTa ppa3a o3HauaeT: «3a CYET
3aBefieHunal»
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& Butammhka 5. Bcé, uTo Bbl CTECHANMUCH CNPOCKTL O NpegJiorax in-on-at

K Bonpocy 06 aptuxie THE («rot camblii»). B coctosuum mn
apTUK/Ib KaK-TO MIOMEHATD CMbICT? []a, KOHEYHO:

+ at school = B mKone xak 3aBefgeHNN («TaM, rye IpPsAMO ceityac
KTO-TO YIMUTCH»).

* Bamm getu ceityac Ha 3aHATHAX (WU yKe foMa)? = Are your
kids still at school?

* in school = «yunrcs, a He paboTaeT», yu€60it 3aHAT 6OIBILION
HepUOJ, )KU3HMU.

* Bamm getn emé yuarca (mm yxe paboTaT?) = Are your
kids still in school?

* in the school = nmenHo B 3T0II MIKONTE, BHYTPH (a HE B Ka-
KOM-TO JJPyTOM 3[JaHVM).

* B aTOM mIKO/BHOM 3maHuM 35 KinaccHbIX KOMHAT = There are
35 classrooms in the school.

CToWT OTMETUTb, YTO aMepPUKaHLbl Ha3bIBaOT >
cnosom school ntobyto yuéoy, Bknouas

college / university, B To Bpems Kak

6prTaHLbl 06bIYHO NOAPa3yMEBAIOT INLLb

CPenHIo UMW HavanbHyIo WKOMY (Kak 1

pycckue). »

* in class = Ha 3aHATUAX (GU3NYECKM MOXKET
6bITb rge yrogHo, Heo6s3aTeNlbHO 3[ech)

* in the classroom = B kKnacce (B 310l
KOMHaTe)
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[maBa 3. Camble BaXHble ymenbubl-npennorun

Emé npumep Ha pa3HUIy «00BEM-TIJIOCKOCTh-TOYKA»:

* in the door = B gBepn (kak B MaTepuase)
There’s a big hole in the door. = B Bepn 6omnbiuas fpipa.

+ on the door = Ha gBepy Kak Ha ITIOCKOCTH
Ha gBepu Bucut MuieHs it ApoTUKOB («aptc») = There’s a
dartboard hanging on the door.

« at the top of the door = B BepxHeit yacTu aBepu («TOYKa»).
B BepxHeit yacTy iBepu 0603HaueH HOMep loma = At the top
of the door there’s the number of the house.
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& ButamnHka 6. | beg to differ

NMo3BonbrTe C BaMm
He cornacnrtbcal

: ( A MOXHO Kak-HUbyob ocgemumes memy «coaacue-
Hecoenacue»? B pazeogsopHou peyu 3mo npocmo :
Heobxooumo!

Moxxuo nmun?

* He-al = Nope!

Lywyy. Just kidding! KoHeuHo,
MOXHO.

“ n Puzzle English

Yro6bI pasobpaThbcs B 9TON TeMe Kak CIefyeT, IpUiETCcs po-
IIEPCTUTD €€ HeCKOTbKO pas. V6o pasmepunk-to oro-ro!

Hauném ¢ rmaBHOro — ¢ yMeHMs TOBOPUTH «HET». Y TeX, KTO OC-
BOWJI 3Ty HAaYKY, CIMCOK Jiell OOBIYHO KOPOTKMIL. 3aTO y TeX, KTO
BCE BpeMs COITIALIAETCA — JIENPECCUA ¥ OTYaAHME OT TIOCTOSHHOIO
neperpysa...
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

WTaK, Bce MbI 3HAEM CTaH/IAPTHBIE, CaMble 3aTEPThIE CTOII-CI0BA:

* Her = No

* He-a = Nope

* He-e-e... = Nah...

* M-m! = Uh-uh! (mponsnocurcs «a-a»)

m A Bbl 3Hanu, 4YTO CTOM-

CJI0Ba MOXHO 1 HY»HO
KOMOVHMpPOBaTb?

W * Hetywku! = Nah-uh-uh!

(Npon3HOCKTCA «Ha - a - a»)

u- n Puzzle English

Wnu BoT Tak:

Nope! No way! Nah! No! * HeT-HeT-HeT! M-m! =

Nope! No way! Nah! No!

u- n Puzzle English
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& ButamnHka 6. | beg to differ

Ecmu ogHOC/IOKHBIX OTBETOB y)Ke He XBaTaeT, B HallleM PAacIIo-
PSDKEHMM eCThb KanmoOp U MOKpyIHee.

BEXJIMBOCTD TOPOJIIA BEPET

HaanMep, €Cnn CO6€C€,T.IHI/IK XO4YEeT cAenaTb BaM IIpeIoKEeHMeE,
OT KOTOPOT'O «HEBO3MOJXHO OTKa3aTbCA», HOCTapaI;‘ITer BCE Xe ak-
KypaTHO €TI0 OTK/JIOHUTbD:

I'm afraid I don't agl‘ee ° 50|0Cb,ﬂ He Mory
H cornacutbcea. = I’'m afraid
- I don't agree.
-
L]

u- n Puzzle English

JlajiTe IOHATDH CBOEMY BU3aBU, YTO COMHEBAETECDH B IIPABU/IbHO-
CTU €T0 YTBEPK/EHNIL:

+ 5 B aTOM He yBepeH. = I'm not so sure about that.
+ Heobsa3sarenpHo! = Not necessarily!
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

TBépAQo cToNTE Ha CBOEM:

* No3sBonbte [c Bamn] He
cornacutbCA. = | beg to differ.

| beg to differ
u- u- Puzzle English

Haxxe ecnu cobeceHMK YaCTUYHO TIPaB, BBl He 00513aHBI COIIa-
IIATHCS C HUM B L[€/IOM:

» Jla, HO... = Yes, but...
« Ilpocture, Ho... = Pardon me, but... / Excuse me, but...

Y Bac cBOA TOUYKa 3peHus, BOT
N NEePEXOAMTE K €€ 06CYKAEHMIO:

* MHe 370 NpeacTaBnsAeTcA
HecKosnbKo nHayve. = That's
not how | see it.

That’s not how | see it

u- n Puzzle English

62



& ButammHka 6. beg to differ

ITepeuncrenHble Gpas3bl YMECTHBI B KY/IBTYPHOM AMajore, KOr-
Jla B3pOCIble JII0IM MUPHO 0OMeHMBaTCA MHeHNAMM. CiydaeTcs,
OJJHAKO, YTO NMApPTHEP HeBMeHsAEeM. VI yIIOPHO He XO4eT IOHMMATh
II0-XOPOIIEMY.

3HAYUT, TOXKKOI I10 JIBY

It’s time to act with a bit of sass! [Topa BK1r04YUTbh HaXaaIbCTBO U
HaJipaTh Koe-KoMy Koe-uero. Time to open up a can of Bruce Lee
on him (gocnoBHoO: «pacneyarars 6aHky ¢ bprocom JIn»).

Oh boy, here we go * Hy BoT, HaunHaeTca! = Oh boy,
here we go!

“ n Puzzle English

9Tta ppasa nogpasyMeBaeT, YTO BbI HEBBICOKOTO MHEHMs 00 yM-
CTBEHHBIX CIIOCOOHOCTAX COOECEHIUKA, I IYTO OH TOMBKO YTO MO -
TBEPAVI CBOJ JMArHo3: COBEPIINI POBHO TY INIYHOCTb, KOTOPYIO
BBl OT HETO U OXKU[IAJIN.

“Oh boy!” — Hukaxoit He «ManbuuK». “Oh boy!” — aro Takoe

Bockmmuuanue. Ilogrekct: «f Tak m gyman», «9TOro-to A u oma-
cancs».
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

QOuensp noxoxe Ha: “Oh God!” = Boxe x TbI MoT1!

Engem manbiie.

* B MOEM noTke fBa KOMOUKa. =
My litter box has two clumps
in it.

* Mpéuwb, ytobbl NprcecTb? =
You come here expecting to

My litter box has two clumps in it.

sit down?
* Bkntoun noruky! = THINK
You come here expecting to AGAIN!
sit down? THINK AGAIN! . . .
“Think again!” — Hamék gna
“ n, Puzzle English 0Cc060 0flapEHHbIX, YTO AyMaTb

OHN He NpunyYeH>bl.

MHE BUJHEE

Cobecennuk 3abmyxpaerca? Tak ckaxxure eMy 06 sToM. [ToTomy
4TO 3 BaC JBOMX TOMbKO KTO-TO OIVH IPaBU/IbHO IPOCYNTHIBAET
BEpOATHOCTH. V] 9TO ABHO He OH.

+ 9to0 Bpsp nmu! = Not likely!

« Jla uu 3a uro Ha cBeTe! = Fat chance!
+ Ilocne poxpnuka B yerBepr! = Pigs might fly!
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& ButamnHka 6. | beg to differ

YXK «CKOpee CBMHbW MNONEeTATY,
yeM NPON30NLET TO, O YUEM

' C YMHbIM BMOM paccy»fan saL
cobeceHUK.

* Ara, KOHEYHO, TaK OH "
‘ pacKOLIENUTCA 3a BbIMMBKY. ..
KOrfa pak Ha rope CBUCTHeT! =
Sure he’'ll pay for the drinks...

hen pigs fly!
u‘ nPuzzle English w pigsiry

When pigs fly!

I pyroii mpumep:

A: lymato, oH Bbrpaet. = I think he can win.

b: Hy na, 6piBaer, 4To 1 KOpOBHI 1eTaloT. = Yeah, and pigs may
fly.

Hapoeno cnoputb?

BAC BbBIPYUYUT KATETOPMTYECKOE HET

* Ourywkun! = No way!

u- n Puzzle English



Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

Ckasama, kak otpesana! Monogen. Kparkoctb — cecTpa
Ta/JaHTa.
A BOT OpyTa/bHBIM IapHAM OOJIbIle MOROVMAET CIeHyIoas

¢pasa:

Negative + OTBET OTpULLATENbHDII. =

Negative.
(apMencKni >kaproH: «Hrnkak
HeT»).

MNoparkeHbl TeM, Kak CUSIbHO
3abnyxpaetca cobecenHuK? Tak
MyCTb OCO3HAET BCIO rNyOuHY
CBOEro nageHus:

* OtHiogp! = On the contrary!
* Kak pa3 Hao6opoT! = On the
contrary!

On the contrary!

u- n- Puzzle English
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& ButammHka 6. beg to differ

Not on your life! He xotute genatb TO, 0 4YéM Bac

TaK HagoeanMBo NPOCAT?

* Hw 3a uto Ha cBeTe! = Not on

- your life!

* He B aTON *XM3HW, AeTKa! = Not
on your life, baby!

u- n Puzzle English

Bamr orkas momkeH ObITh caM co6oit pasymeromumMcsa? Uysak
caM BMHOBAT, 4TO He foronset? Torma mocrpoiite ¢ppasy Tak:

* Hy xoneyHno xe, Het! = Of course, not!
+ IlomHOCTBIO NCKTIOYEeHO. = Absolutely not.

* He 6yny s aToro genatb. [laxe
He npocu. =I'm not doing it.
Period.

«Period» 3HaUnNT «TOUKa». «He
6yay, 1 Toukal»

I'm not doing it.

u- n Puzzle English
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

KareropmuHslif 0TKa3 MOXeT OBITh BE>K/IVBBIM:

* Jro paxe He obcyxpaercs! = It’s out of the question!
* Jla Hu 3a yro! Hu npu kaknx obcrosarennbcrBax! = Under no
circumstances!

A MoxeT OBbITb 1 IPyOBIM:

* A MHe HauxaTb. = | don't give
adamn.
(N He unTaeTca, nponsHoCUTCA
[a3m])

| don’t give a d

u- n Puzzle English

MO)KHO OFOPOHII/ITb CO6eC€,I[HI/IKa, BbIBA/IUB HA HETO... Hy, HPH-
MO CKakKeM, OO/IbIIIoe YICIIO:

* Ila ay B >)xn3Hb! = Not in a million years!
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& ButamnHka 6. | beg to differ

The answer. A MOXHO YETKO 1 pa3mMepeHHO
OTKa3aTb TakK, UTO He OCTaHeTCA
HUKAKNX COMHEHWIA:

* OTBeT — oTpuLaTeNbHbIN. =
The answer. IS. NO.

u- n Puzzle English

Haxkogert, B HallleM pacropsKeHUY BCEITia eCTh TaKOM TPIOK, Kak
body language, To ecTb A3bIK Tema. [IpHIMaeM HYXXHYIO II03Y H...

Do I look like | care? * A MHe He Bcé paBHO? = Do |
look like | care?
s (JocnoBHO «Pa3Be Noxoxe Ha
[

TO, UTO MEH# 3TO 3a60TUT?»)

u- n- Puzzle English
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

ECJIM HUYTO HE IITOMOTAET,
PYTHUTECD YK, HAKOHEII!

AW, HEL L ,NO! : + Ewé vero! = Aw, HELL, no!

(JocnoBHO «Y4€pT BO3bMU,
HET!»)

(YnapeHwue Ha HELL, n
CUnbHoe.)

“ n Puzzle English

KoneuHo, ecTb dpassl u noxxkéctye. Manbiit 601iMaHCKuMit 3aruo,
6O0JBIION. .. AHITIMIICKUIT MaT BOBOIbHO O6orat. Ho Hac unTaoTt n
netn. IToaTomy Bo3gepKnmMcs.

KPAVIHASA CTEITEHb U3YMJIEHUA

W, HakoHel, MMOC/IeAHAA TAKTUKA. BpITapamuTh I71a3a: mycThb co-
OecefHIKY CTaHEeT CTBIJHO 32 CBOIO IIYIIOCTb.

Are you kidding? ¢ Tbl uTO, CMeéwwbcA? = Are you

kidding?
|

Y




& ButamnHka 6. | beg to differ

NO, NO, NO, NO, NO! * He-He-He! Hudura, Kapn! =
No, no, no, no, no! No way,
José!
MopgTekcT: “Absolutely not!
el Never!”

e O
—~h

NO WAY, JOSE!
u- n Puzzle English

Yro emé 3a José Takoi (mpomsHocuTcsa «Xocd»)? OTKyza B3A-
JIOCh 3TO MMS?¢

Hukakom naTuHoamepukaHeL, eCTeCTBEHHO, > A
B Ballem Pa3roBope He y4yacTByeT. ITO

npocTo MeM. Bpoae Haluel KpbiiaTon ¢ppasbl

npo Kapna, kotopas nontobunace 6norepam

CpaBHUTENIbHO HeaBHO (Ha BOMHe cepurana

«XopAaume mepTBeLbl», “The walking dead”) »
1 He $aKT, UTo ocTaHeTcA B A3bIKe. CKopee

BCEro, TMXO-MUPHO KaHeT B UCTOPUIO —

BMeCTe C cepurasnom.

A BoT dppa3a “No way, José!”

B aMepPUKaHCKOM aHIUIACKOM KPYTUTCA

€ 1960-x 1 0o cMx Nop XKMBa-340POBa,

yepTaAKa.
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

B 2015 gake KMHO BbILWIIO C
TakuMM Ha3BaHmem. V necHsA
Takas ectb. M Ha popymax /
B COLICETAX 3TO BblpaXkeHune
BCTpeyvaeTca C 3aBUAHOM
4YacToTON.

u- n Puzzle English

Hy 4ro, meperpys? ®pa3 Tak MHOTO, 4TO I7a3a pasberarorca?
Huuero, yTpo Beuepa Myzipenee. IlepeunTaiitTe 9Ty BUTAMUHKY €Iljé
Pa30K Ha CBEXYIO TOJIOBY, U YaCTh PEI/IMK, CKOpee BCET0, OTIOXKMUT-
A B IAMATH.

9Ty TeMy Mbl, KOHEYHO, IPOJO/DKIM. Briepeay Takoil cragKumit

KYCOY€K, KaK CIIOPBbI. Mpbr BeJlb elll€ TOJIKOM He cropmimm ¢ CO6€C€I[-
HVKOM. HPOCTO pasMMHaNMuCh...
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p ButammnHka 7. Let’s agree to disagree!

Let’s agree
to disagree!

© © © 0 0 0 0000000000000 000000000000 0000000000000000000O00

( [Tpodomxaem memy «coenacue — Hecoznacuen.
B npownioli sumamuHke Mbl mMpeHUpo8anucsy
0mKassli8ame cobeceOHUKY, 2080pUMb emMy
meépooe «<Hem». Ce200HA 3ampoHeM Opy2yto
cumyayuro: Ko20da cnop 3awésn 8 mynuk.

©e 000000000000 00
@ e 000000000000 00

© © ¢ 0 00 0000000000000 0000000000000 00000000000000000O0CO0 O

Bbr He cormacHbl ¢ HOSMIJ;I/ICﬁ CO6CCCI[HI/IKa, a OH — C Ballleil.
YCTYHaTb HUKTO HE XOYET.

Kak 6bITB?
BapuanroB mHoro. Ecim OBYMHKA BBIfIENIKM He CTOUT, MOYKHO

IPOCTO «3aMATb TeMy». KaX/ibli1 OCTaHeTCs NPy CBOEM MHEHMUH,
3aTO XOTb pa3oiiféTech 6e3 IpaKiL.

s

 [laBaii He byaem pasnblue
cnoputb. = Let’s just agree
to disagree. // pocnosHo:
«COrNacMMcs He cornawaTbca»
* MoXeT, He CTaHeM Jarblue

. 7=
Let's just agree CNopuUTb? - Perhaps we can
agree to disagree?
u- n Puzzle English




[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

* JlaBai 0CTaBMM BCE Kak eCTb,
napgHo? = Let’s leave it at that,
shall we?

°

Let’s leave it at that,

u- n Puzzle English

XBoctuk (“shall we?”) neo6si3atenen. Korma Bl cepmutecs,
MOYKHO OOOMTICH 11 6€3 3TON JUIIOMATUYECKOM HOTKMA.

* Tbl roBOpULb «LIaypmay,
A FOBOPIO «lUaBepMan... =
You say “tomayto’, | say

' “tomahto”.
EcTb ABa nponsHoLwweHnA
cnoBa “tomato”: uepes
«3M» N Yepes Josroe «ay.
B aHrnuiickon ppase,

You Say Tomato [3#]

| Say Tomato [a:] MOHATHOE JEeNo, peyb O
MOMMAOpPAX, @ BOBCE He O
u. n Puzzle English LoHep-Kebabe. A cmbicn

TaKOW: Ha3blBaW Kak XouelLlb.
XOoTb «nopebpuKom», XoTb
«6opaPOM» — KaMeHIoKa oT
3TOro He n3meHuTcA. Nostomy
1 CNOPUTb TYT HE O YeM.
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p ButammnHka 7. Let’s agree to disagree!

Xopormas cnioposakpbiBanka!l OgHolt Gppasoit BbI fjaéTe IIOHATD
cobeceHUKY, 4TO 00a MHEHVSI — I Ballle, i €70 — VMEIOT IIPaBo Ha
xn3Hb. [Ipocto nmoxxmute mnedamn (shrug your shoulders), ymbi6-
HITECh VI CKaXXWTe:

¢ Ilaypma, masepMa.... Kakaa pasuuna! = Hey... tomayto,
tomahto, right? No big deal!

ONE LAST CHANCE

Bce atn ¢dpassl npuropsaTcs, ecnm pasroBOp He 3aIaincs, U BbI
IIPOCTO XOTHUTE 3aKPbITh TeMy. Ho 6bIBaeT, 4yBCTBYeIIb — MOXXHO!
[TocnmenHsist MONBITKA OOBSICHUTHCS.

Interesting! « Jlio6onbiTHO! Moxoxe, y Hac
pa3Hble TOYKM 3peHus. =
Interesting! It seems we have

It seems we have

different different points of view.
- : * Bbl He npoTuB, ecnn A
points of view. 06BACHIO, KaK A MOAXOXKY K

3ToMy Bonpocy? = Do you
mind if | explain where I'm
coming from?

Kaxk MU3BECTHO, Ha OAVIH U TOT K€ MPEAMET MOXHO CMOTPETDH
IIO-pa3HOMY. HHH IIeCCMICTa CTaKaH HAIIOJIOBUHY ITYCT, /IS OII-
TVMHUCTA — HAIIO/IOBIHY IIO/IOH.
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

A ana peanucra...
«—50% AIR
* CTporo roBops, CTakaH

4_ 50% WATER 3aroJIHEH UeJIMKOM. =
Technically, the glass is

completely full.
TECHNICALLY,

the glass is completely full.

u- n Puzzle English

[ToaToMy, ecnu eCTb IIAHC OBECTH [0 cOOeceTHMKA ONMCAHMe
BOIIPOCA C MHOTO PAaKypca, CTOUT XOTs ObI HOIPOOOBATH.

+ IIpaBma? Y MeHs HeckonbKo Hble HabmoneHus. = Really? I’ve
made different observations.

° ... BO3MO)XHO, IIOTOMY YTO Yy MeHs ObUI MHOI OMBIT. = ...
probably because I had a different experience.

A BIT OF HUMOR

A BOT KOrIJ]a IOCTIEIHAA MONbITKA JOTOBOPUTDHCA MPOBAINIIACE,
TOT/IA... TOIA OCTAETCA IMIIb OTINYTUTBCA. byem HajleATbCA, 9TO
y cobeceTHMKa He COBCeM CKBEpPHOE HAaCTPOEHIE, @ YYBCTBO IOMOpa
IPUCYTCTBYET XOTS ObI 4y Th-4yTb.
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p ButammnHka 7. Let’s agree to disagree!

In a perfect world * B uaeanbHOM Mupe Mbl
6bl cornacunncb Jpyr c
apyrom... = In a perfect world
we would agree...

* Ho mup noka eLlé He TakoB. =
But the world isn't there yet.
// MNopTteKcT: «B naeanbHom
MUpe y MeHA Obin 6bl U rapax,
1 Uenasa malumHay.

we would agree...

u- n Puzzle English

HPOBCPCHHOI‘O CO6CC€,I[HI/IK8. — TO €CTb Y€JI0OBEKA XOPOIIO 3Ha-
KOMOT'O — MOJKHO YKOJIOTb I IIOOCTpEE:

* f 6bl c TOHBOW cornacunach, HO
He BVXY CMbICJ1a B TOM, YTOObI
Mbl 06e 3abnyxganucb! =
| could agree with you, but
there’s no point in both of us
being wrong!

// DocnosHo: «HeT cmbicna
B TOM, YTOObI Mbl 06a
npe6biBany B 3abnyxaeHnn.
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

EXITING WITH GRACE
(Brrxopgum 13 criopa M3AIHO)

BriBaer, 4TO COOeceqHMK He CKIOHEH K IoMopy. Tora MOXHO 3a-
KPBITb TeMY KaKoil-HIOYab $pr1ocodckoil KpacBOCTBIO.

We might need Confucius - [la, 6e3 KoHdyLms TyT He
o6onTnco! = We might need
Confucius here!

* Bot 6b1510 661 370pP0OBO,
ecnu 6bl TYT NPUCYTCTBOBAN

A KoHyLmnin — oH 6bl

nokonanca Ao uctuHbl! =1
. wish Confucius were here to
“ tease out the truth!
“ n Puzzle English

here!

p—
®

©
’ KoHeuHo, MOXXHO anennnpoBaTb 1 K
APYrM NprsHaHHbIM Mygpeuam: Cokpaty
(Socrates), ConomoHy (Solomon) unu nHbIM
aBTOpUTETaM ObINbIX BPEMEH.
4
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& Butamuhka 7. Let's agree to disagree!

Kpowme TOro, anennmpoBaTb MOXHO U K CJIO>KVMBIIVMCS OTHOILIE-
HUAM. Mom:

* Ter xopowmii ipyr... = You’re a good friend...

* U s yBaxaio TBo€ MHeHue. = And I respect your opinions. //
Ha-1a, ckasaTb MOXKHO U BO MHOKeCTBEHHOM 4uce. [1o cmbic-
JIy 3TO C/IOBO HAIIOMMHAET «BO33PEHNS».

* f 6bl He XxOTeN NOPTUTb HaLIN
OTHOLUEHKA 13-3a 3TOTrO. =
I wouldn't like to taint our
relationship over this.

e

| wouldn’t like to taint our

relationsha‘ip;ovgr this.

u- n Puzzle English

V xoHeuHO e, BCeryja HaiETcsA apa-TpoliKa Kauiie, KOTOPbIMU
MO>KHO 00OPOHUTbBCA, €CIIN BCE OCTA/IbHBIE CPEICTBA MCUePIIaHbI.

P * Ecnn mbl pasongémca Bo

d MHEHMAX, KOHLa CBeTa He
cnyuuntca. = The world won't
stop if we disagree.

¢ [No 6onbliomy CUETY, 3TO He
The world HacToNbKo BaxHO. = This is
won’t stop not that important in the
grand scheme of things.

if we disagree.
AER AR

u- n Puzzle English



Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

BrpoueMm, mm4HO A He GONMBIION TIOONUTENb aKyPHOTO CIOBO-
wiétcTsa. 5 6B ckasas mpore:

* JlapHo, Tanm-ayT! = Okay, time
out! // (MepepbiB B urpe).

* Jlyywe nonbém vato. = Let’s

Okay, time out! have some tea instead.

Y

\ -

THROWING DOWN THE GAUNTLET
(bpocas BbI30B)

Bce BBIIIECIIEPEIMCIIEHHDIE TAKTUKN paCCUNTAaHbI Ha TO, YTO BbI
CIIOKOVHBI U IIPOCTO XOTUTE YKIOHUTHCA OT KOH(bJII/IKTa.

Ho Tax ObIBaeTr He Bcerna.

JHorpma Xo4eTcs B3ATh M KaK... KXM!... B 00lieM, KyJIbTypHO
0OBSICHUTD TOBAPUILY, I7le OH HEIpasB.
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p ButammnHka 7. Let’s agree to disagree!

Throwing down the gauntlet

* Cnoso “gauntlet” (natHanA
pyKaBuua, YmTaeTca
[ro:HTNeT]) aHrNNCKUN
A3bIK NO3aMMCTBOBAs 13
dpaHLy3CcKoro B aMoxy
pbiLapcTaa.

* Korpa gocnexu Bbilwam us
oburxopa, TaK CTanum Ha3blBaTb
nepyaTky 13 NIOTHOM TKaHM
¢ kparamu. Cenyac B Taknx
MHoraa KaTatoTca 6ankepbl.

Mop dpazoi «WBbIPHYTb NepyaTKy» (throw
down the gauntlet) 06bluHO NoapasymeBatoT
«Bbl3BaTb KOr0O-TO Ha cnop». Ho 3To cenvac.

A paHbLue BCE 6bl10 B3anpasgy. LLIBbipHyn
pyKaBuLy Noj HOMM COMEePHUKY — Bbi3Bas Ha
NoeanHOK.

MopHATb eé (take up the gauntlet) o3Hauano
NpuHATL BbI30B (accept the challenge).

He nogHATb 66110 HeNb3A — 3TO rPO3uNIo
noTepen n1ua 1 NoNoXxeHus B obLiecTse.

B Haumm OHM HAUYUCTUTD PbUIO ONIIOHEHTY — IIPAMO CKaXKeM,
YIOOBO/IbCTBYE U3 PeIKUX. YTONOBHBIN KOJEKC KaK-TO He pacHoyia-
raer.
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

Ho cama nmorpe6nocTb ocTanace! Ilostomy Hapop nsobperaer

Bcsiyeckue 3ameHuTenu. Ectb manly men, onn »xe machos (Bruce
Willis and suchlike):

F ° Ynagum 3To geno Kak
Let’s settle this MyuunHbl! = Let’s settle this
-~ like men!
* KTO cMOXeT 6osblie Bcex
OTKaTbCA — TOT 1 Nobeaun
B cnope! = Whoever can do

the most push-ups, wins the
argument!

like men!

“ n Puzzle English

EcTb u gpyrue cioco6s! pemmthb BOIpoc Ho-My>kcku. OHM oco-
O€HHO IIONY/LAPHBI Cpefy MOVX Apy3eii-aiiTuinHKoB. Hekoropsle
Ha3bIBAIOT X «YMHMKaMI», & HEKOTOPbI€ — «KY/IbTYPHBIMU MaJlb-
YMKaMM U3 XOPOILNX CEMEN»:

¢ Pemnm npo6nemy kak Hactosimme 6oTanbl. = Let’s settle this
like nerds.

* BrisbiBato Te6s Ha 1yanb Bupeourpamu! = I challenge you to a
duel with video games!

Eciy BaM He 6/1M3K1 HU Te, HU IPYTHeE, TO BOT, AePXKUTE TPETUI

cr1oco6. YTo6bI 1 BONMKM OBUIM 1ie/Ibl, ¥ OBLBI cbIThI! To ecTh Hao-

6opor ©.
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& Butamuhka 7. Let's agree to disagree!

Let’s settle this * CbIrpaem B «KaMeHb-
HOXHUUbI-Oymara». = Let’s
with rock, paper, scissors. settle this with rock, paper,
scissors.

u- n Puzzle English

GETTING VERY PERSONAL
(Ilepexopnst Ha TUYHOCTN)

HaxkoHe11, B HEKOTOPbIX KOMIIaHMAX Bce 9TH social niceties (06-
MeH JI00e3HOCTAMM) abCOMOTHO MOOOKY. TaM IjeHAT HpAMOTY.
W yeMm rpy6ee, TeM myuie.

A: JTa ny! Komy oxora cHoBa ecTh muijiy! = No one wants pizza
again tonight.
b: ToBopu 3a ce6s1! Mue oxora! = Speak for yourself! I do!

Speak for yourself! + ToBopu 3a cebs! = Speak for
v yourself!

* JInyHO A — HAWKa. = I'm sexy.




Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

HekoTopble TuHSMMIKepbl MIOOAT 00paMIATb Haes[ Kydeil
C/IOB-I1apPa3UTOB:

Yeah, well, youdugmg * Hy aa, 370, TMINa, BCero NMib

TBOE MHeHue, uyBak! = Yeah,
well, you know, that’s just
your opinion, man!

your opinioﬁ, ﬁmnl

“ n Puzzle English

GET IT THROUGH YOUR HEAD!
(3apy6bu cebe Ha HOCY!)

I[Tepexon Ha TMYHOCTY MOXKET CONIPOBOXKAATbCA criensddexTa-
M. JIbIM 13 HO3Jpeli, BOIOCHI ABIOOM, UCKPBI OT IepcTu!

* Tak BOT — 3apy6u cebe Ha
Hocy: A He TBoA! U HMKoro
apyroro! = Well, get it
through your head, I'm not
yours or anybody’s!

* [lo Bac, pebsiTa, BCE HMKAK
He fondéT. = You guys aren't
getting it through your
heads.

Get it through your head...




& Butamuhka 7. Let's agree to disagree!

¢ MNouemy Tbl H/KaK He [JOMNeTPULLb — pPeLLeHNa TYT NprHUMato Al =
Why can’t you get it through your head, it's me who makes the
decisions here!

Bnpoyem, ckanpmanm — aTo TeMa 1A gpyroi BuramMmHkm.

QUOTES
(ITmuraTsl)

Mahatma Gandhi nucarn:

* YecTHOe Hecormacue — 3a4acTyl0 IIPU3HAK IIporpecca. =
Honest disagreement is often a good sign of progress.

Hy a fo6psiit Mark Twain jaBHBIM-1aBHO TaK HOBITOXUTI TEMY
0 CIIOopax:

+ Ecnu 4enoBek He BepuUT B TO >Ke, BO YTO ¥ MBI, MbI Ha3bIBa-
€M ero 9ymakoMm. VI cyuraeM Bompoc 3akpbIThiM. Hy, B Hamm
IIHU, KOHe4yHO. [ToToMy 4TO ceifyac Mbl He MOYKEM €ro IIPOCTO
cxkeub. = If the man doesn’t believe as we do, we say he is a
crank, and that settles it. I mean, it does nowadays, because
now we can’t burn him.
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

86

AGREE TO
DISAGREE?
SURE!

BUT NEXT TIME,
LET'S AGREE TO
UNDERSTAND!

u- n Puzzle English

e Cornacumcs He cornawartbca?

= Agree to disagree?

 JlagHo! Ho B apyromn pas,

[aBal ;OroBOprMCA
noHATb! = Sure! But next time,
let’s agree to understand!



ButamumHka 8. Okey-dokey!

Okey-dokey!

[Mpednazaro 8epHyMbCA K meme coenacus-
Hecoe/1dcus, Ha cel pd3 — €O 3HAKOM nJitoc. Tema,
NnosmMoprocy, HemasneHokas. byoem 6pame eé 8
HeCKOJ1bKO 3ax0008 (U 3mom — He noc/1e0Hul).

Bor xorpa-HuOyp obpalany BHUMaHME Ha TO, KaK TOJUIUBY/-
CKVIe aKTEPBI M300paXKAIOT PyCCKUIT aKI[eHT?

u- n Puzzle English

EcTb Heckonbko 06sA3aTeNbHbIX
«puLeK». ITO U packaTmcToe
«pP-p-p», N JINLLKOM MATrkKne
cornacHble (Hanpumep, B CioBe
“please” — «n» BMECTO «J1bl»),
ryxue CorfacHble Ha KoHLe
CJIOB BMECTO 3BOHKMX, 6efa C
apTuKknAmU... Ho ectb ogHa
ABHO KapuKaTypHasa yepta —
BbiNAYMBaHMe ciosa “Yes”.
CueHapu1CTbl BTbIKAKOT €ro Kyaa
HW nonags.

Tak BOT, MBI C BaMI1 37I0YIIOTPEO/IATD CIOBOM “yes” He CTaHEM.
JlaBaiiTe jydine CKONMMpyeM HOCUTENEN. A KaK OHU TOBOPAT «JIA»

Ha caMoM Jiejie?
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

ONE WORD

“OK” B mpencraB/ieHNN He HY)KIaeTcsl. ITO — caMoe U3BEeCTHOe
aHrmiickoe coBo. VHorpa numrercs “Okay”.

/7 ° Cunraetcs, uto ero npugymann 177 net
Ha3af B KayecTBe LYTKW, KOoraa B
amepuKaHcKkom rasete “Boston Morning
Post” Bbllwna npoHnyeckas ctaTbs, B KOTOPOWN
BbICMeVBasiacb Ype3mepHas TAra pefakTopos

- TorgalwHmx raseT K abbpesmnatypam. LLyTka B
TOM, UTO 3TO COKpaLLeHne caenanu 3ByKOBbIM,
a He rpadunueckum (“oll korrect” Bmecto “all
correct”). lpyroe n3BpallieHne opurnHana —
OW — «He B3neteno» (“oll wright” BmecTto
“all right”), a BoT OK npuxmnochb.

Enem panbuie. Tpy Ir/1aBHBIX BapyaHTa «ara»:

* Yup/Yep/Uh-huh
* Ara, noxoxe Ha Bogy! = Yup,
looks like water to me!

——=-B

Yup, looks like water to me!
u- n Puzzle English
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& BuTamuHKa 8. Okey-dokey!

AHajor Halero «IagHo!»:

W * JlagHo! = Sure!

u- n Puzzle English

Brpouem, He TONBKO aMepUKAHIIBI, HO U [PYyI¥ie aHITIOTOBOPSI-
11y TOXXe 060XKAIT 9TO C/10BeYKO. [I09TOMY 11 HaM CTOUT €ro JIio-
OUTDb U YKa/IOBaTh.

A BOT OHU BCe BMecCTe:

| | |
Yep, uh-huh, got it, yeah, < Ara, Hy 4, NOHAN, A3, M-M,
| |

nagHo, yry... = Yep, uh-huh,
got it, yeah, um-hmm, ok,
yup...

e A Tbl BCE ellé bonTaelb! =
And you're still talking!

um-hmm, ok, yup..-

s

u- n Puzzle English
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

LAID-BACK LACONIC
(PaccmabneHHO 1 KpaTkKo)

Ecmu ogHOrO C/10Ba I/1A1 COTIacys BaM Ka)keTcs MajloBaTo (3HTY-
31a3M TaK 1 XJlelet!), K BalllyM yCIyraM TaKue pervIuKu:

Good idea! * OTnnuHas upes! = Good idea!

u- n- Puzzle English

Ok, sounds good! * Ara, xopowwi nnan! = Ok,
sounds good!
e OtnnyHbIn NnaH! = Sounds

great!

u- n Puzzle English
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& BuTamuHKa 8. Okey-dokey!

Ok, agreed.  CornaceH. = Ok, agreed.

u- n Puzzle English
w * JlagHo, xopouwo. = Ok, that's

fine.
u- n Puzzle English
Okey-dokey! * He Bonpoc! = Okey-dokey!

n Puzzle English



[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

“Okey-dokey!” — mpekpacHas ¢pasa i TeX, KTO IIpeObIBaeT B
XOpollleM HaCTPOeHNUN U B afy ¢ cobecegunkoM. Hanpumep, mox-
POCTOK cobypaeTcst B TOCTY K APYTY Ha AeHb poXKeHus1. Mama uH-
TepecyeTcsi, KOTZa 3a HUM 3aeXarh:

Mom: Hy, s morna 6b1 3aexarb 3a To60it B ceMb? = Suppose I
could pick you up at seven?
Son: Jlapymiku! = Okey-dokey!

®PA3BI /I TEX, KTO MOJIOJ, VIO

Yeah, that works! * Ara, MHe nogxoauT! = Yeah,

that works! //(no cmbicny) =
.* «To, yTo Hapo!»

= * To, uTO fOKTOP Mponucan. =

o Just what the doctor ordered.
)

~y

u— n Puzzle English

JKaprouHoe croBeuko:

¢ Tounsx! = Totally!

TuHaIIKephI, KaK BOUTCS, TIOACTPUTIN €70 [0 Tpefena:
+ Totes!

92



& BuTamuHKa 8. Okey-dokey!

* Ara, 3popoBo! = Yeah, that’s

thats oot | "

||

u- n Puzzle English

* Hy nagHo! = All right, then!
* Hy nagHo, a1 cxoxy. = All right,
I'll go.

Al right, then!

u- n Puzzle English
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

Va B couceTsx, 6bnorax 1 Ha dopymax Bam
HaBepHAKa BCTpeyasnca BapumaHT ‘alright’
(c ogHMMm L). Tak BOT: mycTb cebe 1 ganblue
NEXWT, He CTOUT BCAKYIO epyHAY noabupatb.
TO CJINLLIKOM Pa3roBOPHOE COBEYKO,

- ynuuHoe. Ha sk3ameHe (Er3 / IELTS / TOEFL) 3a
TaKoW CNensIvHI MOryT 1 6ann cpesatb.

* B cTaHBapTHOM aHIMIMNCKOM HEJOMYCTUMO
ncnonb3oBatb “alright” Bmecto “all right” =
It is not all right to use “alright” in place of
“all right” in standard English.

Yro, He mo6UTE 3ampeTh? A KTO UX TIOOUT?
Mory yTemuTs: 3aT0 BOT TaKOJ BapMaHT IPOM3HOLIEHN 1 3a-
IICK O4YeHb faxke mpuBeTcTByeTcs. HO TONMBKO B paccimabieHHON

00CTaHOBKe, Cpefy Jipy3eit:

 Hy nagnensko! = Alrighty, then!

MILITARY STYLE

CrenioM /11 HEKOTOPBIX Ma/Ib4MIIEK, KOTOPbIM XO4eTCsA MOAY-
paYnThCA:
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& BuTamuHKa 8. Okey-dokey!

Affirmative! » Tak TouHo! = Affirmative!

* Bac nonan! = Copy that!

“ n Puzzle English
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[naBa 4. A baba-Ara npoTuB: Kak BO3paxaTb UK COrnaLlaTbCA

OTKyza B34/10Ch CIOBO “copy”?

Bcé npocTo. icToprnyeckn 3To0 — BOEHHbIN
PaAnoXKaproH:

¢ [lepBbin, NepBbIn, A BTOPON. Kak ciblwniub
MeH#, Npuém?
* BTopon, cnbiwy Teba xopoLuo.

YacTb ¢ppasbl noBTOPAETCS, YTOODI
noaTeepauTb NoHUMaHue. OTcioga n “copy”.

EcTp emé onuu BapuaHT, 607ee 3¢ peKTHDIT — KaK MPaBUIo, UM
3aBepIIaoT PasroBop:

Roger that! * MNoHaAn, noateepxaato! =
Roger that!

// [Mnn npocTo] Roger!

ul n Puzzle English



& BuTamuHKa 8. Okey-dokey!

Hy n coBcem penxoe cnoseuxo: ten-four (10-4). MoxxeT BcTpe-
TUTBCS B TIOJIMIIENICKMX 60eBYKAX, a TAKXKe Cepyaax Ipo JalbHO-
6011ImMKOB 1 6alikepoB (KoTOpble BOBCIO onb3yoTca CB radio, To
ecTb citizens band radio — panuamm «rpaxjlaHCKOro Auamnaso-
Ha»). 9TO IPOCTO KOJ MOATBepXk/jeHnA. Y BoeHHBIX “Copy that!”,
y nonmuyn — “ten—four”.

BRITISH BY ORIGIN

bpuranckoe BblpakeH1e, KOTOpOe, BIIpOYEM, BCTPEYAETCA U B
[PYTUX YaCTAX aHITIOA3BIYHOTO MUpPA:

Right-o, chap! * 3ameuatenbHO, NpuATenb!
= Righto, chap! // moxeT
nucaTtbca Yepes gedpuc nnbéo

e o 6e3 Hero.

* OTAnYHO, BCTPETUMCA B
wecTb. = Righto, I'll see you
at six.

u- n Puzzle English

®pasa nponsHocutcs ¢ upper class posh accent (To ecTb akieH-
TOM, XapaKTepHBIM JIJIs1 OpMTaHCKOTO BbICIIero obijecTsa). Hanér
CTapOMOJHOCTH, IINKA, [UIMHHBIX POJ[OCTOBHBIX.
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Maga 4. A baba-flra NpoTuMB: Kak BO3pakaTb WK COrflallaTbCA

B Asctpanuun c HoBown 3enananer oHa 3By4urT,
cKopee, Kak “rightey-oh”. B Amepuke nHorga
nprobpeTaeT MPOHUYHBIN OTTEHOK, tongue-
in-cheek. Ecnn Bbl noMHUTE, Kak LLlepnok
Xonmc n3 cepuana «bu-bu-Cun» otHocuTcA

K 0ObIYHbIM NIOAAM, TO Bbl YKe 3HaeTe BCE,
YTO HY>KHO 3HaTb NMPO NPON3HOLLIEHNE 3TOW

¢dpasbl.

U nocnenHee Ha cerofHs. B crapoit AHITIMM IIPY TOTOCOBAHMNI
TOT, KTO MOJJeP>KUBAIT MIpeIIoKeHme, oT3bBancs «5!». Incamocsh
3TO, COOTBETCTBEHHO, “I”. BriocnencTBuy npaBonycanue N3MeHu-
nock: “Aye!”

9T0 C/I0BO 10 CUX TIOP B XOAY B OpuTaHCcKOM IaprameHTe. Kpome
TOTO, OHO IPYDKMIOCH Ha (pr1oTe (TOuHee, B BOCHHO-MOPCKOM >Kap-
TOHE BCeX aHIVIOSA3bIYHBIX CTPAH).

m KanutaH oTgaét npukas:

* [ep3ante! = Make it so!
(emy oTBeuvatoT): Tak TOUHO,
kanuTaH! = Aye-aye, captain!

u- n- Puzzle English



(9 ButamuHka 9. PucoBaHuve B yme Ana HaumHaowmx

PncosaHue B yme
ANA HaYMHaoLWNX

: ( Hemano eonpocos 8bi3bisarom KOHCMpyKyuu
“there is” u “is there” — kak ux npumeHameo u 0514
4e20 OHU HyXHbl?

Xopormas TeMa, 3aragoyHas! Vl He Takas mpocTast, KaKoil KaXeT-
Cs Ha IIEPBBIN B3I/IAL,.

° 3T0 — 3aragka.=It'sa
mystery.

Mystery...

“ n Puzzle English

Jleno B TOM, YTO 6a30BBIX CTPYKTYpP B aHITIMIICKOM COBCEM He-
MHoro. Camas o61mas, ucronb3yemas moctosiHHo — 3710 «KTO JTE-
JTAET YTOn».
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Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

Bot «oH» Kakoit — meATenb. V1 BOT UTO «OH» Jeaer.
* I mo6mo anrmmitckuit. = I love English.

[TpousBoAHbBIN BapuaHT, HUYYTb He MeHee «3BE3fHbl»: «KTO
ABIIAETCA YEM».

 Moit gpyr J/Imam — Bpau. = My friend Liam is a doctor.

KOHe‘{HO, y 3TOM 3B€3[1bI TOXKE €CTb pa3HOBUJHOCTHU, HAIIpMMEDP,
«KTO ECTb I'TE»:

A: Jloporas, rge mou kmoun ot MamHbl?! = Honey, where are
my car keys?
b: Onn na nonke. = They are on the shelf.

Y Bcex aTux ¢pas ecThb offHa 0011as YepTa: Mbl 3Ha€M, O KOM UJIN
0 4éM UJIET peub. Y HacC eCTb KaKOe-TO IPeJCTaBIeHIE, OCHOBAHHOE
Ha IpefpinynieM onbiTe. OnbIT 6epéTcsa Mo 13 KU3HY, IO YMOTI-
JaHNIO ()KeHa B Kypce, YTO Y MeH: eCThb K/II0UM U KaK OHU BBIITIA-
BAT), 160 3Ta MHPOpMaIA 00pICcOBaHA IPEAbIAYLIIVIMU CTOBAMU
(«Moit gpyr JInam» — y MeHA eCTb APYT U €r0 30BYT TaK-TO).

HesTens Mbl yamie Bcero fiepkuM B mose 3peHns, front and
center («IIpsiMO II0 LIEHTPY»). MBI ero 6yKBa/bHO BUANM (BU3YaIbl,
HOHATHOE JIe/I0, JIy4llle; OCTa/IbHble He TaK OTYET/INBO). B mobom

Cl1y4dae, KaKoe-TO IIpEACTAaB/I€HNE O AEATENIE Mbl IMEEM. BYKBa)IbHO.

Ho tak 6b1BaeT He Beerga! CrydaeTcst 1 HA0OOPOT.
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(‘7 ButamuHka 9. PucoBaHuve B yme Ana HaumHaowmx

HJomycTtuM, cupuTe BBl JOMa, HUKOTO HE TPOraeTe, CMOTPUTE
knHo. [Ipnyém yxactuk! Bpemsa — nonnous. Bapyr B gBepb KT0-TO
CTY4YUTCA. ..

* Tyk-Tyk. KTo Tam? = Knock-
knock. Who's there?

Knock, knock. Who's there?

u- n Puzzle English

Mex/y BaMu 11 HeM3BeCTHBIM — ABepb. Bol ero He Buaute! U mmo-
TOMY IIOHATHS He MMeeTe, KTo 9T0. Kak Has/o, B mogbessie Ha 91O
Hefierle MAET PEMOHT, U KaK pa3 CerOfiHA MajIsAp IO HEOCTOPOXKHO-
CTU 3aJIAIIaJT I71a30K Ha Ballleil ABepU. A CMBITb KPAacKy ITOIEHUICS
(what a jerk!). ITosTomMy BbI 1a>ke BHIITITHYTh HAPY)KY He MOXKETe.

Kaxk >xe 6bITb?

IlomycTym, y Bac XOpoliye OTHOLIeHNs ¢ cocefssmu. Hactonbko,
9TO Bbl MOXKETE HMOTPEBOXUTH MX B CTONDb MO3AHMI 4ac. [loromy
YTO M3 MX I71a3Ka BUIHO BCIO IUIOLIAJIKY IIeper Ballell KBapTUPOIL.

Brr Ha6MpaeTe HOMED cocella U CIIpalliBaeTe:

* Tobr Bupymib, kTo Tam? = Can you see who is there?
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[naBa 5. PucoBaHue B yme gna HaunmHaoLWwmx

Cocey oTBeYaeT:

+ Tam Her Hukoro. = There is nobody.
// B TPaMOTHOM QaHITIMIICKOM MIOIIYCKAeTCA BCETO OJHO OT-
puLaHve Ha ¢pasy, u Mbl yxe 3agerictBoBami NO B crioBe
“nobody”. IlosToMy I71ar0l CTOUT B yTBEPANUTEIBHOI PopMme
(“is”).

A ceituac — BHUMAHME!

Tonbko uro mpousomén dokyc. Yrto cpenman cocen? OH momor
BaM IIPeJCTaBUTD TO, Yero Bbl CaMUl YBUJIeTb HUKAK He Morn. Bee-
ro tpems cnoBamy oH HAPVICOBAJI kapTuHKY y Bac B yMe.

IIITyKy, c TOMOIbIO KOTOPOJ MO>KHO IIPOBOPAYNBATh IOZOOHOE
BOJIIIEOCTBO, S TAK U HA3bIBAI0 — «PVICOBA/IKA».

PucoBanka HYJ>XHa, KOrfila Mbl XOTUM II€pE€AaTb MbIC/Ib O TOM, 49TO:

° YTO-TO IJIe-TO €CThb / VIV Yero-TO HET

° 4TO-TO BOOOIIe ObIBaeT / He ObIBaeT

* YTO-TO IJie-TO ObII0 / He ObIIO / MOABUIOCH / He TOSBUIOCH
* 4TO-TO OyZeT / MOABUTCA / He TIOSABUTCSA

Yy prncoBaJikm eCTb CBOA
xKenesHaAa CTPyKTypa:

Ectb (uTo0) (rne)

There is (what) (where)

u- n Puzzle English




& BuTamuHKa 9. Pucosaue B yMe A HaUMHAoLL X

Yro penaetr pucosanka? OHa co3maét gexopauuu. Ilogrorasnm-
BaeT BOOOpakaeMyIo CLIeHY JIA clefyoleil ppassl. PrcoBanka Be-
IIaeT TO CaMOe YeXOBCKOE PY>KbE, KOTOPOE JJO/DKHO BBICTPENIUTD B
CTIefyIOIIeM aKTe.

Hanpumep:

There are two kinds of + B Mupe ecTb ABa TMNa

nogen. = There are two kinds
of people in the world.

// KcTatu, obpaTuTe
BHUMaHMe: pyCCKUM NOpAJoK
06paTHbLIN MO OTHOLIEHMIO K
aHrMNCKOMY. Y Hac cHavana
naéet IOE, notom pucosanka, a
notom YTO.

people in the world

“ n Puzzle English

Camo 1o cebe 9T0 BBICKa3bIBaHMe nuiIeHo cMbicia («Hy u 4o,
YTO eCTb iBa TUIIA /Mofeir? YTo u3 aToro cnemyer?»). [y NOMHOTHI
uzieV Hy)KHa emlé ogHa ¢ppasa — yTouHAmas. B ganHOM crryuvae:
«IlepBble 3aBOIAT OfMH OYAM/IBHUK M MM 3TOTO XBaTaeT, a BTO-
pble — TpM U BCE PaBHO BCTAIOT C TPYHOM»).
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Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

> Byaw AnneH Kak-To ckasan:
EcTb oBa TMNa ntogei: xopolune 1 naoxue. =
There are two types of people: good and
“ bad.
q Xopolumne cnAaT nyyile, 3aT0 y NIOXMX,
4 MoXoXKe, AHeBHasA XM3Hb npuaTHee. = The
good sleep better but the bad seem to en-
joy the waking hours more.

HabntoneHne Openepuka KonnvHza:

Ectb aBa TNa ntogeni. = There are two types
of people.

Te, KTO BXOAAT B KOMHATY 1 rOBOPAT: «A, BOT
Bbl rael» 1 Te, KTO 3aXoAAT 1 roBOPAT: «A BOT
n al». = Those who walk into a room and say
“There you are” and those who walk in and
say “Here l am".

EctecTBenHoO, PUCOBAIKY MOXXHO JVICIIO/Ib30BAaTb HE TONBKO /1A
CO30aHNA KapTMHOK B IO/IOBE Y CO6€C€IIHI/IK3.. C IIOMOIIIBIO 9TOM
HITYKM MOXXHO M BOIIPOCHI 3a[laBaTb. Kak 06bI"IHO, [J1A 9TOTO OO-
CTAaTOYHO OTIIPABUTD IJIaros Bnepén:

Is there WIFI here + ABandail TyT ecTb? = Is there

h wifi here?
e O

YunTtbiBas, uto geno nponcxoanT
B ropax, OTBET oTpuulaten bHbIN:

¢ Ona! = Duh!
* HeT TyT HUKakoro Bandas,

= i i
“ n Puzzle English HyAMK! There is no wifi here,
you dimwit!



(9 ButamuHka 9. PucoBaHuve B yme Ana HaumHaowmx

Ob6parute BHMMaHMe — CHadana MAET caMa pucoBaika (there
is), MOTOM pyICyeMbliT IpeaMeT VUM HOHATHE, IIOTOM YKa3aHMe Ha
mecto. ITosTomy Bo ¢dpase «Tam HeT HMKakoro Baridas» CIOBO
THERE BcTpeTuTCA ABaXK/[bl: KaK 4aCcThb PUCOBAJIKM U KaK yKasa-
HIIe Ha MeCTO.

» There is no wifi there.

Ecmum najo HapucoBaTb MHOXKECTBEHHBIE IIPENMETHI, IJIArOl,
€CTeCTBEHHO, TOXe IIPYHUMaeT (POPMY MHOXeCTBEHHOTO YNCIIa:

Are there any problems?

» 4
oL

¢ [ecTb] Kakune-To npobnembl? =
Are there any problems?

* He-al Mbl npocTto
pasrosapusaem! = Nope!
We're just talking!

We are just talking!

u- n Puzzle English

/I KOHEYHO PUCOBAJIKY MOXXHO COYETaTh C BOIPOCKUTETbHBIMU
c7moBaMM («CKOJIBKO IMEHHO Pecypca TaM eCTh?»):
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Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

3 ‘ * Ckonbko nanok? = How many

R sticks are there?

How many sticks

= *  are there?

“ n Puzzle English

C TakMM e YCIIeXOM U K CaMOJl PUCOBA/IKe MOXKHO ITPUCTBIKO-
BaTb «OUUCTTUTENN». ITO TAKIeE CTIOBA, KOTOPbIE MOSICHSIOT, CKOJIBKO
VIMEHHO pecypca MMeeTcsl B Hamu4niu. Bappupyrorcst oHu OT Hys
(nothing) o «cnumkom MHOTO» (t0o0 many / too much).

[Tpumenenuit — macca! There’re so many ways to use it! Henc-
JepriaeMblil okeaH. Hampumep, npenocrepesxeHie rpabuTessim:

Nice doormat! * Hennoxoi koBpuvK ana asepu!
= Nice doormat!

* TyT HeT Hnyero, cToALero
BaLlen xun3Hu. = There is
nothing here worth your life.

WORTH YOUR LIFE

“ n Puzzle English
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(9 ButamuHka 9. PucoBaHuve B yme Ana HaumHaowmx

C noMouIpbi0 PYCOBATIKY MOXHO elé u 06o6mars. Hanpumep,
MOXXHO YTBEPX/JAaTh 4YTO-TO IPO BeChb MUP (M TOIHA yTOYHEHMe
«ITie» MOYKHO OIYCTUTD. IIOHATHO, YTO «B MIUpE B LIE/IOM»):

There are black swans * BbIBalOT 1 UepHble nebean. =

There are black swans.

u- n Puzzle English

A KpoMme TOro, pucoBajIKa OT/IMYHO IYTEMECTBYET IO CIIOSAM
BpeMeHu. HanpuMep, oHa MOXKeT CO3/1aBaTh KapTUHKM B OyAyIeM:

There will be blood! * MponbéTtca kposb! = There
will be blood!
// DocnoBHo: «bygeT KpoBb!»

®

u- n Puzzle English
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[naBa 5. PucoBaHue B yme gna HaunmHaoLWwmx

Vnn B npouuiom:

| swear the fish got away!
reey w

* Knanycb, pbiba cmbinack! =
I swear the fish got away!

* fl HU4Yero He cmor nogenatb! =
There was nothing | could do!
// DocnoBHo: «He 6b1110
@ HUWYEro, 4Yto A Mor 6bl

There was nothing | could do! CAenaTb>.

u— n Puzzle English

A camoe NpUATHOE, YTO ONBITHOMY PUCOBA/IBIUKY IIOJ] CUTY He
TOJIBKO YTBEPXKAATb YTO-TO «B JI0O». MacTep MOXeT I/IeCTH 3aBU-
Tymku noxurpee! Hampumep, oueHuBarb coOObITIE, BBIKA3bIBATh
CBOE OTHOILIEHNE K YeEMY-TO («YTO-TO MOXKET / [JOTDKHO OBITH»).

There can be only one (B KOHLIe) MOXKeT ocTaTbcA
Tonbko oanH! = There can be
only one!

Bbin B 1990-x Takon punbm
(a 3aTem n cepuan) npo
6eccMepTHbIX BOVHOB,

PYOUBLLNX APYT APYXKKE
ronoBbl.
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Butamunnka 9. PucosaHune B yme Os1a Ha4nMHarwmnx

Emé HeckonmpKko npumepoB. Bot Hekuit MHCTPYKTOp 0OBsICHsIET
OyZyLmyM pasBegurKaM-HeJIerajaaM IUII0CHL M MUHYCBI yTOHA YY)KO-

rO TPAHCIOPTA:

* Bcernma ecTb HeKuit pUCK, KOT/ja MCIIOIb3Yellb YTHAHHYIO Ma-
muHy B onepanyn. = There’s always a risk when using a stolen

car in an operation.

° ... HO CyLIeCTBYIOT TaK)XKe U CIIOCOOBI 3TOT PUCK YMEHBIIUTD. =
...but there are ways to minimize that risk.

IIpencraBuM, OHAKO, YTO OJJHOMY Pa3sBeJ4YMKY He IIOBE3NO, U
€ro CXBaTWU/IN BO BpeM: BBIIIOJTHEHMA 3a/jaHuA. Telepb ero I1aBHasd
3ajlaya — VIMUTVPOBATh TOPL, TAHYTb BpeMs, YTOObI Te, KOMY II0-
JIOKEHO, yCIeny ero BoITalnTh. CriefoBaTeNb, KOHEUHO K€, JaBUT

Ha IICUXNKY:

There’s always an ‘or’, right?

u- n Puzzle English

A: TebA MOTyT Ka3HWUTb 3a
wnuoHax = You could be
executed for espionage as a
spy

A: ... 3a oTnpaBKy
3aceKkpeyeHHon nHdopmaymm
NpaBUTENbCTBY YyXKOW
cTpaHbl. = ... for sending
classified information to a
foreign government.

A: Nnn? =0r?

b: Bl HameKaeTe, UTo ecTb
Kakoe-To «unu»? = You mean,
there’s an‘or’,

A: Bcerga ectb Kakoe-To
«nnm»! = There's always an
‘or’!



Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

Hpyroit npumMep npofgBuHyTON prcoBanku. CoBceM HECTOKHO
CO3[IaThb B YY>KOil TO/I0OBe 00pa3 He IPOCTO Ye/IOBEKa, a YelI0BEKa,
KOTOPBII B 9TOT MOMEHT YTO-TO Je/naeT. [JocTaTo4Ho J06aBUTD IJ1a-
roin c okon4anueM -ING:

« B TOM MecTe ecTb KTO-TO, HOelarommii 4yro-to. = There’s
somebody DOING something there.

Bepuémcs k HameMy pasBegurky. JlomycTum, eMy yaanoch coe-
JKaTbh 1 OTOpBaThcs oT moroHu. OH JaXke cMor J006paThcs o Omu-
)Kaf;[]l[el"O KPYHHOFO ropona HE3aMECUYCHHBIM. HO TaM y;[aqa BHOBDb
M3MeHI/Ia eMy — OH 3aCéK «xBocT». K cuacTbio, 6oer; cMor nepexm-
TPUTH YYXKOTO HAOMIOAATeNs ¥ 3aMaHUTb TOTO B IOBYLIKY. Poju 1mo-
MEHSAINCh — TEIephb y>Ke Halll pa3BEeNUMK BEJET NOIPOC, a Yy>KOM
areHT He JKJET OT CyAbOBI HUYET0 XOPOILIEro:

A: Bropoge ectb KTo-TO e1jé, KTo MeHs uieT? = Is there anyone
else in town looking for me?

b: Ter gymaemn, s 3Ha0? = You think I know that?

b: ITocmymait, sz Tebe pacckasan BC€, 4TO TONbKO MOT. = Look, I
told you everything there’s to tell.

b: Mpl 3akoHumn? = Are we done?

A: Her. = No.

Kaxkas émkas dpasa! “I told you everything there’s to tell”.

[TomHuTE KOBpUK C mpepynpexpaennem rpaburenam? (“There’s
nothing here worth your life”). B Toit pucoBanke mMbr cHayasnma co-
3mamt 00pa3-IyCTHIMIKY («TYT HET HUYETO»), @ 3aTeM IIPYPABHSAIN
ero K ieHHoCcTy >ku3Hu. Ho Bexb 06pa3 mycToTh! 11 caM 110 cebe 110-
neseH. HuuyTb He MeHblIlle, 4eM HOJIb B MaTeMartuke. C IOMOIIBIO
IIyCTOTBI, KOTOPYIO MBI MOXKEM BBI3BIBATb II0 JKETAHNIO, MOXKHO Ta-
KUX Jienl HaTBopuTb! Hampumep, npeBpaTuTh CIOXXKHOE JIe7I0 — B
JIETKOE.
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& BuTamuHKa 9. Pucosaue B yMe A HaUMHAoLL X

* B 3TOM HeT HUYEro [CI0XKHOIO / 0COOEHHOIO / BBINAIOLIErO-
cs]! = There’s nothing to it!

Kak aro crano BosmoxxupiM? C nomomgpio npemora TO («koH-
TAaKT, COIPUMKOCHOBEHNE, CKIeliKar»). PucoBaka co3gaér obpas my-
CTOTBI, KOTOPBIII CTBIKYETCsI C 4eM-TO COOKY.

There is nothing to
writing. All you do
is sit down at a
typewriter

and bleed.

* B nucatenbcTBe HET HUYero
[cnoxHoro]. =There’s nothing
to writing.

.‘ ® . Bcg utoTH penaelb, — 3T0

NPOCTO CMANLLb 3a NeYaTHON

MaLUNHKOM 1 NCTeKaellb

kpoBbio. = All you do is sit

down at a typewriter and
bleed.

- Ernest Hemingway

“ n Puzzle English

Ha sTom Tema pucoBaHusA B yMe OTHIO[[b He MICUepIIbIBaeTCA!

There are many layers * EcTb ewwé MHoro cfioés! =
There are many more layers!

in this pizza cake!




Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

There are lies, damned lies,
and then there are statistics

: «PucosaHue 8 yme» — 3mo co30aHuUe HeKux

. (( dekopauyut, «60/16Wol KapMuHbl», 8 KOMopou
Nnomom Moxem npou3olimu 4mo-mo
uHmMepecHoe. KapmuHa yawe 3acmeol8wasl.
Ob6bI4HO 08UXKeHUS 8 Hell He Habirdaemcs (eciu
MoJibKo He 006asuMb 2/1a20J1 C OKOHYAHUEeM
-ING).A meneps Mol nonpobyem Hacesume Hawy
cyeHy pasHbIMU akKmépamu, Komopbix 6yoem
cpasHusame mex0y cobou.

M nomoxxeT HaMm B 3TOM Mapk TBeH:

* EcTb noXb, Harnas noxb u

There are lies, cTatuctmKa. = There are lies,
I~ damned lies damned lies, and then there

and statistics. are statistics.

- Mark Twain

ul n Puzzle English
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Butammuka 10. Lies, damned lies and statistics

[laBariTe pa3bepémcsi ¢ ITOI LUTATOIL:

lies [naii3], 06s3aT€/IbHO 3BOHKO Ha KOHLle

(MHaue 3TO CNOBO MOXHO nepenyTath C lice,

YTO O3HAYAET «BLUWY»). Lies — 3TO «BpaHbEY, >
TO €CTb HE OfHa JIOXb, a Lienas Kyya

«MakapoH Ha ylwax». Damned npon3HocuTcs

[mama], 6e3 [H]. O3HavaeT «MPOKNAATbIN,

npu4yém B 06omnx cmbicnax (MpOKAATbIN =

ropetb emy B agy) + (MpOKNATbIA = YepPTOBCKM

Ha[OEBLLUMN, YXKe B MeUYEHKAX CUANT).

A TEIIEPb K CYTU: Y PUCOBAJIK! €CTb CIIEHIIPMMEHCHNE. Mp1 mo-
JKEM CO3[aTb B TOJIOBE Y CO6€CCI{HMK& ABa-Tpu B006pa)KaeMbIX
nmpegMeTa, IIOCTaBUTDh UX pATOM IPYT C APYTIOM " CpaBH]/ITb!

HPYI‘I/IMI/I C/IOBaMI — NPOTUBOIIOCTABUTD:

* BriBaeT nmpocTo nuBo, a 6p1BaeT mnBo bokka! = There is beer
and then there is Bokka beer!

Y-y-y! 3Bepb HanMTOK, He YeTa mpo4YuM!
910 camoe «a ObIBaeT» fgenaercs ¢ noMoipio “and then there is™:

- briBaeT mpocTo o6¢cmyxuBaHnme, a 6biBaeT BoT Takoe! = There
is service and then there is this!
/] Jlyd1e, yeM B pato!

KOHC‘{HO, Ka4€CTBO MOXXET «3allIKa/IMBaTb» U B O6paTHYIO CTO-
POHY. To ecthb ITafgaTb HIVDKE IVIMHTYCA:
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Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

* BoiBaroT oTcTOlHBIE TOCTHUIIDL, @ ObIBaeT DTO... XyXe HeKy-
na. = There are gross hotels, and then there is Nimdas hotel.
/] KctaTy, HOBO€E C/IOBO HaM B KOIIMJIKY: §ross = MEP3KUIi, OT-
BPATUTEIbHBII.

U emé opyH npuMep 13 XOPOIINX, YTOOBI IIepeOUTh TOCIEBKY-
cHe IpebIyILero:

There are film festivals, MNMonpobyiTe nepeBecTu 3TOT
3arofloBOK Camu.

W po kyum ewé napy ¢ppas Ha
nepeBo/, UToObl Pa3MATbCA:

and then there is Cannes.

* EcTb npocTo angxen, a ectb
BaneHco — eANHCTBEHHDIN
1 HeNnoBTOPUMbIN!

e EcTb 0OblUHbIE MALLVHbI,

ul n Puzzle English a ecTb EMB!

VTaK, KOHTPO/IbHBIN OTBET.

 Ectp mpocTo kunodectusany, a ectb dpectnbans B Kannax. =
There are film festivals, and then there is Cannes.

MHoOXecTBeHHOE 4IC/I0 HaM TYT 6e3 HafJoOHOCTH, ITyCTh Bac He

cOuBaert ¢ TONKy OYKBa - Ha KOHIIe Ha3BaHuUA ropopa. Peub upér o
dectuBae (OfHOM), 9TO MOHATHO U3 KOHTEKCTA.
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Butammuka 10. Lies, damned lies and statistics

W ewé: ecnn pyccknin A3blk npeanoyntaeTt > A
«NpPocTo GeCTUBANUY», TO AHFNNCKUA 1 6e3

CJ10Ba «MPOCTO» NpeKpacHo obxoanTtca (“just”

HuUrge He 3ByuuT). Mouemy? MNotomy uto

NPOTVBOMOCTaB/IEHNE — B CAMOW PUCOBAJIKe, |/
y>Ke BHyTpW. Tak 3TO »e 3ameyaTesibHO! »
DKOHOMMA CUI.

HPO]IO}DKaeM CBEPATDb OTBETDIL:

© ECTb HPOCTO ONI>KENn, a €CTb Ba}IeHCO — e]:[]/[HCTBeHHbII?I " HE-
nostopumsblit! = There are DJs, and then there is Valenso, the
one and only!

« EcTb 06bI9HbIe MaIHbI, 2 ectb BMB™! = There are cars, and
then there is BMW !

CroBo «o0OpryHble» (regular) B aHITIMIICKOM BapuaHTe HaM He
noHa106Mm0Cch. ONATH e, SIKOHOMMUS CHUJL.

KctaTw, [6u-3m-gabnbio] — He camoe ygobHoe
CJI0BO MO 3By4YaHwUto. Ecnim obcTaHoBKa
MO3BOJISET, Er0 BMOJIHE MOXHO COKPATUTb A0
beamer (coBcemM Kak Haw «Gymep», TONbKO
NPOV3HOCUTCA YEPE3 «U»).
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[naBa 5. PucoBaHue B yme gna HaunmHaoLWwmx

Jla>ke CHAIM KNI IPO TO, KaK HEKVIT 03a004YEeHHBIN panep My-
JaeTcsl BBIOOPOM: YTO Ke IPUKYIUTb cebe pOTHOMY — «Oumep»,
«MepC» WU Cpasy «OeHTIN»?

Beamer Benz or Bentley

«Mepc», COOTBETCTBEHHO,
COKpalyaeTca go “Benz”:

* Y beHa — «Mepc». Ha
NPOLUION Hefaene oH
«novuenoBanca» (c gpyrom
MalmHon). = Ben has a Benz.
He got into a fender-bender

last week.
) + Ob6ownoco B Lenoe
u' n Puzzle English coctosHme! = Cost him a
fortune!

™
U mamocnenok — ckpuHIIoT pekaambl Apple . Cpasy BupHo:
CMepThb OT CKPOMHOCTH 3TON (pripMe TOYHO He IPO3MNT.

There's iPhone. And then * Ectb anidoH. U ecTb BCE
ocTanbHoe. = There’s iPhone.
And then there’s everything
else.

there's everything else.
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6) Butammuka 10. Lies, damned lies and statistics

MHOKECTBEHHOE VIV EQVIHCTBEHHOE YVC/IO —
KTO IIOBEQUT?

9TO 3aBMUCUT OT TOTO, BBI 32 XaoC MM 3a MopsAnok. [TomHuTe
cTpody u3 npoussenenus JlepmoHTOBa «bopopnHO»?

3emzsg mpsacnaco — Kax Hauiu 2pyou,
Cmewanuco 6 Kyuy KOHU, 100U,

W 3annvr moicsauu opyoudi

Cnunuce 6 npomsxcHuLl 601. ..

Ecmu ¢pasa «cMmemmanuch B Kydy KOHY, JTIOAU» /IS Bac 3BYINUT
KaK HOpPMaJIbHBINI paboumii Ipoljecc, TO, MOXKATyicTa, MOXKeTe
yTpaMOOBbLIBaTh KOTa B Ky4y cocucok. Jaéurp mecmmoso! 3aro-
HIUM BCeX IOf] OffHy I'peO€HKY, Ja 3[paBCTByeT MHO)KECTBEHHOE
gucno! «VIX TaMm MHOTO 11 OHUM BCe OMHAKOBbIe». KiroyeBoe croBo
«OIVIHAKOBBIE».

Ecnu >xe Bam Ormypke U IpusATHee NOPSANOK, TOTAA ITyCTh KOT Oy-
IeT OTHENbHO, a COCUCKM — OTIEAbHO. XOTA ObI Ha Halllell MbIC/IEH-
HOJ KapTuHKe. Iloromy 4TO OHM pasHble! He Hajmo ux mopj ogHy
rpe6EHKY.

Mbl 3afieficTByeM pPMCOBA/IKy CHadajaa pagu KoTa (co3mamgyum
OOBEKT «KOT» B €JUHCTBEHHOM 4YNCJIe), @ IOTOM IIPUCTBIKYyeM K

HEMY BC€ OCTaJIbHOE. AKKypaTHO. Ha OT[E/IbHBIX «CaHAX».

 {There was a cat} in the kitchen.
* {There was a cat} and three sausages there.
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Mnaga 5. PucoBaHue B yme A1 HauMHaoLWmX

EcTecTBeHHO, MBI MOXXe€M ITOMEHSTH IIOpAOOK pUCOBaHMA U Ha-
4aTb C IPYIIIIbL O6’I)€KTOB, rme nX HECKO/IbKO LITYK. Tor,ua, KOHEYHO
7K€, B p/ICOBAJIKE TOXKE 6YJICT MHO>XECTBEHHOE€ YIICI/IO:

There are five bottles of brandy in the cabinet. = B mkady cro-
AT IATb Oy TBUIOK KOHbsIKa (“cabinet” o3Hauaer «mkagunk», a
He KaOuHeT).

There are five empty bottles and Dr. Coopitman in his office. =
B xabuneTte gokTopa KymnrMaHa — IATH MyCTHIX OYTHIIOK U
oH caM. («/IHTepHOB» cMOTpenm?)

PucoBanka tamt B cebe emé MHOXeCTBO cekpeToB. Ho 060
3TOM — KaK-HMOY/b B APYroii pas.
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(9 Butamunuka 11.1 get it now!

| get it now!

2080pume, a nomom — pas! — guoume:
cobeceOHUK A8HO OMKJTHOYUJICA, hepecmar 8ac
noHumame? [nasa e2o 3amymaHeHsl, 6posu
HAXMYpeHbl, Ha Jluye — COMHeHue. B makou
MoMeHm Hensioxo 6bl nouHMepecosamscs: «MHe
NOACHUMb ?»

. (( A yeacmak 6bi8aem, Ymo som 8ol 2coeopume,

A MHOTIa BbI CaMIl OKa3bIBa€TEChb IIO TY CTOPOHY CMbIC/IOBBIX

6appukap. V Torma yxxe Balra odepeqb MOPIIUTD 100 1 Iepecripa-
IIVBATb.

Bort kak pa3 11 9Tux 1je1eit M IpUroguTcsa ata «ButaMmHkar.

e Morogwn... YT10 Tbl CKazan? =
~ Wait.... What was that?
e ©

hait... What was that? I

“ n Puzzle English



MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

Mb1 pasbepéM Tpy TUIIMYHBIX CUTYalUV: HEUTPANbHYIO (9TH
¢bpasbl MOAXOLAT Be3fe), CepbEé3HO-(POPMaIbHYIO (JielIoBble BCTpe-
4y, opuIMaTbHbIe MEpONPUATHA) U APYXKecKylo (oOljeHme Ha
«TBI»).

TOBOPUM HEMUTPAJIBHO
KaK l'IpOBepI/ITb, qToO COGCCG,HHI/IK em;é MBIC/IECHHO C BaMMU:

* Ilornmaete? = Do you understand?

Bo3Mo>xHBIE OTBETHI:

[+]

« Jla, mouumaro. = Sure, I understand.
» Emé 6n1! = I sure do!

* BesycnoBHo. = Definitely.

[-]
* He coscem. = Not quite.
* He ouens. = Not really.

Kak IIPOCUTHAIUTD, YTO BbI CaMI ITIOTEPAIN HUTD:

Come again? * D... eweé pasok? = Come
again?

* N3BunHWTe, He pacchnbliwan! =
Sorry, | didn’t quite catch!

* He noHumato. =l don't
understand.

* Y10 Bbl XOTUTE CKa3aTb? =

What do you mean?

u- n Puzzle English
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T'OBOPVIM BEJK/IMBO "1 BKPAJTYMBO

Kak npoBeputh NoHMMaHMe:
 Bam nonsTHa nornka? = Are you following me?

OrTBerT:

Sorry,"y/h‘u've, lost me. * [+] Aa, Bcé AcHo. = | follow

‘ you.

* [-] Botocb, UTO HeT. = Sorry,
you've lost me.

() (
u- n Puzzle English

Yrto Ae€naTb, €C/IN Bbl IIOTEPAIN MBIC/Ib:

| beg your pardon?  MNpoctute? =1 beg your
pardon?
* He BnonHe yBepeH, 4to
— noHumato. = I'm not sure |
[ ) follow.
* WN3BUHUTE, UTO Bbl CKa3zanu? =

Sorry, what did you say?

u- n Puzzle English



MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

Kak IIOIIPOCUTD IIOMEHATD 9YTO-TO B MaHEPE N3JIOKEHNA:

* MoxxeT ObITB, 00BsICHUTE Kak-TO MHaue? = Could you explain
it in a different way?

+ He morm 651 BBl nosiciuth nomnoppobHee? = Could you be
more specific?

* He moru 651 BbI roBopuTh noMepneHHee? = Could you please
speak more slowly?

ITEPEXOVIM HA «TbI»

Yem xopouro HepopmanbHOe 001eHNe, TAK ITO T€M, YTO MO>KHO
0c000 He IjepeMOHUTbCA. [oTepst MBIC/Ib — IMPOCTO CKaXU:

e A?l =Huh?!
* Y10? = What?

u- u Puzzle English

Ecnu 3aTPyIHACIIDbCA C(l)OpMY}H/IpOBaTb MDbIC/Ib, JIETKO U IIPOCTO
IIEPEIOKUTD OTBETCTBEHHOCTD Ha CO6€C€I[HI/IKaZ
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Doyou know what | mean? * TMoHumaeLwb, o uém a? = Do
you know what I'm saying?

* VMpea noHaTHa? = Do you
know what | mean?

u- n Puzzle English

Kaxk BOONTCA, «BO3MOXHbBI BapMaHTbI»:

* [+] Ha, Bcé acHo. = Yeah, I see what you mean.
¢ [-] ... 94ro TBI XOUewb cKka3arn? = Sorry, what do you mean?

A BOT emé cynepxut, aHajor Haurero «IIorAaTno?». MoxHo ro-
BOPUTD B IIPOIIOM:

e Ilonsan? = Got it?
* [+] IlonatHo. = Got it. // JIérkas creneHb pasppaxenus: «[a
IIOHSJI 51, TIOHSI/I».

¢ [-] He-a. = Not really.

A MO>XHO B HACTOSIIIIEM:
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[naBa 6. A, gowno! Het, He noHUMato.

Now | get it! * flcHo? = Get it? //
«[oHMMaeLwwb?»

* [+] Ara, acHo. = Yeah... | get
it. // «<Tenepb NoHUMato»

* [-] He-a.= Nope.

“ﬂ- Puzzle English

Korna IIBITAaCIIbCA JOHECTU CIOXXHYI MECHO (nepecxasaTb Ie-
IIOYKY paccymneHMﬁ V1IN OIINCATD ITPOLIECC 113 HECKO/IbKMX IHaI‘OB),
TO UMEET CMBICII IIEPECITPOCUTD. A To BIOPYT 9€/TOBEK ITIOTEPSII HUTBH?

* Tor cornacen? / Jlornka nonArHa? = Are you with me?

OTBevyarT 0OBIYHO TaK:

* [+] AAcHeHbKo! = Gotcha!
* [+] Ara, Bnxy. = Yeah, | get the
“ m picture.
* [+] AcHo! =1 get it!
° [-]He-a. K uemy bl
KnoHunwb? = Nope. What are
you getting at?
MepBble aBe ¢ppa3bl — pa3roBOpHbIE,
Ha NnCbMe Bbl X BPAL N BCTPETUTE.

“ﬂ-ﬂ Puzzle English
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Ecnu npusATenb Bac BKOHEL, yTOMWUI — BCE XOGUT BOKPYT Jla OKO-
710, MHETCSI, Oeffonara — CMeJIo mpepbIBaliTe:

* YT0 XOTen ckaszatb-to? =
What's your point?

AN // DocnosHo: «K yemy Tbl BeAELLb?
o © What'’s your K kakoi1 Touke? Llenb y Te6s kakas?»
Ho nomHuTe: ppasza moxet
- POINT? nokasaTtbcA rpy6oi. 3aBucuT ot

o6wwen atmochepbl 1 TOro, Kakum
TOHOM Bbl 3TO MPOV3HECETE.

u- n Puzzle English

CKPBITBIVI CMBICJI

He Bcsaxas ¢pasa, moaTBepikaoInas MOHNMaHNe, 03HA4aeT To,
0 4éM B Heil roBoputcs. HekoTopple MOTyT MacKMpoOBaTh BTOPOI
cMbIC/L. Jlaske TPAMO MPOTUBOIIOIOKHBIIA:

* S ycnpiman. = I hear you.
+ S Bac yonpiman. = I hear what you say.
* Bmxy, x uemy Bl KnoHute. = I see your point.

Ecnu ato ITPOM3HOCUTCA BBICOKMM T'OIOCOM C OTCYTCTBYIOIINM
BIOOM, TO B p€a/IbHOCTU CO6€C€)IHI/IK MOXET UMETDb B By CIICAY-

oljee:

* He mory cormacurbcs, HO 0OCy)XJaThb Jajee He XO04y. =
I disagree, but I don’t care to discuss it anymore.
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MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

| see your point...

— ¢
-y,

| still don’t care.

u- n Puzzle English

lomMopa»:

° Buxy, K uemy Tbl BeaéLlb...
| see your point...

* N mHe go namnouku. = | still
don't care.

Ho ctonT nognyctutb B ronoc Tenna, a
B3rNAA CAeNnaTb COMYyBCTBYOWMUM — 1 ppasa
“I hear you!” HecéT B cebe nnioc: «<MHe 310
3HAKOMO!», «MHe 3TO MOHATHO!».

Opyroi nprMep «TOHKOFO aHINIACKOro

XM... iHTepecHo. = Hm... Interesting.
B 3aBMcumoOCTM OT TOrO, C KaKMM BULOM 3TO

CKa3aHo, ppasza MoxeT 03HauaTb «EpyHpa
Kakaab nnu «Ja mHe no 6apabaHy!» = “Non-

sense!” /“l couldn’t care less!”.
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Emé npumep:

* OueHb nHTEepecHo! = Very
interesting!
B coueTaHum c nérkon
ynblOOYKOM — capKasm.
MepeBoanTCA Kak: «3TO
nonHas TydTa» = that’s total
BS (bullshit).

BS

u- n Puzzle English

VIVIOMBI

Hakomnerw, B oTBeT Ha Bonpoc «IloHnMaenb?» MO>XHO yC/IbIIIATh
4TO-HMOYIb KpacuBOe, HO He BCETZia OYEBIHOE.
Taknx ¢ppas maOr0. CerogHsa Mbl pa3zbepéM TOIBKO NAPOUKY.

BEATS ME! * XoTb y6eii, He noiimy! = Beats
me!

A
Y

“ n Puzzle English
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MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

MO>XHO pa3BepHYTb U [0 LIE/IOTO TP eJ/IOKEHNA:

» Huxax He BO3bMY B TOJIK, KaK OH MOXKET KUTb B 9TOIl y>Kac-
Hoit kBapTupe! = It beats me how he can live in that horrible
apartment!

* cBobofeH / ognHoK = single

° B OTHOlUeHuAX = taken //
JIOC/TOBHO «3aHAT»

* 6e3 noHAaTus =l don’t have a
clue

u- n Puzzle English

Ecmn xro-To “doesn’t have a clue”, sTo 3HauuT, 4TO y HEro HeT
«HVI MaJIeJIIIero MOHATUs» O IIpefMeTe pasroBopa. Hampumep:

* YTo TONBKO YTO CKa3as JOKIafuuK, a? = What did the speaker
just say?

» Bes monsatusa! = I don’t have a clue!

[Toxxamyii, 1 IepBOro 3HAKOMCTBA C TEMOM JOCTaTOYHO.
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& Butamuka 12.1don't have the foggiest idea!

| don’t have
the foggiest idea!

[Mpednazaro npodosmxume memy NOHUMAHUA /
HEeNoOHUMAaHUsA u pazobpams ewé Heckos1bko ¢pas,
Komopble Mo2ym npu200UmsCA 8 paz208ope —
6y0b Mo nepenucka, obuweHue no ckaliny unu
8xusyro.

[Tpenmonoxxum, cobeceHNK — OJHOTO C BaMM craryca (He Ha-
YaJIbHUK ¥ He MoguMHEHHbIN). Hactpoen mobpoxkenarenpHo. ITO
KOJIJIETa, 3HAKOMBII, IPYT MM YJIeH CeMbU. Bbl YTO-TO yB/I€YEHHO
o0O'bsACHSETE U BAPYT BUAUTE, YTO — OYMC! — OH MBICTIEHHO KY/ja-TO
yneren. Jlaxke KuBaThb IepecTall.

Br1 meiTaeTech cHOBaA Ha/jmagnTb KOHTAKT:

Am | making sense to you? * D710 noHATHO? = Does that

make sense?

* To, UTO A FOBOPIO — MOHATHO?
= Am | making sense to you?
“ n Puzzle English




MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

Yro 370 emmé 3a 3Bepb Takoil — “sense”? VI moueMy ero «zemaoT»
(“make”)?

M3HavanbHo “sense” — 370 YyBCTBO.

* MHe HpaBuTCA TBOE uyBCTBO tomopa. = | like
your sense of humor.

* Y megBensa — pa3BUTbIN CyX (LOCNOBHO:
«YyBCTBO CJibllWaHuA»). = The bear has a
keen sense of hearing.

* OHa OYeHb YyBCTBUTESIbHA K KPUTUKE. =
She is very sensitive to criticism.

BocnpuHAB 1M OLy TUB YTO-TO, MBI IPUIIVICBIBAEM ITOJTyYEeHHOI
nHpopMaiuy cMbici. [TosToMy BTopoe 3HaueHue CIoBa “sense” —

9TO «CMBIC/I», «TOJIK»:

* B Kakom-TO cMbicne Tbl Npas! =
In a sense, you're right!

° 3[paBbli («OOLLMIA ANA BCEX»)
CMbIC/1 = common sense

* 6eccmbicnnLa, Yylllb =
nonsense

* 37O pasyMHbI
(«OCMbICIEHHDI») BbIOOP! =
That's the sensible choice!

NONSENSE!

u- n Puzzle English
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Korga Mbl «6epéM B TONK» KaKyI0-TO V[0, MBI €€ «TONIKyeM» /
OCMBIC/ISIeM / HAXOAMM CBA3b C YeM-TO, YTO HaM IOHATHO. BHyTpu
HAaC YTO-TO OTK/IMKAETCH.

PoBHO 3TO MBI 1 HaJieeMcs YC/IBIIATD OT COOeceHIKa:

e JlornuHo! = Makes sense!

* [a, Tenepb MHe BCE NOHATHO
(«KapTUHKa MNOMHOCTbIO
cnoxunacb»)! = Yeah, that

~ makes perfect sense!

That makes perfect sense!
“ n Puzzle English

Hy naxonen-to! CobeceqHNK He IPOCTO YIOBWI HAIly MBICTIb,
OH COITIaCUJICA:

* Jla, IeNICTBUTEIBHO IMEET CMBICII CIENATh IIO-TBOEMY. = Yes, it
makes sense to do it your way.

* Tenepnb-To MHe Bcé scHO. = It all makes sense now.

ITpaBpa, MHOIAA CITy4aeTcA ¥ HA0OOPOT:
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* B 3TOM HeT HMKakoro
cmbicnal = It doesn’t make
any sense!

It doesn’t make any sense!

u— n Puzzle English

Hy ne MoXeT 4e/oBeK B3ATb B TOJNK TO, O YEM BbI €EMY «TOJIKYe-
Te». XoTb Thl TpecHU! He ckmappiBaeTcs y Hero Mo3anka!l

° DTO Kakaa-To epyHpa! =
It makes no sense!

* fl BoOGLLE HMYEro He NOHAN U3
TOrO, YTO Thbl CEYAC CKasasl. =
What you just said makes no
sense to me at all.

It makes no sensel!

u' n Puzzle English

Yem emé xopour Borpoc “Am I making sense to you?”? Benp
MO>XHO JXe IPUBBIYHO cipocuth “Do you understand?”.
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A Bcé-Taxky pasHmua ectb. Bo BTOpoOIT dppase — dokyc Ha co-
OecemHuKe. VI ecmy OH — IycTh Jaxke IO ouMOKe — IPOYTET B
BallleM T'0/I0Ce HOTKJ HeOPEKHOCTY VIV CHUCXOLUTEIbHOCTH, TO
Bcé! bonpmoit npuset. EcTb puck, 4TO Bac 3anuIIyT B CAMOJYPBIL.
IToTomy uto «BrHOBaTHTe» BBI fipyroro (“Do YOU understand?”),
a camm, Bpofie Kak, Becb B Oemom. [Ipsam I’ ApraubssH. OcobeHHO
ecnu 9Ty ppasy YyTOK YAIVHNAT:

A
Do you understand me, BoT 310 camoe “me” Ha KoHLe
NOC M3NTNLLHAS Pe3KOCTb MOTYT
Co3[aTb HeXenaTeNbHbI 06pa3
B rNasax cobeceqHunKa.

you idiot?

‘41.

u- n Puzzle English

Kak aroro usb6exxarp? JJocTaTOYHO «B35ATh OTBETCTBEHHOCTH Ha
ce6s1», HOCTaBUTD cebs B eHTp BHMMaHus: “Am I making sense to
you?”. ITO CUTHAJI, YTO BBI UJIETe HABCTPEUY ¥ TOTOBBI BHIPA3UTh
MBIC/Ib KaK-TO MHaue, eC/Ii NOTPeOyeTCs.

3amMeTbTe — IO CMX ITOP MBI TOBOPIIN IIPO OOII[eHNe Ha PaBHBIX.
OpHako 6pIBaIOT 1 Apyrue cutyaunu. CKa>keM, BBIIIECTOSIINIT —
HIDKecToAleMYy. Ecm cep)XaHT B apMum, y4nUTeNlb B Kaacce WM
6occ B oduice X04eT KOSBIPHYTb CBOMM CTAaTyCOM, IIPOBEPUTD I10-
HIVIMaHJ€e MO>XHO OJJHMM CTIOBOM:
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Epem panpmie. ®dpaspl — ¢pasamy, a MapouKy IIOTHOLEHHBIX
IJIaTOJIOB TOXKE HEIIOXO ObI BCIIOMHUTD.

Understand = ITounmarp

besycnoBHbII Taep, CaMblil HYXKHBII I JII0OBIX LIe/Iell I/IaroJl.
Hukakux «HaBOpOTOB», HUKAKOJl 0COOEHHOI OKPACKIL:

* 5] He MOHMMaJI 3HAYEHME ITOTO CTIOBA U IIOCMOTPEJI €T0 B CJIO-
Bape. = I didn’t understand the meaning of that word, so
Ilooked it up in a dictionary.

+ 5 monnmato pusuKy, IOTOMY YTO yuWsI €€ B YHUBEPCUTETE. =
I understand physics because it was my major at university.
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When you finally
understand something
in Maths...

* Korpa Tbl HaKOHeL-TO YTo-
TO NOHAN B MaTeMaTUKe. =
When you finally understand
something in Maths.

u- n Puzzle English

Get = «[IorOHATDH», «<BPyOATHCS»

ITo cmsIcy TO ke camoe, uTo 1 understand, Ho kopode. VI moto-
My — MerasBe3jia B pa3roBOpHOI peun. B HepopmanpHOIT 06CTa-
HOBKe Befjb Kak? UeM ObIcTpee — TeM yroOHee.

* OH He NOoHAN WYTKY («He
Bbexasy, <He Bpybuncay). = He
didn’t get the joke.

* Ara, Tenepb A noHumato! = Oh,
now | get it!

u- n Puzzle English
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MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

Realize = OcosHaBarpb

A BOT 3TO CJIOBO MHOT M€ JIIOOVTE/V aHITINIICKOTO HEJOOLIeHBa-
I0T. A Beb OHO KJ1accHOe!
B npomenmiem Bpemenn realized o3navaet, 4To ThI:

* «10¥IMas ce6s Ha MBICTIN»;
* BAPYT IOHSAJI YTO-TO (BHE3aIHO U 6€3 0COOBIX yCummii), 1 3TO
CITyYM/IOCh BHE3AITHO, B OJIVIH MOMEHT.

You just realized * Bbl TOSIbKO YTO OCO3HaNN, YTO

MOW OUKM He KpenaTcs 3a
ywu. = You just realized that
that my my glasses don’t go around

glasses my ears.
don’t go

around

my ears.

“ n Puzzle English

The moment you realize

* MrHoBeHwue, Koraa Tbl
NMOHMMaellb, 4To obnaxanca
no nonHon. = The moment
you realize you screwed up
badly.

* «pyKanuyo» = facepalm

yt')’ii’if’iifr’iéﬂ /ﬁp bax"d‘!y.

“ n Puzzle English
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Emé npumep:

+ Jlo MeHsA momro, 4To TenedOH S OCTABWI JOMA, KOT/a A 3aCy-
HYJ pyKy B KapMaH. = I realized that I had left my cellphone
at home when I put my hand in my pocket.

Moxxem o6aBuTh oTpunanue? Koneuno. Uro nmonyunrca? «f e
3Ham». Hampumep, y Bac ecTb BKyCHas IIOKONA/IKA, ¥ BB XOTUTE
YIOCTUTD 3HAKOMYIO feBymKy. OHa ynbibaeTcs, B3[bIXaeT U OTKa-
3pIBaeTcs. JJo Bac Koe-4TO JOXOLJIT:

* VI3BuHU, 51 He 3HaJI, 4TO THI Ha iueTe. = Sorry, I didn’t realize
you were on a diet.

B HacTosiiem BpemeHu realize ToXe Crerka IepeKpaiinBaeTcs.
[TostBNsIeTCA MOTIOTHUTETBHBIN OTTEHOK: «$ BCé MOHMMAI0, HO...»

* S moHMMalo, 4YTO CerofHA eé JeHb POXKIEHV, HO 5 He MOTY
HO3BO/MUTH cebe KYNUTh TOT IIOfAPOK, KOTOPBII OHA XOYeT. =
I realize it’s her birthday, but I can’t afford to buy her the
present she wants.

| realize it’s your chair, + fl NOHMMaI0, UTO 3TO TBOE

Kpecsio, HO OHO Takoe
ytoTHoe! = | realize it's your
chair, but it’s so comfy!

° A TyT XnTb OCTaHyCb («HUKyAa
He yngy»). = I'm staying put.

but it's so comfy!

“ n Puzzle English
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Emé npumep:

* 5] moHMMaro, YTO y>Ke IIOYTY IIO/IHOYb, HO MHE HY)KHO C TOOOII
noroBoputh. = I realize that it’s almost midnight, but I need
to talk to you.

Figure out = Pa3zo6parbcs ¢ 4eM-To

B cny4ae ¢ “realize” o3apeHue CHUCXORMIO BHE3AITHO U CAMO CO-
60i1. bes kakux-To ycummii. A Kak ObITb, €C/IM CHadasIa IPUXOINT-
CA JOJITO AYMAaTh, PasMBIIUIATb, MyYUTbCA? I/ 9TOTO €CTh I/IaroI
“figure out”.

¢ 51 mpITaroCch MOHATH, KaK 9TO chenarh. = I'm trying to figure
out a way to do it.

+ KakuM-To obpasom [lekcTep forajfancs, 4To s 3a HUM Clle-
XKy. = Somehow, Dexter figured out I was watching him.

+ Haxonen-rto 51 Bo BcéM paszobpaincs! = I finally figured it out!

« Ilo mens mouuno, B 4éM TBOs mpobiema. = I just figured out
what your problem is.

* Bo BCEM MOXHO
pa3obpatbcs. = Everything is
figureoutable.

Everything is
figureoutahle

u- u Puzzle English
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Emé npumepsr:

+ Kaxercs, 1 3Hato, nouemy. = I think I figured out why.
* Urak, Bbl packppumm Mol 1aH. Ilosgpasnaw! = So, you
figured out my plan — congratulations!

Go figure = Ilogu nmoiimMn

BeiBaeT 1 oOparHas cuTyauys: ;yMmai — He JyMait, IOMail roJIo-
By — He€ JIOMaif, a BCEé paBHO HEMIOHATHO.

TonbKo 1 OCTAaéTCH, UTO CKa3aTb:

. - MNoawn pazbepuck! = Go
Go figure! figure!
// «BOT n gfymai, KaKk 310
MOHMUMaATb!»

u- n Puzzle English

How did it get there?! * Kak oH Tyaa nonan?! Bot u
pymai... = How did it get
there?! Go figure...

Go figure...




MmaBa 6. A, gowno! Het, He noHMMmato.

Ecnu sxe, H2060pOT, COOBITHE [IsI BaC OXKUIaeMOe 1 MIOHATHOE,
TO IIPUTOUTCS TaKask UJMOMA:

It figures! = Ara, Bcé cxopurcs!

A: Ter moctupan opmexny, Kak s npocuna? = Did you do the
laundry like I asked?

B: Oii, 3a6p11. = Oops, I forgot.

A: 4 tak u gymana! = It figures!

CHUCK NORRIS WAS HERE. * 3pecb 6bin Yak Hoppuc. Hy aa,

noxoxke Ha To! = Chuck Norris
was here. Yeabh, it figures!

“ n Puzzle English

W, HakoHel, TOC/IeNHAA UAXOMA Ha cerofHs. 14 TexX, KTo ycTan
C/IeIUTD 32 Pa3BUTYEM MbIC/IN!

* He umeto H1 manenwero
MOHATNA, O YEM Tbl
Tonkyeuwsb. = | don’t have the
foggiest idea what you're
talking about.
// FOG = TymaH, TO eCTb
npeacTaBieHne y MeHs «aaxe
He camoe TYMaHHOe», OHO
BOOOLLe HMKakoe. Hnyero He
MOHMMmato!

“ n Puzzle English
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91y $pasy MOKHO U COKPATUTb.

HomycTum, BBI C TpusTeneM CuanuTte B 6ape, rae Ha OGOIbLUIOM
9KpaHe MAET TpaHC/IusA OackeT6onbHOrO Martda. [Ipmuém Bam-
TO MI'Pa MHTEPECHA, @ BOT BallleMy CIIyTHUKY — HeT. OH BooO1e K
criopty 6e3pasnudeH. B camblit OTBETCTBEHHDIT MOMEHT BaM IpU-
crimayno nocetutb WC, 1 Kora Bl BO3BpAllaeTech K CTOVIKe, BMe-
cTo b6ackeTOoma y>xe NAET XOKKell. Bbl cipammBaere:

| haven't the foggiest!

A: Kro Bbiurpan? = Who won?
b: be3 noHaTunA! = | haven't the
foggiest!
//NOXMMaeT nneyamm
npuATenb

u- n Puzzle English
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MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

The left-tail cat

X Kak ckazame no-aHznudlcku «3apAaoka ons
( menegpoHa»? Ec/iu 81 NOOYMasiu 4mo-mo 8pooe
“A device for charging your phone’; mo sol,
KOHe4YHo, Mosio0ey. Imy ¢pasy Hocumesnu A3biKa
notimym. Ho camu oHu ckazanu 6bl kopoye. A Kak?
Jasatime pa3bepémca!

I[To-pyccku MbI TOBOPUM: «4TO-TO JIs 4ero-to». CHavama npen-
MeT, IOTOM yTOYHeHNe K HeMy (IIpefiHa3HavYeHye 3TOro IpeaMeTa).
Ecmu mpencTaButh cebe pycckoe CIoBOCOYeTaHNMe B BUfIE KOIIKIA,
CupiAlIeli K HaM CIIMHOI, TO € XBOCT OyfieT IIOBEPHYT BIIPABO, U Ha
Hero 6y/IyT «HaHM3BIBATLCA» YTOUHSAIONINE C/IOBA:

o OcraHoBKa Jiis1 aBTOOyCa

e MbllKa 111 KOMIbIOTEpa

o IlyroBuua mns pybamku

o JlabopaTopus /i UCCTIe[OBAHNUA CeKPETHBIX IIPo6IeM

B anrnmmitckom — Bcé€ Ha060poT. XBOCT BOOOpakaeMOli KOIIKI

TOPYMT BJIEBO. Y TOYHAIOIME C/IOBA HAHM3bIBAIOTCA Ha HETO, ITOKa
He YIIPYTCA B ONpefesisieMblii IpeaMeT (To OMIIb caMy KOLIKY):

142



p Butamunka 13. The left-tail cat

. -
Left-tail position

u- n Puzzle English

Yro npu aToM nonydaercsi? Mbl 6epém 2—3 CyIiecTBUTENbHBIX
U paccTaBiisieM TakK, YTOOBI ITTaBHOE CIOBO (TO, KOTOpOE Ha3bIBaeT
caM IpefiMeT) IIO MOC/eRHNUM. [Ipy aTOM BCe ocTanbHbIE Cylie-
CTBUTE/IbHBIE BOMLIEOHBIM 00pasoM IpeBpAIAlOTCs B IpuIara-
TesibHble! OHM NMpUIAaraloTCcAa K KOUIKE Ha IpaBaX «XBOCTa», JIeXKa-
1IETO C/IeBa.

° Mo3uLmA «XBOCT BrieBo» = left-
tail position
// BOCNOBHO: «/1€BOXBOCTOBAS
no3nuns»

Bot Tak ¢oxkyc!

Hy uro x. 3naunT, 6ygem Marnuntb. Hauném c Toro, 4To mepese-
JlaeM 3TU NIPUMEDPHI B IEBOXBOCTOBbIE. CIiepBa Mo-PycCKy, a 3aTeM
U TIO-aHITINACKI:

* «MOOMIKO3apsgHUK» = a phone charger

* aBTOOyCHas ocTaHOBKa = a bus stop

o pyb6airednas nmyrosuuna = a shirt button

* CEeKpeTHO-TIPOoOIeMHas UCCIefoBaTeNbCKasA 1abopaTopus = a
Secret Problem Research Lab
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MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

EctecTBeHHO, onpesienieHnst He 00513aHbI ObITh HACTONBKO JINH-
HBIMJ. B aHITIMIICKOM IIOJIHO C/IOBEYEK, COCTOALIMX BCETO U3 JIBYX
IIOJIOBMHOK (YTOYHAMOIIEe + yTouHsAeMoe). IIoJIoBMHKY j1erko cy-

BAaIOTCA B €JMIHOE 11€/10¢€. VimenHo IIO9TOMY s Ha3bIBalO X «C/INTKaA-
MI»:

* obopoTeHb = a shapeshifter
// docnoBHo: «dpopmo-
V3MEHANbLLNK»

shapeshifter

“ n Puzzle English

Emé tpu cnurka:
* OTIEYaTOK Iasblia = a fingerprint
o «bymara c HOBOCTsAMI» (raseTa) = a newspaper

* «Oymara myst cren» (06om) = wallpaper

BHPO‘ICM, YTO‘{HHIOU_[ee CIIOBO I YTO‘IHHCMOC MOFYT IINCAaTbCA N
10 OT/Ie/IBHOCTH, Yepes mpobert:
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(9 Butamunka 13. The left-tail cat

VANITY FAIR * ApMapka Tuiecnasun = Vanity

Fair
- (>kypHan; Ha3BaH B YecTb
OJHOUMEHHOW KHUTK

\—’\\% Tekkepea — Knaccuka

AHMMMIACKOW NTepaTypbl)

4
u- n Puzzle English

ITo cyTu, «cmuTKM ¢ Mpo6eIoM» YCTPOEHBI TOYHO TaK Ke, KaK U
npoctele. Hajjo miib 3aOMHUTD, YTO B TAKOM-TO CITy4ae Mpober

IIncaTb NIpMHATO, a B TAKOM-TO — HET. MHOI‘,Ha OT 3TOI'O MEHACTCA
CMBICIT:

* Ona — Mo fieBy1uka. = She is my girlfriend.

* Ona MHe — zpyr (keHckoro nona). = She is my girl friend.
/! DocnoBHo: «OHa — MOJI IeBOYKOBBII APYT».

Oco6eHHOCTD CTIUTKOB B TOM, YTO VIM IIOYEMY-TO yXKacHO Hpa-
BUTCs €JVIHCTBEHHOE YMC/IO M He HPAaBUTCA MHOXeCTBeHHoe. [la,

MCKIIIOYECHNUA 6bIBaIOT, HO TCHACHIMA TaKOBa: XBOCT BJIEBO — YMCIIO
COMHCTBEHHOE.
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MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

* MHe Hy>eH LueCTMMEeCAYHbIN
vacation, twice a year. IOTnyCK’ e IR =
need a six-month vacation,
twice a year.
O6paTtute BHUMaHUE: He six-
monthSvacation (Kkasanocb
Obl, X Beb MHOTO, MecsiLIeB-
T0!), a six-month vacation.

| need a six month

It's a four wheel drive car * JTO NONHOMpPUBOAHAA
MalumHa. = It's a four-wheel

drive car.
// DOCNOBHO: «3TO YEeTbIPEX-

m KONECHO nprBOoAHaA MallHa».

ul n Puzzle English

Living that * Hacnakgaemcsa »13Hbio B
‘ ' 40-6akcoBom oTene. (rae
A 60fblle HeYeM 3aHATbCA) =
Living that $40 hotel life.
// DoCNoBHO: «COpOKa-

A0J1J1apOBO-TOCTUHNYHAA
KN3Hb»

; O6patuTe BHMMaHuMe: forty-
40-dollar-hotel-life dollar-hotel life, a He «for-

u- n Puzzle English




‘) ButammHka 13. The left-tail cat

3ameTnu freducel B mocnenHeM npumepe? Kotopbie To mossis-
I0TCA, TO MCYe3al0T?

[eno B TOM, YTO «3aLNTHNKU A3bIKOBOW > A
HOPMbI», OHW Xe HeyTOMUMble

«rBapAenLbl KapanHana», NOCTOAHHO

NP13bIBAIOT K NOPAAKY 1 NULLYT B CKYYHbIX

rpamMmmaTyecKmx CnpaBoYHMKaX, YTO

«feduncbl B onpefeneHnax HenpeMeHHo >
Hy>HblI! BoT cnncok u3 17 npasun!»

Ho xTo ux cobmogaet, aTu TOCK/MMBbIe IpaBuia? I’ ApTaHbsH U
[ipyryie OTBKHbIE MYIIKETEPHI YMXaTh HA HUX XOTeIn. I10aToMy ¢
HVIMU CTy4aloTcsi Kazycol. Hampumep:

* A heavy metal detector — coBcem He TO ke camoe, YTO a
heavy-metal detector.
(TIepBbIiT IeTEKTOP — IPOCTO TSDKENBIN U MeTa/INYeCKIil, a
BOT BTOPOJ IIpefHa3HaueH I OOHAPY>KeHUA TSKEIbIX Me-
TaJIJIOB)

Kro >xe cnoputr — myukerépoM ObITh KpyTo. OHM IIVKapHBIE.

Ho u rBappeiinibl KapayHasa He 3psi eAT cBoii x/1e6. VIHorma K HuM
CTOUT IpucaymuBarbcA. Iloromy 4To reappeel HamuIIeT BOT TaK:
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MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

* JloCNOBHO: «4e10BEKO-
epAwme akynbl» = man-eating
sharks.

(To ecTb aKysbl, KOTOpble eaAT

E nogen)

claa
u- n Puzzle English

A MynikeTép OTOPOCKT Npe3peHHbII JeC U MIOTYUUT BOT YTO:

Man eating shark ° YesioBeK, MoefaoWwni akyny =
man eating shark

° aman eating a shark = >
aman is eating a shark
(«yenoBek ecT akysny»)

./
u— n Puzzle English

[laBaiiTe mpoOeXXMMCcs IO TpUaje CIUTKOB eIié pasoK, A 3a-
KPeIUIeHUs: «OJHOCTIOBHbIE — C IpobenoM — ¢ medrcom».

CHauajra mpuMep ¢ OJHOCTIOBHBIM C/IUTKOM:
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(9 Butamunka 13. The left-tail cat

* Ecnu Tbl BUANLWD, KaK rpabaT
OfIVIH 13 MarasvHoB GUpPMbl
Apple, 3HaunT nn 370, UTO
Tbl— oueBugel? = If you see
an Apple store get robbed
are you an iWitness?

// Virpa cnos.: B cnose
eyewitness (cBugeTenb)

are you an iWitness? «rnas» (eye) nponsHoCcmnTCA
a TakK Xe, Kak bykBa i. A 310 —

“ n Puzzle English CTaHZAPTHbIN nped_)MKc B
npogykrtax Apple (iPhone,
iCal, iWatch, iPad n gpyrux).
* OOHOCNOBHbIN CIINTOK 3[1€Cb —
eyewitness.

If you see an Apple store

get robbed

[IBycnoBHbIe cnTKM (€ Tpo6eom):

* boy talk vs girl talk

Dad: OTTaHUCh Kak cnepyeT! =
Have some fun!

Jenna: Hy ga, npocto ectb ogHa
3arso3pgka! = | know, there’s
just... this thing!

Mom: BoT Kak? A nio6nio

Its girl tat&ahout hoys' ‘ TpygHocTn! = Oh? | love things!
Jenna: Al B Kypce. Bcé geno B

u. n. Puzzle English MaTTm. =l know. And the thing
is about Matty.

Dad: MoxeT, MHe yinTun? =
Should | be here?



MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

Dad: 310 ManbunLweckun pasrosop unu gesyauunn? = Is this boy talk
or girl talk?

Mom: 3To AeBYaunit pasroBop Npo ManbumKkos. = It’s girl talk about
boys.

Dad: Bcé, meHs HeT. A Bbl, Jambl, pa3BriekanTecb. = And I'm out. You
ladies have at it.

W, nakoHen, cmutky ¢ feducom. B kayecTBe mpuMepa n3BecTHAs
UAMOMa:

A wild-goose chase is a « «[oroHs 3a gUKNMM

-~ rycamm» — 3710 6eCToNIKoBoe
aeno. = A wild-goose chase is
a fruitless errand.

// BocnoBHO: «AnKorycunHoe
npecnegoBaHve» = a wild-
goose chase.

fruitless errand.

u— n Puzzle English

[Tpumep ncnonb3oBaHMA USVOMBIL:

51 MeTasncs o BceMy ropofy B 6€CCMBICTIEHHBIX HOMCKAX 9TOTO
ajjanrepa, oka He y3HaJl, 4TO ero 6osblie He mpousBopsaT. = I went
on a wild-goose chase all over the town looking for that adapter
until I discovered they no longer make them.
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‘) Butamunka 13. The left-tail cat

One more wild-goose chase call, | | ELUE Of/iH TaKo 3BOHOK-

6ecnepcneKkTUBHSAK, Ny MeHS
COpBET 6awwHio. = One more
wild-goose chase call, and I'm
going ballistic.

and I'm going ballistic.

u- n Puzzle English

Hy a renepb — [IMHHBIN-TIPENMHHDIN /1eBblit XBoCT! [lepxu-
Tech Kpemye!

+ Connecticut junior pistol championship finalist.

COTPYHUK Of[HOI KPYTTHOI Fopundeckoit dpupmbl B Hbro-Vop-
Ke BeyepaMy NPeJIIOYNTAeT OTBOAUTD Iy B CTIOPTMBHOM TUPE,
KOTOPBIiI PacIloNIO)KeH HeNMoAaNEKy. V BOT OffHa)K/Ibl OH BCTpEYaeT
taM KapormaitH — cekpeTtapury cBoero koyieru o ogucy. OH pas-
mocapmoBaH. «He nHaue, u TyT MeHa OyfeT rpy3uth genamul» — ay-
MaeT dmaM.

Connecticut junior pistol 3: Booblwe-To, KaponaiiH, A TyT
championship finalist soiflyckaio flap, = Well, 1 m
AgA blowing off steam, Caroline,
_ . J: 1 A elwé He 3aKOHYUN,
—-‘\3 nostomy = and I'm not
@ ‘ finished, so

3: eCnN TONBKO Thbl HE YMeellb
06paLaThCA C MUCTONETOM,=
unless you can handle a
pistol,

u- n Puzzle English



MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

J: caenan ofomKeHne 1 ocTaBb MeHsA B nokoe! = do me a favor please
and just leave me alone!

// B 3TOT MOMeHT K3ponanH CNOKOMHO NpuULEenvBaeTca u aenaet
cepuito BbICTPenoB. Bce nynu noxartca B LLEHTP MULLEHN. Saam
NOTPACEH. Tenepb OH CMOTPUT Ha CeKpeTapLly NO-HOBOMY —

C OFPOMHbBIM YBaXKeHMEM.

3: Kak Tbl 370... = how do you...

K: ®vHanucT copeBHOBaHWI NO NUCTONETHOMY CMIOPTY Cpeaun
toHnopoB. B KoHHekTrKyTe. = Connecticut junior pistol
championship finalist.

K: Tpu ropa nogpag. = Three years in a row.

3: Kaknx net? = What years?

K: Cnpocuiib MeHs elwé pas, n obellato: s NpUMeHto ero K Tebe. = Ask
me that again, and | will use this on you.

// KaponalH gyeT Ha CTBOJ, nogpakaa KoB6osM.

3: Heyxenu ecTtb uto-TO, Yero Tbl He ymeelub? = Is there anything you
can'tdo?

K: Het. = No, there isn't.

Cormacurecs, 3T0 e 4yfio KakK ygo6Ho! BEITAHYI XBOCT C/IOBO-
couyeTaHMA BJIEBO, I HaHM3bIBall ceOe ONpeleNneHNsA CKOTbKO XO-
yemb! 3aMeyaTenbHOE CBOICTBO A3bIKA.

Ho aHrnninckum Ha 3TOM He OCTaHOBUACA.

C KaKow CcTaTu faBaTb TaKyto NPUBUIETMIO
OfHVM NULLb CYLWEeCTBUTENbHbIM, €C/IN MOXKHO
nopagosaTtb 1 gpyrue yactu peun? Vim xe
06uaHo. INcKkpUMmnHaLma, MOHMMaeLb, MO
bopmanbHOMY NpU3HaKY.
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(9 Butamunka 13. The left-tail cat

[TepBbIMM BO3MYTMINMCH Ipemnoru: «Mbl ToXe TaK XOTUM!».
V1 aHrmmitckuit 6;1aroCKJIOHHO KMBHYIL: «Bassitte».

* MHe Hy>eH caMblin CBEXWI
OTYET, N OH MHe HY>KeH NPAMO
cenvac! =l need an up-to-
date report, and | need it

| need an up-to-date report,

and | need it now!

4 now!
_ U TODa te // B NTepPEHOCHOM CMbICHIE: «B
. p © HOry co BpemeHem» = up-to-
o N date

i

//DOCNOBHO: «NOAHATbIN 0,0
TeKyLlen aaTbl»

“ n Puzzle English * 3AeCh «Up» N «to» —
npepnoru

IToToM NOATAHYMNUCH I/IAronbl. «A MbI 4eM Xy>ke! MbI Toxe
XOTUM IIpU CIy4Yae «XBOCTOM BJIeBO»!» «3ampocTo!» — oTBeTuNI
AHIJIMVICKUIA.

* Kak XapuTb OBOLLM B
How to stir-fry veggies packanéHHom macse. = How
to stir-fry veggies.
// IOCNOBHO «KaK *apuTb
OBOLLU, MOMELUVBAs VX».

u- n Puzzle English



MnaBa 7. YTto Takoe cnnTtkn? A rnaBHoOe, YbW OHK?

Emé npumepsr:

+ Kak TbI cymmimp BO/IOCHI IOC/Ie AyIla: OCTaB/fAellb UX Cy-
IINTHCA IPOCTO TAK, CYLINIIb ITOJIOTeHI[eM Wiy peHom? = Do
you air-dry, towel-dry or blow-dry your hair after a shower?

How to kick-start a + Kak 3aBecT MOTOLMKN

sporthike. nN :o»mum ctaprepom. = How to
ick-start a sportbike.

// B nepeHOCHOM CMbICTie: «KaK

3aBeCTy C MOAMUHKa»

(oTctopa Ha3BaHMe N3BECTHOM

Kpay4CcoOpPCMHIOBOW MoLWwagKm

kickstarter — «mecTo, rge

MOXHO C MOMMNHKA cobpaTb

JeHer Ha CBOW NMPOeKT»)

“ u- Puzzle English

Hy yx ecnu rmaronaM paspemmim Kak caefyeT OTTAHYTBCA. ..
I'ynarp Tax rynaro!

Ecnm B3STh [JOCTaTOYHO MAJIMHHBIA «IEBBIII XBOCT», Ha HETO
MO>XHO HaHM3aTh LieNylo ¢ppasy. Bo3MO)KHO, BbI IOMHNTE CLIEHY U3
KynbroBoro ¢guiabma 90-x “Pulp fiction” («KpumunanpHoe utu-
Bo»). Pumpkin («TbikBouka») 1 Honey-bunny («3aiika») rpabsrt
npugopoxkHoe kade:
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6) Butamunka 13. The left-tail cat

Everybody be cool! - Bcem CoXpaHsTh

H cnokoricteue!= Everybody be
, ©cC cool!
a

* 3710 orpabneHune! =Thisis a
robbery!

This is a rohhery!L \
u- n Puzzle English

Tak BOT, Ha ayKk1MOHe ebay.com MOXXHO KYIUTb «TY CaMYI0 CyM-
Ky» 13 ¢unbMa. TouHee, TOTHYIO KOIMIO TOM, B KOTOPOJI KIHOII-
Hble GAaHINTBI BBIHOCU/IN JEeHBIN:

THE

* EVERYBODY
BE COOL
THIS IS

* Ta camas cymKa «Bcem
COXPaHATb CMOKOWCTBYKE, 3TO
orpabnenunel» = The everybody-
be-cool-this-is-a-robbery bag!

A ROBERY »
BAG

u- n Puzzle English

Hudero cebe mernouka! A Befib MOXXHO U €Ié JUIMHHee MPUAY-
MaTb. Bb10 OBl sKenanme!
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MmaBa 8. Apostrophe Man cnewwmT Ha TOMOLLb

Apostrophe Man
CMeLwwunT Ha NOMOLLb

Koeda oeno kacaemca cyujecmsaumeribHeix,

( yacmo nymaiom cyujecmaumesibHble 8 posu
npunazamersnoHoix (noun as adjective) c
cywecmaumesibHbIMU 8 NPUMAXAMe/TbHOM
nadexe (possessive case), Hanpumep: project
name, family car, variable name u dpyzue. Ecmeo
JIu mym Kakoe-mo cnacumesibHoe npasusio?

Kone4Ho e, Takoe paBmiIo ectb. VHave kak ObI camMmu HOCUTe-
M pasnnyam nofo6Hble Bemy? Bor u MbI ¢ BamMu Hayunmcs!

* Y MeHA onAa Bac xopowue

HoBocTu! = | come bearing
good news!
—I__ 1 P L—
“ n Puzzle English
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(9 ButamuHka 14. Apostrophe Man cnewwmT Ha noMmoLlb

VI HayHéM C HAIIAIHBIX IPUMEPOB.

Terminator 2 g B 1991 ropy Ha 3KkpaHbl
BbiLes «TepMUHaATOP-2».

CunbHble cneudddeKkTbl Mo Tem
BpemeHam!

“ n Puzzle English

KpaTko o croxere (fy1 TeX, KTO He CMOTpen): B AMepUKY KOHIIa
1980-x 13 6Gymyuiero mpmoObBIBaeT «XOpoumii Kubopr», 4Tobsl 3a-
IIATUTH OJHOTO MTapeHbKaA OT «IIOXOro Krbopra». 3mo6HOro pobo-
Ta IIOCTIAJI B 3TY SII0XY MCKYCCTBEHHBIN MHTE/UIEKT Skynet, 4TOObI
HNapHNUIIKY youTb. [lapeHp — O4eHb IIeHHBIN Kafip, IOTOMY YTO B
Oynymem aror cambiil [[>koH KOHHOp BO3IIIaBUT CONpPOTUBIICHNUE
JIOfiell TPOTMB BOCCTABUIMX MAIIMH. «XOpOLIero Kuboprar», Kak
BOIMTCS, IIEPEIPOrpaMMIPOBAI IIOBCTAHIIBL.

Tak Bot: TepmunarTop (HamuieM 3TO C/I0BO ¢ OOJIBIION OYKBBI
KaK MMs) Kakoe-To BpeMs J[>)KOHa OIleKasl, IIpYCMaTpUBa 3a HIM,
ObIT eMy 3a 0TI (Ye/IoBeKa-alally yoyi B IIpeAbIAYILeil Cepyn).
[ToaToMy MOXXHO C HEKOTOPOJ HaTsDKKOJ CKa3aTh, 4To [[>KOH — pe-
0€HOK po6oTa, «TepMIHATOPOB NanaH». Terminator’s kid.
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Mmaea 8. Apostrophe Man crnewwmnT Ha NOMOLLb

Terminator’s kid * PebéHok TepmuHaTopa =
- o Terminator’s kid

ul n Puzzle English

Bupnure? Ha kaptunke ux gBoe. Po6ot u mogpoctok. «Tot, KTo
BIAJIeeT» U «TOT, KeM BafietroT». CTapinii 1 ero MofONeYHbII.

A gt0, ecnut 661 KMOOPT ABUICS B APYroM Tene? VI cam BBITIALEN
ObI KaK pPeOEHOK?

* TepMurHaTOp-pebEHOK =
Terminator kid

Terminator kid

“ n Puzzle English
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& BuTamuHKa 14. Apostrophe Man cnewwnT Ha nomoLlb

Ha a0l KapTHHKe TONbKO OfiMH denoBek (kubopr). Cuayst TyT
tTonbko oguH. He gBa! OpuH. B aToM nmpumepe «TepMuHATOp» —
JIeBOXBOCTOBOE YTOYHeHMe U3 npenbipymieit Buramunkn. Cye-
CTBUTEIBHOE TYT UTPAET POJIb IPUIATATE/IbHOTO: PeOEHOK KaKoii?
TepMMHATOPHBIIL.

ITnaBHO nepexopuM K cyTi. BoT 0HO, CrlacuTebHOE PaBuUIo:

 Cunyat opun? Oboiinémcsa 6e3 anoctpoda+S.
 Bupum gBa cuyata? Lemsaem ’S x Bnagenbiy.

Emé npumep. Pas yx y Hac TyT peTpo-KMHOIOCHU/IENTKY, BCIIOM-
HuM «Yours bumna» (Kill Bill).

oy * Yma TypmaH nrpaet posb
«Heme3nabl» (60rnHu
BO3Me3/[Ms) Mo OTHOLUEHUIO K

\ ' Bunny.

* Ectb bunn, a ectb ero aHren
mectu. Nx gBoe. MNpocTo
bunna He BugHO Ha nnakare!
MNosTomy, pa3 cunysTa ABa,

) uennaem anoctpod+S: Bill's
u- u- Puzzle English .
Nemesis

.
/

Bill's Nemesis
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Mmaea 8. Apostrophe Man crnewwmnT Ha NOMOLLb

A
Buanwe cycnuka? Her. * 3nopen bunn — Kak TOT

CycnuK. HMKTO ero He NOMHUT,
a OH 6bin!

“Usne BUXKY...
[ ]

A oH - ecTb....

u- n Puzzle English

A remepp ybepéM Bcex IepCOHaXKel C BHYTPEHHETO 9KpaHa.
ITycTp B mO/NIE 3peHMA OCTAHETCA BCETO OffHA BEllb — PEK/IAMHBIN
HOCTep K PUIbMY.

* Mnakat ¢unbma «Y6uTb
Bbunna» = Kill Bill movie
poster

u- n Puzzle English

Bcé! Kak Tonbko B mone 3penus OIJHA BEID, anoctpod+S
npomnazaet. IIoroMy 4To 3TO yXKe «I1eBOXBOCTOBOE OIpefie/ieHNe,
I7ie BCe CJIOBA, KOTOPBIE JieBee KPailHero CyIleCTBUTENbHOTO, pabo-
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TAlOT KaK IputaraTenbHble. OHM OTBEYAIOT Ha BOIPOC «KAKOM?».
Yto 9TO 32 IUIaKaT TaKOoI? «YOUTh- Ba-KMHOIIHBI», BOT KaKOI.

BosBpauasice K mpumepam, YIIOMSHYTBHIM B MCXOZHOM BOIIpOCe
(project name, family car, variable name).

[TycTp MBI BUMM Ha BHYTPEHHEM SKpaHe TO/NbKO OFHY BeIlb.
Torpa anmoctpo+S orBanmmBaercs:

* MuHUB3H — 3TO ceMeliHas MamuHa. = A minivan is a family
car.

Ho cront Ha sKpaHe MOSIBUTHCS B/IafIe/IbL[AM 9TOI MAIIMHBI, KaK
TYT >kKe BO3HMKAeT anocTpod+S:

* DTO MMHMB3H He Hallleil CeMbl, 3TO Yy>Kas Belb. = This isn’t
our family’s minivan, it’s somebody else’s.

To e camoe ¢ mpoekToM. Korjja B 1osie 3peHus OffHO CI0BO:

* «Heme3uga» — 370 cTpaHHOe
Ha3BaHVe AnA NpoeKTa. =
Nemesis is a weird project
name.
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A Tenepb IpecTaBUM HEKMIT IIPOEKT B KA4eCTBE XO35IMHA 9TOTO
umeHu. Terepp B 11o71e 3peHMsI IBa IPeAMeTa: XO3MH (caM IPOeKT
C ero paMKaMI) + ero COOCTBEHHOCTBD (C/IOBO, Ha3BaHMe):

HasBaume aroro mpoekta — «Hemesupma». = This project’s
name is Nemesis.

B Teme «IpuUTSDKaHWsI» €CTh U APYTYe MHTEpeCHble MOMEHTHI.
Hampumep, B 4éM IPUKOT € artOCTPOOM B IPUTSKATETBHBIX BbI-
paxeHuax? B Tom, yro anocrpod craBurca JO 6yxBbl S B efuH-
CTBEHHOM 4JCJIe, @ BO MHO>KECTBEHHOM — II0CTIe S.

Hanpumep: «6abymka u gepymka» — ato grandparents. 1 y
HIX €CTh CBOJ JJOM:

Going to grandparents' house - OTNPaBAAACH B AOM 6a6yLKNA

A C pepywkon = Going to
B I R grandparents’ house
_ * TMokupas f[om 6abyLiKy

Leavmg grandparents house . .
C degywkon = Leaving

A * ! grandparents’ house

“ u Puzzle English

Hexortopsle LeHUTeNMM BUCKAps CYUTAIOT, YTO MIOTIAHACKUIL
whisky, on >xe scotch — 60)xecTBeHHBINI HAIUTOK, IIOTOMY 4TO,
BO-IIEPBBIX, JIeJIACTCS U3 TUMEHSI, @ BO-BTOPBIX — IIOJO/ITY HaCTall-
BaeTcs B [yOOBBIX OOYKaX.
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LLloTnaHAubl Aaxe NpuayManu No3TUYECKYHo
meTadopy ANA HEN3OEXKHOWN «YCyLLKN»
LIeHHOrO NPOJYKTa B MpoLecce co3peBaHus,
Ha3BaB 3TW MNOTEPU «4ONEN aHrenoB». [leno B
TOM, YTO CMNPT YaCTUUYHO MCMAPSETCA NPAMO
CKBO3b [ilepeBo: B rof 0kono 2%.

* [ons aHrenos = The angels’
share

The an\ﬁ\e{g shaf"é

“ n Puzzle English

AMepUKaHIbI B JONTY He ocTamnch. Co CBOMICTBEHHO UM IIps-
MOTOJI CBOJI KYKYypYy3HbIil 0YpOOH, oH e whiskey (o6parure BHU-
MaHUe Ha IMIIHIo OYkBY E) oHM yecTHO Has3Baym:
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« ons gbsisona = Devil’s cut

KoHeuHo, 370 yXe He

npo «ycyLKy». [pocto
MapKeTUHroBbIN XoA. B nuky
nepeounsobpeTaTenam —
LoTNaHALAM.

Devil's cut

Ecmu MHOXecTBeHHOe 4yclIo cnoBa obpasdyercsa nHade (6e3
CTaH/IapTHOI OYKBBHI -S), TO anocTpod+S HaBemBaeTcs Kak OyATO
Ha eAMHCTBeHHOe 4ncio. Hampumep, BOT Takue TabIMIKY BUCAT Ha
ABepsX restrooms:

° men+’s=men’s

w Q e women + s = women'’s

MEN’S WOMEN’S

u- n- Puzzle English
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Co BpeMéH LLekcnupa B A3biKe XUBET TaKoe
BblpaXKeHue:

¢« Jack and Jill (3K n Oxwn)

DTO pacnpPOCTPAHEHHbIE B CTapOW AHIIN
VIMEHA, MY>KCKOe U XeHckoe. [1o cyTn,
«ManbyuuK 1 1eBOYKax», NPMMEPHO KaK eciu
6bl KTO-TO CKa3as no-pycckn «<Mwuwwa 1 Matuay.

Tak BOT, ec/ut 9TO He HACTOSINE VIMEHA JIIOfielt, a IpocTo ¢pasa
B 3HaueHun “a boy and a girl”, o ata ¢ppasa moxer paborarp Kak

«JIEBOXBOCTOBOE OIIpENETIEHNEN .

« CoBMmecCTHas BaHHaA ana
Manbumka 1 gesouku = A Jack
and Jill bathroom
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Takas nnaHMpoOBKa BCTPeYaeTca B
He6OobLIMX YaCTHbIX AOMAX U HEKOTOPbIX
CTapbIX FOCTUHMLIAX: ABE CMallbHUN UMET
BbIXOA B 00LLyt0 BaHHY!0. [puuém Kaxxaas
[ABEPb MOXET 3anMpaTbCA Kak CHapyu, Tak n
W3HYTPW. 3aLléN BHYTPb — 3anep COCeACKYyo
LBepb. Bbixoasa — He 3abyab eé oTrnepeTb.

Ho uto, ecnn [I)xak n [I)Kun — 3T0 peasibHble UMEHa peabHbIX
mopieii? Yro, ecnu y Hux ectb obmye getn? Torpa Jack and Jill cra-
HOBSITCSI €IUHBIM 11e/IbIM, BrafienblieM neteit. V anoctpod+S cra-
BUIM I10C/I€ HEBUMMBIX CKOOOK:

 (obmue) metu I>xaoka u Ixmr = Jack and Jill’s kids

BapuanTt HOMep Tpu. IlycTp [I>kok — Hacroammii, n Hxun —
TOK€ HMYETO TaK JIeBYIIKa, BIIOJITHE MaTepuanbHasdA U JlayKe CUMIIa-
TUYHAsA, HO OHM He >KeHAThI IPYT Ha apyre! OHM BooOIe Malo3Ha-
koMbl IIpu atom ob6a aABnATCA poputenamu. VM nx (oTHOAb He
obuye!) feTn URYT Kyza-To BMecTe. Toraa KaXKAblil BIajerel 11o-
Jly4aeT 10 cOOCTBEHHOMY anocTpody+S:

* Hertn I>xaka u xw (y kaxporo ceou) = Jack’s and Jill’s kids

Bor emé npumep «obuieit cobcTBeHHOCTN». ECTh Hekast KBap-
TYPA, KOTOPYIO CHUMAIOT fiBe AeBYIIKM. OHY 13 HUX CIIELCTY>KObI
3aII0fJ03PIWIN B OKa3aHNUM ITOMOIIY TeppopuctaM. J moka obe zme-
BYILIKJ Ha paboTe, areHT «HAPY>XKV» COOMpPaeTCsl IPOBECTU OOBICK.
OH floKIaibIBaeT HA4aaIbCTBY IO PalN:
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» Iloxa JIupnsa Ha pabore, = While Lydia’s at work,
* s mposepio eé ¢ [bxwut kBapTupy. = ’'m gonna check out her
and Jill’s house.

O6patnute BHUMaHMe — anocTpod+S BbIHECEH 3a HEBUIVMMBIE
CKOOKM (JBOITHOTO COOCTBEHHMKA).

Emé npumepsl. ManpuMuiHuK Ieper cBajbOOil aMepUKaHIIbI
HaspIBalOT stag party (JOCTTOBHO: «OJeHbsl BeuepuHKa»). J[pyroe
HasBaHue bachelor party («xonoctsuxkas Bedepunka»). VM ato «e-
BOXBOCTOBOE OIIpeJie/IeHe», IOTOMY YTO BEYePMHKA CKOpee «Ka-
Kasi», 4eM «4bsi». 371eCb He HY)XeH arocTpod+S.

JleBUYHUK, KCTATV, Ha3bIBaeTCA HMYYThb He MeHee OOMIHO —
hen party («kypuHas BedyepuHKa»).

Ho 6biBaeT ellé 1 obLiaa BeueprHKa nepes ° N\
CBaAbOOW. DTO KOraa AeHer HeT COBCEeM;
OTTArBaTbCA MO OTAENbHOCTM OyayLine
MOJIOAOKEHBI MO3BONNTL CEOE HE MOTYT.
HaobopoT — cTonT 3agaya cobpatb Kak
MOXHO 60Jiblle GUHMOMOLLM, YTOObI XOTb
KaK-TO YCTPOUTb TOPXKECTBO.

TaKyto BEYEPUHKY Ha3blBaloT — HY Bbl yKe
poragannce — a Jack and Jill party (To ectb
«MaJIbUMKO-AE€BOYKOBAS», CMELLUaHHas).
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* Tel upéwp Ha nocupenku Ctusa 1 OMu B cy660Ty Bedepom?
Beuepunka Oyzmer ynétnoit! = Are you going to Steve and
Amy’s Jack and Jill Saturday night? It’s gonna be one hell of
a party!

OOBIYHO TakMe MOCUAEIKM 3aTATUBAIOTCA AoINo3fHa (ecnmm He
Ha BCI0 HOYb). Hapoj bsHCTBYeT, BECENMNTCs 1 UTPAeT BO BCEBO3-
MOYKHBIE UTPBI C TEeHEXXHBIM MOATEKCTOM, B TOM YHCTIE JOBOTBHO
crpaHHble. [Ipumep u3 >xu3Hu. [leBylka BBICTaBU/IA HA MPOJAXKY
Jepe3 CaiiT ¢ 0OBABIEHNSIMY CAaMOJE/NIbHYI0 PasOOPHYIO KIIETKY 13
mepesa. llena — 50 6akcoB:

* fl cpenana 3Ty KneTky ana
npeacBagebHbIX NOCMAENOK
nogpyru. = | made the jail cell
for a friend’s Jack and Jill.

* 3apab6oTtana um 1000
ponnapos. = Made them

. $1000.
Madf it f:)r r * Npesa B Tom, uto = The idea is
a friend’s Jack and Jill that
u u u u n * mopgun nnatat no 10 6akcos. 3a
u- u- Puzzle English TO, YTO6bI 3anepeTb KOro-To

Ha 10 MVHYT. = people pay
$10 to put someone in for 10
minutes.

* Vpea BbicTpenuna n Bcem
6b1/10 oueHb cmellHo! = It
worked out VERY well and
was hilarious!
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W nocnennee Ha cerogus. [TomuuTe, uro anoctpod+S He Bcerna
O3HayaeT NPUHAJJIEKHOCTD. VIHOra 3TO BCero MMIIb coKpallleHne
ot is mwm has. Bot nmpumep:

[TpencraBuMm, 4TO B HeKOM oduce ABOe MapHel JaBHO U Oes-
ycrenrHo 60pIOTCA 3a BHUMAHIE OJHOI M TOM e JIeBYIIKI DMMBL.
W Bot Kak-To pas Kaiin ysHaér, uTo ero conepHuka Majika oTmpas-
JIAIOT B IINTETIbHYI0 KOMaH/IMPOBKY (BaXTOBBIM MeTOnoOM). VI3Be-
cTue Tak obpagoBano Kaiira, 4To oH gaxke pemmn yCTpPOUTD Be-

YEePUHKY I10 3TOMY IIOBOAY M pacIedaTasl IIBeTHbIE IpUIIAIIeHNA.
[Tpunéc oH Takoi «¢maep» (JIMCTOK-IIpUIIAIIEHNE) VI B KOMHATY,
rze paboTaT Marik ¢ OMMOIL:

Kyle: A, BoT Bbl rie! = Oh,
there you are!
(nepenaéT peBylwke dpnaep =
hands a flyer to E).
Kyle: fl yctpamBato BeuepurHKy
N HAAECh, YTO Tbl CMOMKELLb
npuiTtu. = I'm having a party
and | hope you can make it.
Emma: Yx Tbl, oTBanbHasA
| BeuepuHka Marka! = Oh,

) Mike’s going away party!
u' n' Puzzle English // pocnosHo: Maikosa
BEUEPUHKa MO Ciyyaio
oTbesaa
// 3pecb y Hacu
NPUHaAIEXHOCTb, U JIEBO-
XBOCTOBOE ONnpefesieHne
B OZIHOM ¢rlakoHe.
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Mike (TpoHyTbIli 3a60TON cBOero gaBHero Bpara): lMocnywan, Tebe
He 06s3aTenbHO ObINo e€ ycTpausath... = Hey, you didn’t have to
do that...

Kyle: A Teba HuKTO 1 He npurnawan! = Hey, you're not invited!
Mike: Ha moto coGCTBEHHYI0 OTBaJNIbHYIO BeUeprHKY? = To my own
going away party?

Kyle: Tol HenpaBunbHo npounTan. = You actually read it wrong.
Kyle: 310 He «oTBanbHasA BeuepurHKa Marikay. = It's not «Mike's
going away party».

Kyle: 310 «Malik [HakoHeL-To] ye3xaeT... Becenumcalll» = It's «Mike
is going away... party!!l»

Vrpa cnoB 31ech OCHOBaHa Ha TOM, 4TO allOCTPo¢ MoKeT 060-
3HayaTh He TOJIbKO IIPVHAJISKHOCTD, HO M COKPAIEHHYI0 hopMy
rnarona. Hampumep, is.

[Tpukmouenns anoctpoda MPOJO/DKAITCSA, ¥ CaMoOe MHTepec-
Hoe emlé BIepeny. 3amacaeMcs MOI-KOPHOM, YCTPauBaeMcs II0Y-
IoOHee 1 CTIefVIM 32 TEPHUCTBIM IYTEM 9TOTO 3a0aBHOTO IIEPCOHA-
Xa.

* AnoctpodomMaH — nprgymKa
Elaine Harrison

Apostrophe Man

“ n Puzzle English
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Tenepp pazbepémcs ¢ aBTOpami, X IPOU3BENEHISIMYU U IIPUTSI-
KarenpHOCThI0. HampuMmep, kak npaBuibHee: “‘new Adele album”
<« b) ,)? o
wm “Adele’s new album™? Benp mo cyTu, 4To «ajieneBCKUil ajb-
60M», 4TO «anbboM Aenn» — 9TO OFHO U TO K€, B OT/IMYME OT Ce-

MeHON MallluHBbI.

WuTtepecusiit cnydait! IlorpaHmyHblil. TUM HEOXMULAHHBIM
BOIIPOCOM OCBeEIAeTCs 3a00p MEeXy ABYMA HENPUMMPUMBIMU
JIaTepAMI.

Jlarepp «xo03sieB». Xo3sgeBa BIAfICIOT BellaMy II0 IIPaBy COO-
CTBEHHOCTIU:

+ 910 — Koposa [Ixeka. = This is Jake’s cow.
» A aro — ko3a J[>xeka. = And this is Jake’s goat.

Jlarepp «peCypCHUKOB» (TaM XXVMBYT Te, «/3 KOTO IONTy4aeTCs
npoayKT»). [IpaB y HUX HUKAKMX HET, ¥ alloCTPOd VM He MOTOXKEH:

+ 910 — K03be MonoKo. = This is goat milk.
* A aTo — KopoBbe MooKo. = And this is cow milk.

Bor npumep. [Ixek BrazieeT KOPOBOIL, IIO3TOMY MOJIOKO TOXeE
ero co0CcTBeHHOCTDb. AntocTpod + S mocTaércs X03sAMHY, a He IIPo-
U3BOIUTEIO:

Jake’s cow milk * DTO — KOPOBbE MOJIOKO
IIkeka. = This is Jake's cow
milk.

“ n Puzzle English
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Yo! C atum pazobpanucs.

Ho xax 6bITb, KOTJja U BJIaje/el] IpOfyKTa, Y €ro IPOV3BOANU-
Te/lb — OfHO M TO e nuuo? Korzma nmpegmeT Haulero BbICKa3blBa-
HIIA «CBOV» I B TOM, 1 B PYTOM J1arepe?

Hanpumep, nesuna Adele Boimryckaer HOBBIIT anbb6oM. C ofHO
CTOPOHBI, BCe aBTOPCKIe IpaBa — Y Heé («3To ampboM Anenu»),
a C Jpyroii — Kak HU KPyTH, 9TO €€ npousBeneHye («ajeneBCcKuil
a}Ib6OM»).

BrIxomut, MOXKHO CKasaTh U TaK, M TaK?
Mosxno. OfHaKo A HaJerCh, YTO Bbl IOYYBCTBOBA/IM Jake Ha
IIpUMEPE PYCCKOTO fA3bIKA — BAPMAHTbHI HE BIIOJIHE PAaBHOL|EHHBI.

«Yei1-T0 a;rbOOM» 3ByUUT O0JIee YBAKNUTETIBHO, YEM «KAKOII».

Apnenb — xo03a1ika? VI npocTo Ipou3BOAUTENb?

bonblwKMHCTBO Ntogen Bcé

Ghe Eelegl‘uph ’Ke CKIOHAETCA K NepBOMY

BapuaHTy. ['yrnum (cTporo B
Home News World Sport KaBblukax) “Adele’s new album”.
Monyuaem 277 TbicAY CTpaHuL,

Adele’s new album sells mo

US record

u— n Puzzle English

172



p ButamumHka 14. Apostrophe Man cnewnT Ha nomoLlb

A BapuaHT “new Adele album”
(HOBbIV afleneBcKMin anbobom)
DAET BCero 42 Tbicauum.

My favorites from the

new Adele album, 25!

“ n Puzzle English

Pestommpyem: neBuIly B IIECTDb pa3 Yalle CYNTAIOT COOCTBEHHN-
KOM, HE>Ke/IVl ICTOYHMKOM LIeHHOTO pecypca. HaBckuzky, B mepBoii
rpyIme («OTHOLIEHMeE KaK K 4eJIOBEKY») IIpeo6IajaloT ra3eThl, Kyp-
HaJIbl, JIe/IOBbIe U OKOJIOMY3bIKaJIbHbIe CaliThl, (aH-KIyObl M TaK
majee. A BO BTOpOI1 rpymiie («<OTHOLIEHVE KaK K pecypcy») npeo6-
JafaloT «TeXHM4YecKue» cepBuchl (Apple music, Spotify), Toprosere
(Amazon) u MMpaTCcKue CaiiThl, XOTSI BCTPEYAIOTCS U Ta3€THI.

A reneppr BHMMaHMe! Bonpoc Ha 3achInKy!

* ANocTpodOM3aH CnewmnT Ha
nomoLyb. = Apostrophe Man
to the rescue.

Apostrophe Man

to the rescue.
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[TpencTaBbTe, 4TO BBI MOXKeTe IOCIAaTh AocTpodOMIHa Ha BbI-
PYYKy OGHOMY M3 JBYX IpefnoxeHnii. K koropomy Bbl ero ormpa-
BuTe? (O6OMX He CIIacTH, MAHC eCTh TOJIBKO Y OfJHOTO).

« CerogHd — HOYb, Korjga mapHu TIynrdoT. = Tonight is a
guys _(?) night out.

* B cepuane «Iybka bo6» ectb Takoil «kmy6 IDIOXWIma» I
MYJIBTALIHBIX 37107¢eeB. = In “Sponge Bob” series, there is this
Bad guy_(?) club for cartoon villains.

[TomuuTe — AnTOCTPOPOMIH IIOMOTaeT TOJIBKO TeM, KTO U3 Ja-
reps1 xo3seB! Jly3epoB 13 jareps «pecypcHUKOB» OH 00JIeTaeT CTo-
pOHOIL. BCE KaK B KM3HN. ..

Ecnu He yraganmm — He paccTpamBaiTech. Y TEIIBTECH TEM, YTO
OTPOMHOE€ YMC/I0 HOCUTETIEl TOXKe IT0Ka He MOTYT COB/IaflaTh ¢ A1o-
crpodomanoM. HacToiunBOCTh U BHMMaHMe — BOT CIOCO0 IOJ-
PYXUTBCA C HUM.

Hy a ecim yraganm — nosppasnan! Bbl oT/IMYHO 9yBCTByeTe
A3BIK.

Guys’ night out! * Houb napHei gnsa NbsHOK-

rynaHok! = Guys’ night out!

* O YéM roBOPAT MY>KUMHbI,
KOTrAa »KeHLYMHbI VX He CIbILaT.
= What men talk about when
women aren't listening.
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B nepBoM npumepe mapHyu — «X03s51eBa XXU3H» (HY WV XOTs OB
ofiHoit HO4M). EcTb OHM, a ecTb X rynAHkKa. Ha BHyTpeHHeM sKpaHe
MbI BUJVIM CHa4ajla CU/IySThI ITAPHEN, a IIOTOM U CaMO JeiiCTBIEe —
«KaK OHM TYJISAI0T>.

T h ° 3nogencknii Kny6 ana
e nnoxuwei. = The bad guy

BAD Guy club for villains.

CLUB FOR
Villains

“ “ Puzzle English

Yro aro emé 3a the bad guy Takoit? OTkyna B3sIcs apTUKIb
the?

[leno B TOM, YTO 3TO «yCNOBHbI MAOXMLLY, ° N\
HeHacToAWwMN. «<ApxeTun». Ciyyam U3 TOro »e
pa3pAga, uTo u:

* fl no3BoHto Tebe no TenedoHy, a He No
ckanny. = I'll call you on the phone, not
on Skype. // TenedoH Kak cpeacTBo CBA3M,
«BoobLLe TeniedpoH», a BOBCE HE KaKOW-TO
«TOT CaMblii». MNepeq «CcKannom» apTUKA
HeT, MOTOMY UTO 3TO MMA COOCTBEHHOE.
Jaxe nuweTca c 6onbLuoi OyKBbI.
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CpaBHuTe “on the phone, not on the radio”.

* bob ymeeT urpatb Ha rutape. = Bob can play the guitar. //
rmTapa ToXe apXeTUNnuUHas, «rMTapa B NPUHLUUMNE», a HE KaKas-
TO onpegenéHHas.

He thinks he can play
e =

* OH fyMaerT, uTo yMeeT urpatb
Ha nmnaHuHo. = He thinks he
can play the piano.

// TIaHMHO KaK CIOBO-CUMBOJI,
3a KOTOPbIM CKpbIBaloTCA
6ecuncieHHble HacToAL e
SK3eMnAspbl.

the piano.

“ n Puzzle English

«ApXeTUNIMYHOMY IIOXMILY» HE IIOBE3JI0, €r0 3aKMHYIN B JIa-
repb «peCypCHMKOB». A IIOTOM ¥ BOBCEe — B3s/IM U IlepepaboTanm
€ro B npuaratesbHoe. HeT HMKaKoO HacTosALLel BpeAMHBI, KOTO-
past ObI Byaierna 9ToM IIonaaKo! Bragenbiia Mbl He BUIVIM.

Mb1 BUyM mUib caMy IIomaaKy. KoHTyp Ha Hamel BHyTpeH-
Hell KapTUHKe OfINH-eVIHCTBEHHDIIA, 11 3TO BbIBeCKa Kiry6a. [Totomy

4TO 9TOT K/Iy6 — «KaKO¥» (3/10IeVICKMI1), @ He «4eli-TO IIHBII».

BospméMm emé nmapy npumepos. Bor kade, y KoToporo ecTb X0-
34iiKa 110 MMeHu MapnHa:
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* kade MapuHbl = Marina’s cafe

_ * MapwuHa um Bnageert. = Marina

, owns this place.

MARINA'S AnocTpodpomaH 0b6oxKaeT
CAFE COBCTBEHHUKOB 1 BCerga

NPUXOAUT UM Ha MOMOLLb.

Marina owns this place.

u- n Puzzle English

A Bor pyroe kade. OHO pacIONIOXKEHO B OyXTe, I7ie CTOAT SAXTHI.
Brnapgeer um Hekmit kanuTaH bo6 bek. Mapuna TyT He npu menmax!
/M BoobOuie «Marina» 3ech — maxke He MIMs, @ MOPCKOII CyeHT. Tak
I0-aHITIMIICKY Ha3bIBAIOTCA CTOSHKY [/ TofioK. CrenyanbHble XO-
po1Io 060pyIOBaHHbIE TaBAHN:

* byxToBoe Kade boba beka =
Capt. Bob Beck’s marina cafe

Capt_ Bob Beck's 3ameTunu, K KOMY rnpuneten

. AnocTpopomaH?
Marina i
Cafe

u- n- Puzzle English
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Mmaea 8. Apostrophe Man crnewwmnT Ha NOMOLLb

Ecnm ara TeMa nokasasach BaM 4epecuyp My[pEHOI, He CIIelN-
T€ OrOpYaThC.

= Mo-HacTosLLeMY JIOBKO YNPaBAATbCA C
AnocTpopOMIHOM CamMy aMepPVIKaHLIbI,
OpVTaHLbl U NPOYME HOCUTENN A3bIKA
00yyaloTcA B NyULeM cilyyae K KOHLY
cpenHen Wwkonbl. [la 1 To He BCe, a TONIbKO
> camble yropHble.

[Ipumepbl M mpaKTHUKa, MpakTuka u npumepsr! CBOMM Xomom
roJi 32 TOIOM 1 00epEMCL.

A moka npepyiaraio 60HYC.

EcTb Takas nmoroBopka:

* To, uTo ANA ofHOro Mmycop, AnA
apyroro — cokposuuie. = One
man’s trash is another man’s
treasure.

One man’s trash is another

man'’s treasure.

178



& BuTamuHKa 14. Apostrophe Man cnewwnT Ha nomoLlb

u- n Puzzle English

* ObpaTunun BHUMaHMe, YTo

AnocTpopOM3H TaK U NIbHET
K cOOCTBEHHMKaM, TaK 1
TAHeTcA? [laxke ecnum oHM
BnafeloT cyLien epyHaoN.

Tax BOT, 3Ty NIOTOBOPKY MHOTITA IIepefe/bIBAIOT IIOJ, APYTie KOH-

TEKCTHhI:

ONE MAN'S
1S

ANOTHER MAN’S

u- n Puzzle English

* bnaropgatb, KOTOpPYIO HE

pa3rnagen oguH, ana
Lpyroro o6opaunBaeTca «C
TeX MOP OHW XU JONTOo U
cyactnmeox». = One man’s
overlooked blessing is
another man’s happily ever
after.

[TonpoOyiiTe COYMHUTD CBOJ BapUAHT STOI IIOTOBOPKIL:

«Yro s ogHoro {...}, To s gpyroro — {...}».
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MmaBa 8. Apostrophe Man cnewwmT Ha TOMOLLb

BoT cKO/IbKO XOPOIINX BapMaHTOB HaKN/Ia/I/ HALIV YUTATE/IN Ha
caure:

180

t.zhe: Uto 111 OfHOTO — HAIIOJIOBMHY IYCTOII CTaKaH, TO /A
JIpyroro — HaIoj0BUHY NoNHbIL. = One mans half empty glass
is another man’s half full glass.

Gloria Kat: Yro ogHOMY mOTOMOK, TO Apyromy mon = One
manss ceiling is another man’s floor.

elenaratanova: Pait ogHoro — aj apyroro. = One man’s
paradise is another man’s hell.

IOpa: Yro ogHoMy pabota, To apyromy xo066m. = One man’s
job is another man’s hobby.

Oxcana: MeuTa 151 OJHOT0 — IjefIb Jyist ipyroro. = One man’s
dream is another man’s goal.

anglichanka.05: ITpo6nema 11 ofHOro — BBITOZA IJIS APYTO-
ro. = One man’s problem is another man’s profit.

Marya Kalabuhova: Yro Tpsanka s ogHOro, TO OfesIo s
ppyroro. = One man’s rag is another man’s blanket.



(9 Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

Tbl n Bbl
B aHIMNTNNCKOM

: BcnomHume cgou nepeabie wazu 8 aH2/1uliCKOM.
( Pa3zse sac He youenano, Ymo 8 aHeIutickom
Hem omOesIbHO20 €/108a «Mbi»? A C/1080 you
omoysaemcs 3a 8cex: «3U mel, napeHsb!», «3U 8bl,
pebamal» u 0axe «Bbl ymo-mo ckazanu, KOput
Hukonaesuu?».

C opHOII CTOPOHBI, 3TO YE0OHO. MeHblIlle C/IOB — MEHbIIIe YINTb.
A ¢ Ipyroii, MHOT/Ja X04eTCA IEPENTI Ha «ThI» C HOBBIM 3HAKOMIIEM,
BBIKAa3aTb €My CBOE paclonoXeHme. ECTb /i /14 9TOro Kakme-To
BAapMAHTbI?

KAK ITEPEMTU «HA Tbl» / HOW TO ADD A PERSONAL
TOUCH

KOHC‘-IHO, 9T0 BO3MOXKHO! Takme BE€IIN MPOUCXOIAT CIIVIOUIb 1
pAROM. MHOI‘I[a, YBbI, fla’Ke CIIy49al0TCA HepeFI/I6bI.

Hanpumep, oguH MoV NIpuATenb MMeeT NPUBBIYKY Ha3bIBATh
nomutukoB mo umeHam (Vladimir Bmecto President Putin manm
Elizabeth BmecTo The Queen). Ha Moi1 BKyc 3TO [JOBO/IBHO CTPaHHO,
II09TOMY VHOT/IA 5 eTo MopikanbiBalo (so I tease him):
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[masa 9. [MpaBaa nn, YTO B aHMIMINCKOM HET CJI0Ba «TbI»?

* BpI 4T0, y>ke Ha «Tb»? = Oh, are you on a first name basis
now?

* Mbl TYT BCe Ha «Tbi». = We're
‘ all on a first name basis here.

WE ARE ALL

ON A FIRST NAME
BASIS HERE.

u- n Puzzle English

Yonr [IucHell IpeaIounTan MMEeHHO TaKylo KYJIbTypy OOIeHuA
B cBoell cTypun. Ero mobumas ¢pasa:

* 3oBUTe MeH: pocTo YonroM. = Just call me Walt.

Bupute, B uém TyT duwka? Jaxe byayum
«6onblnm 6occomy, YonT [IncHel He nbiTanca
«TblKaTb» NEPBbIM, JAaBUTb Ha cobeceaHNKa.
OH nuwb Npeasaran Bbl6op:

* MoeTe 3BaTb MeHA YONTOM, eC/IN XOTUTE. =
You can call me Walt, if you like.

A nanblue YenoBeK yXe cam peLuas, NogxoauT
€My 3TO W/ HeT.




‘) Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

Just call me

Sam!

u- n Puzzle English

Jlpyrue BapuaHTBhI:

Kak eLwé MOXHO NpeanoxuTb
«0TOpOCUTL GOpPMaNbHOCTU»?
Hanpumep, MOXHO foxAaTbCs,
noka Bac He Ha3oByT Mr. / Mrs. /
Ms. / Ma'am / Sir n «<nonpaBunTb»
cobeceHNKa:

She: Mr. Johnson...

He: Sam...

She: Sam... fine, and my

name is Jennifer... How soon
do you need this, Sam? //
Xopouwo, CoM... A MeHA 30BYT
[xeHHndep. Kak ckopo Bam 310
Hy»HO, Cam?

* Iloxanyiicra, nydire «Cam»! = Please, it’s Sam!
» Iloxxamyiicta, HasbiBariTe MeHsa CamoMm! = Please, call me Sam!
/] 3pech BaKHa Iaysa, MHAue 3TO 3BYYMUT Yepecuyp HaIlopu-

CTO, ITIOYTN KaK IIpUKas.

Pesomupyto.

«TpIKaTh» IIEPBBIM HEBEX/INBO. qume HayaTb C ceOs 1 ITOCMO-
TPETb, OTBETAT JI1 BaM B3aUMHOCTbBIO. ViHavye MOKHO HapBaTbCA Ha

BCTPEYHYIO IpybOCTb:

183



MmaBa 9. [MpaBaa Nn, YTO B @HITINNCKOM HET CJ/TIOBA «Tbi»?

+ J>KoH, Kak1e y TeOs IIaHbl Ha BbIxoHbIe? = John, what are
your plans for the weekend?
 He JI>xon, a Mucrtep 9660t! = That’s Mr. Abbot!

That’s Mr. Raven to you! - [ns Bac s MucTep BopoH. =
That’s Mr. Raven to you.

“ n Puzzle English

Xoporo, ¢ aTuM pazobpanuch. A Ternepb OOHYCBHI IS CaMBIX
MoOO3HATeNIbHBIX. JHaeTe /MU BBI, YTO BCETO TPUCTA JIET Hasaf
C/IOBO «ThI» B AHIVIMIICKOM HE IIPOCTO MMENIOCH, a IMPUMEHSAIOCH
IIOYTHM TaK K€ IIMPOKO, KaK M B HEMEIJKOM, VICITAHCKOM WM PycC-
ckoM? V1 94TO OHO O CHX TIOp XXMBET U 3[paBCTBYET, IPOCTO B OY€HD
Y3KOJ COBPEMEHHOI HMILE?

Kcraru, HOCuTENM A3BIKA 3TO CTIOBO IPEKPACHO 3HAIOT 1 IIO/Ib3Y-
I0TCA MM IIpu cimydae. Ham ObI Toxe He IToMelrano Hay4nTbes!
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Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

A KpoMe TOro, OKa3blBaeTcs, B aHFINNCKOM
NPAMO Ha HaLUMX ra3ax 3apoXxgaeTca
MECTOVIMEHWE «Bbl» MHOXX€CTBEHHOIO YnCa.
Kak B TOM aHeK[0Te MpPO HblKaKLLMXCS
conpat, KOTOPbIX 3aCEK KOMaHAUP: «I, Bbl,
Tpoe! Oba Ko MHe! Yero cmoTpuLLb, A Tebe
rosoptol» ©

B CTAPOJJABHUE BPEMEHA / BACK IN THE OLDEN
TIMES

B 1066 romy Bunbrenbm 3aBoeBaTenb peln «3arfasHyTh Ha Oro-
HEK» B AHIJIMIO BMECTE CO CBOMM BOICKOM. COCTOAIO OHO, B OC-
HOBHOM, 13 HOPMaH/ILIEB, a TOBOPWIM OHM Ha TOIJALIHEN BEPCUM
¢dpanIysckoro. Bot Torma-To cTapoaHIIMIICKUI U TPUKA3asl JOITO
)uTb. OH yCTyIMI MECTO HOBOMY HapeuMi0 — «OKKYIAlMOHHO-
My» TUOPULY.

Hanpumep, ogHa U3 MHOFMX TbiCAY MepeMeH > N\
NpOoK30LLa CO C/IOBOM «Tbi». [0 BTOPXKEHWS

BCE ObINo NpocTo: ecnu cobecegHNK OauH,

rosopuLb emy thou (pudmyetca c “now” "
3BYK [th] 3BoHKNI). Ecnn cobecegHNKOB fBa
unu 6onblue — ye (pudmyetcs c fee).
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MmaBa 9. [MpaBaa Nn, YTO B @HITINNCKOM HET CJ/TIOBA «Tbi»?

As ye sow, so shall ye reap. * Y10 noceete, TO 1 NOXKHETE. =
As ye sow, so shall ye reap.

[ ]
o © o4 oo"o 0e,.°

“ n Puzz-l; Engll;:h

Opnako HOBasg 3HATh IOJOOHBIX BOJIBHOCTENl He IpOIIaa.
C TOYKM 3peHMs «pblljapeil», MaHNOPATCTBO — IIOBOJ, OTPYyOUTDH
Harjeny 4To-Huoyab murHee. CMepabl JO/DKHBI 3HATh CBOE MecTo!

[l 30pOBbsI CTA/IO IO/e3Hee Ha3bIBAaTh BCEX BBIIIECTOAIINX
ye. Ha Bcakuit cnyuaii. To >xe camoe kacanoch He3HaKOMIleB. 3a-
TeM 3Ta JIOTMKA PacHpOCTpaHUIach 1 Ha poBHIO (peers). A thou,
COOTBETCTBEHHO, €Il[€ JIeT YeThIPeCcTa 03HAYa/I0 «ThIKAHEe» HIKe-
crosmemy. K 1600 rogy Takas ¢paMmuabsSpHOCTD JJONYCKATACh TNIIb
MEX[y POAMUTEISIMM M [ETbMM, a TAKXXe MEeXAY CYNpyramMu WIu
OMU3KUMU APY3bIMUA.

[Mexcrimp emé 3actanm 3T0 CMOBO (OTKpoiiTe NMI0OO0I COHET U
ybenurech camu). A BOT C/iefiyioliiee IIOKOJIEHe TUTEPATOPOB YoKe
IpeAnoYnTano «0ojee BeXX/IMBbI» BapuaHT (you).

[Tocnennee nmpubexnie cnosa thou — XpucTMaHCKUe TEKCTHI.
IlepkoBb KOHCEpBAaTMBHA M HEOXOTHO PACCTA€TCA C TPafMILIMEN.
B HeKOTOpPBIX cOBpeMeHHBIX IlepeBofiax bubmuu thou no cux mop

B XOfy:
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‘7 Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

¢ O, Kak Tbl Benuk! = How

H ow G re at great Thou art! // O6paTute
BHMMaHWe Ha art BMecTo are.
Thou Art!

u- n Puzzle English

6-s 3anosenb (The 6th Commandment):

Thou shalt not kill. « He y6uii. = Thou shalt not kill.

// Tyt Toxe shalt BmecTo shall.

“ n Puzzle English

CnoBo «TbI» cKnOHANOCh. Hanpumep:

* Jro TBOA pons. = It’s thy share. // pudmyercs ¢ my
+ 9rto TBOE. = It’s thine. // moxo’xe Ha mine
¢ S cnpiny Te6s1. = I hear thee. // pupmyercs c we
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MmaBa 9. [MpaBaa Nn, YTO B @HITINNCKOM HET CJ/TIOBA «Tbi»?

ToBopAT, ye elé coxpaHnIoCch Koe-rae B Vipnanany, B fepeBeH-
CKMX TOBOpax. JIN4HO He MpoBepsI. A B «OOJIBIIOM aHITIMIICKOM»
OHO >KMBET JINIID B IOTOBOPKAX Jla IPUCKA3KaX:

L e O 6oru! = Ye Gods!

Ye Gods! The music is 2710 Kak “Oh my God!”, Tonbko
xnewye. Mo cTunio noxoxe Ha
«MPUINYHOE pyraTesibCTBO»
Bpoze:

* fno-o-o-Hckun ropogoson!!!

“ n- Puzzle English

Cpa3sy NOHATHO, YTO Bbl Pa303/IN/IUCh:

* Tobr 4é TBOpUIIB, Ayphs TBOA ronosa! = Ye Gods, man, what
are you doing?!

Ha sTom, nmoxxanyii, MICTOpMYECKYIO BbUIa3Ky 3akpyrnum. Iloro-
BOPMM O IHe ceropHAmHeM. Kak o6cToaT mema ¢ anaymorom ye ceii-
vac? Bexb mOoTpeOHOCTD B 9TOII Miee eCTh, U eljé Kakasi!

Boob6uie-To unes Hukyna u He geBanach. OHa IpeKpacHo Iepe-
KVTa BCe TMXO/IeThsA, BKII0Yasd HOPMAaH/ICKOe HAaIlleCTBYE, )KUBET U
3[PaBCTBYeT [IO CUX IIOP B TaK Ha3bIBaeMbIX BO3BPATHBIX MECTON-
MEHMAX:
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6) Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

* Yromaiics! (Ts1 oqun) = Help yourself! // (zocnoBHo: «<tomorn
ceber)
* Yromjaitrecn! (Bac MmHOro) = Help yourselves!

BoT aT0 -es Ha KOHIle YETKO II0Ka3bIBaeT MHOXKECTBEHHOE YMCIIO.
3a6aBHO, KaK OTCYTCTBUE -€S JIOBKO BCKPBIBAeT IIPUPOAY “HeB3a-
npaspanrgero Mbl™

Hanpumep, MaTbh yKauMBaeT OpyLIero MaajieHIa:

+ Kaxxercs, MBI HEMHOXXKO PacCTPOMINCE, fa¢ = We seem a bit
displeased with ourself, don’t we? // Martp ogHO3HauHO pas-
mensiet cebs u pe6énka. Ecnu Obl oHa mpucoennHsiia cebs K
HEeMY, TO ¥ YUCTI0 ObIJI0 6bI MHOXKeCTBEHHBIM (ourselves), Kak
B «HacTosmeM MDbI».

Vnmu xorma MOHapx mierojsier «kopomeBckuM MBbI» (the royal
((we))):

* Mbl camu 06 sToM mosabotumcsa. = We will take care of it
ourself. // Kopoib, Bcé xe, onyH.

A 4TO [le/1aTh IPOCTBIM CMEPTHBIM? MOHapXOB Ha CBeTe pa3-[Ba
n 06uénca. Ham ux crioco6 He moaxomuT.

OOBIYHBIM JTIO[SIM TOXKE XOUeTCsI pa3/InyiaTh «BbI» (OJVIH) 1 «BbI»
(mHOTrO). U Takoe pemenne npupymanu! [laxke npa.

ITonynsapuoe Ha ceBepe CIIIA, a Takxe B Kanage, ABcrpanun,

Hosoit 3enanpum, Vinpun, IOAP BbipaskeHne you guys MMEHHO 3TO,
0 CYyTH, ¥ 3HAYUT.
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MmaBa 9. [MpaBaa Nn, YTO B @HITINNCKOM HET CJ/TIOBA «Tbi»?

HeBuara, He crernTe 06vKaTbcsi! Peub He MAET TONBKO O «Iap-
HAX». ITO IPOCTO MHOXKECTBEHHOE OOpalileHye Ha «Bbl» (Bac MHO-
ro) B HeOpMaIbHOI 00CTaHOBKe. VI K Ma/punKam, 1 K IeBOYKaM.

Ha tore CLLIA BmecTO you guys
npegnoumTatoT rosopuTb y'all
(oT you 3gecb ocTanca nuub
3BYK [1]: «on», Npon3sHocKTCA
«B HOC»).

“ n Puzzle English

IOxane BOOOIIe MIOOAT MOMIEPKUBATD CBOIO MCKIIOYUTE/D-
HOCTb, TOPJATCS TEM, YTO He TIOXOXKM Ha «IHKU» (CeBepsH):

° X %IT'S Ak ° ° JT70 Texacckasa ¢uwka. Bam He
TEXAS THING. noHATb. = It's a Texas thing.

Y 'A L L Y'all wouldn’t understand.

wouldn’t understand.

u’ n Puzzle English
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p Butamumnka 15. Tbl u Bbl B aHrnuninckom

[IpsAAMO TaK 1 37OPOBAIOTCA:

* Bcem npusetnk! = Howdy
y'all!

* A uTO Bbl CerogHsa Be4epom
penaete? = What are y’all
doing tonight?

u n Puzzle English

HamommnHaro, B OCTa/IbHBIX 9aCTAX aHIIOA3BIYHOTO Mypa (3a yc-
KJIIOYEeHVeM, TOXKanyii, bpuranuy, u To He Bcell), MPeAIOYNTAIOT
BCE JXe you guys:

Hey, what are you guys * A, a ué 370 Bbl TYT AlenaeTe,

a? = Hey, what are you guys
up to?
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